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Broj: 02-04-49722-2/23  
Sarajevo, 23.11.2023. godine 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona („Službene novine Kantona 
Sarajevo“, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka)Vlada Kantona Sarajevo, 
naPrvojsjednici održanoj 23.11.2023. godine, donijela je 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

1. Utvrđuje se prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine. 

 
2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da pretrese prijedlog Zakona iz tačke 1. ovog 

zaključka i da u skladu sa članom 158. stav (1) Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj: 41/12- Drugi novi prečišćeni tekst, 15/13, 
47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22-Ispravka), donese po skraćenom postupku. 
 

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 
 PO OVLAŠTENJU PREMIJERA 

ministar Zlatko Mijatović 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dostaviti: 
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo, 
2. Skupština Kantona Sarajevo, 
3. Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x),  
4. Premijer Kantona Sarajevo, 
5. Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo, 
6. Evidencija, 
7. A r h i v a. 



Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b), a u vezi sa čl. 12., 13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17), člana 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica („Službene 
novine Federacije BiH", br. 33/04, 56/05-Ispravka, 70/07, 9/10, 90/17 i 29/22), člana 5. stav
(2),  člana 9. stav (2), člana 10. st. (2) i (3), člana 14. stav (4), člana 19. stav (6), člana 20., člana 
32. stav (1), člana 34. i člana 42. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih 
porodica ("Službene novine Federacije BiH", br.54/19, 29/22 i 81/23) i člana 4. Zakona o 
posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22) Skupština Kantona 
Sarajevo, na sjednici održanoj dana________2023. godine, donijela je

PRIJEDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DOPUNSKIM PRAVIMA 

BORACA-BRANITELJA BOSNE I HERCEGOVINE

Član 1. 
(Izmjena i dopune člana 12.)

(1) U Zakonu o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 31/22) u članu 12. stav (3) mijenja se i glasi:

” (3) Banjsko liječenje propisano ovim zakonom fmansira se iz sredstava budžeta Kantona u 
iznosu 20% i sredstava doprinosa obaveznog zdravstvenog osiguranja u iznosu 80%. 
Ministarstvo u budžetu Kantona planira potrebni iznos za ove namjene, a Zavod zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo planira potrebna sredstva u finansijskom planu za svaku godinu.”

(2) Iza stava (3) dodaju se novi st. (4), (5) i (6) koji glase:

„(4) Osnova za utvrđivanje ukupnih sredstava za realizaciju prava iz stava (3) ovog člana je 
visina sredstava planiranih za ovu namjenu u prethodnoj godini, pri čemu se sredstva svake 
naredne godine uvećavaju za procenat uvećanja fmansijskog plana Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo u odnosu na prethodnu godinu.

(5) Sredstva za klimatsko liječenje se u cijelosti planiraju u budžetu Kantona.

(6) Ministar posebnim pravilnikom utvrđuje kriterije za ostvarivanje prava na banjsko i 
klimatsko liječenje (medicinska rehabilitacija), način realizacije ovih prava, postupak i uvjete 
pod kojima se ostvaruje kako banjsko liječenje, tako i klimatsko liječenje, način rada i sastav 
Ijekarske komisije, sva operativna pitanja vezana za planiranje sredstava u budžetu Kantona i 
finansijskom planu Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, realizaciju faktura za 
plaćanje odabranim ustanovama i privrednim društvima iz člana 11. ovog zakona u saradnji sa 
Zavodom zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, kao i ostala pitanja od značaja za 
ostvarivanje ovog prava.”

selma.kozic
Pencil



Član 2.

(Dopuna člana 23.)

U članu 23. stav (1) iza riječi:” dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja”, dodaju se riječi:” i 
njihovoj djeci”.

Član 3.

(Izmjene i dopuna člana 47.)

(1) U članu 47. stav (1) mijenja se i glasi:

“(1) Članovi porodice odnosno lice koje je snosilo troškove dženaze- sahrane za lica iz člana
1. ovog zakona sa područja Kantona, ima pravo na naknadu troškova dženaze-sahrane u 
visini do tri prosječne neto plaće zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine iz prethodne 
godine, pod uvjetom da ovo pravo nisu ostvarili po drugom osnovu”.

(2) Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

“(2) Iznos naknade troškova dženaze-sahrane može biti i niži od iznosa propisanog u stavu (1) 
ovog člana, primjenom koeficijenta za obračun, koji svake budžetske godine utvrđuje Vlada 
Kantona, na prijedlog ministra, svojom odlukom, u zavisnosti od raspoloživih budžetskih 
sredstava za ove namjene.”

(3) U stavu (5) riječi:”tri prosječne neto plaće zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine iz 
prethodne godine” zamjenjuju se riječima:” iznosa naknade troškova dženaze-sahrane utvrđene 
odlukom Vlade Kantona za tu budžetsku godinu”.

(4) Dosadašnji st. (2), (3), (4), (5), (6) i (7) postaju st. (3), (4), (5), (6), (7) i (8).

Član 4.

(Izmjena člana 55.)

U članu 55. stav (4) mijenja se i glasi:

“(4) Visinu procenta osnovice dječijeg dodatka utvrđuje svake budžetske godine Vlada 
Kantona svojom odlukom na prijedlog ministra, a u skladu sa raspoloživim budžetskim 
sredstvima.”

Član 5.

(Izmjena čl. 57. i 60.)

U članu 57. st. (2) i (3) i članu 60. stav (2) riječi: "2018. godine", zamjenjuju se riječima: 
"prethodne godine".



Član 6.

(Dopune člana 57.)

(1) U članu 57. u stavu (2) iza riječi:” daje bio pripadnik Oružanih snaga najmanje godinu 
dana”, dodaju se riječi:” i da ne postoje okolnosti iz člana 36. federalnog zakona”.

(2) Iza stava (3) dodaju se novi st. (4) i (5), koji glase:

„ (4) U prihode u smislu stava (2) ovog člana ne uračunava se naknada za tuđu njegu i pomoć 
ostvarena u skladu sa odredbama Zakona o osnovama socijalne zaštite, zaštite civilnih 
žrtava rata i zaštite porodice sa djecom ("Službene novine Federacije BiH", br.36/99,54/04, 
39/06, 14/09, 7/14 - Rješenje Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, 45/16,40/18 i 16/23).

(5) Ukoliko lice iz st. (2) i (3) ovog člana ispunjava uvjete za priznavanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu po više osnova, tada navedeno pravo može ostvariti samo po 
jednom osnovu po vlastitom izboru.”

Član 7.

(Izmjena člana 59.)

Član 59. mijenja se i glasi:

"(1) Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade utvrđuje se u iznosu od pet 
KM po mjesecu provedenom u Oružanim snagama.

(2) Iznos naknade iz stava (1) ovog člana može biti i niži ili viši uz primjenu koeficijenta za 
obračun, koji po potrebi, a najmanje jednom godišnje utvrđuje Vlada Kantona svojom 
odlukom, u skladu sa raspoloživim budžetskim sredstvima za ove namjene.

(3) Utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade iz stava (1) ovog člana 
usklađuje se u visini zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% procenta porasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodnoj godini, 
a prema podacima Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta realnog bruto 
društvenog proizvoda u prethodnoj godini.

(4) Usklađivanje iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade vrši se počev od 
01.01.2024. godine, o čemu odluku donosi Vlada Kantona, na prijedlog ministra.

(5) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i realnog bruto društvenog proizvoda, 
posljednji usklađeni iznos novčane egzistencijalne naknade neće se smanjivati."

Član 8.

(Izmjena i dopuna člana 60.)

(1) U članu 60. iza stava (2) dodaje se novi stav (3), koji glasi:

„(3) Izuzetno, ukoliko korisnik prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu zasnuje radni 
odnos na određeno vrijeme putem nadležne službe za posredovanje u zapošljavanju kroz 
njene programe, od dana zasnivanja radnog odnosa njegovo pravo miruje i obustavlja mu 
se isplata po ovom pravu do dana ponovnog sticanja statusa nezaposlenog lica. Podatke o 
svojim korisnicima koji zasnuju radni odnos na navedeni način, služba nadležna za 



posredovanje u zapošljavanju dužna je dostaviti nadležnoj općinskoj službi za boračko 
invalidsku zaštitu.”

(2) Dosadašnji st. (3) i (4) postaju st. (4) i (5).

Član 9.

(Izmjena člana 61.)

U članu 61. stav (3) riječi:” kvartalno donosi zaključak kojim” zamjenjuju se riječima:” po 
potrebi, a najmanje jednom godišnje donosi odluku kojom”.

Član 10.

(Izmjena člana 63.)

U članu 63. stav (2) riječi:” a ovaj iznos nakon pribavljanja podatka o visini prosječne neto 
plaće u prethodnoj godini za svaku budžetsku godinu utvrđuje ministar za boračka pitanja 
svojom odlukom” zamjenjuju se riječima:”a ovaj iznos svake budžetske godine utvrđuje se 
odlukom Vlade Kantona na prijedlog ministra, uz primjenu koeficijenta za obračun, a najmanje 
jednom godišnje, u skladu sa raspoloživim budžetskim sredstvima.”

Član 11.

(Dopuna člana 67.)

U članu 67. iza riječi:” u mjesta” dodaju se riječi:”izvan Kantona”.

Član 12.

(Izmjena člana 80.)

U članu 80. riječi: 44 i aa)”zamjenjuju se riječima:” , aa) i cc)”.

Član 13.

(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenim novinama Kantona 
Sarajevo44.

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo

Elvedin Okerić

Broj:
Sarajevo,



OBRAZLOŽENJE

I-PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donošenje Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine sadržan je u članu 18. stav 1. tačka b), a u vezi 
sa čl. 12., 13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo*4, br. 1/96, 
2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04,6/13 i 31/17), članu 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca 
i članova njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH“, br. 33/04, 56/05-Ispravka, 
70/07,9/10, 90/17 i 29/22), članu 5. stav (2), članu 9. stav (2), članu 10. st. (2) i (3), članu 14. 
stav (4), članu 19. stav (6), članu 20., članu 32. stav (1), članu 34. i članu 42. Zakona o pravima 
demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica (“Službene novine Federacije BiH“, br. 
54/19, 29/22 i 81/23) i članu 4. Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih porodica (“Službene novine Federacije BiH“, br. 70/05,61/06, 
9/10, 90/17 i 29/22).

II - RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog 
zakona iz oblasti branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz 
ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravima 
demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH“, broj 
81/23). Ovaj federalni zakon usvojen je po hitnoj proceduri, prevashodno jer je njegovo 
donošenje utjecalo na mijenjanje uvjeta na strani koji podnosilac zahtjeva za ostvarivanje prava 
na novčanu egzistencijalnu naknadu mora da ispunjava, te brisanje zakonom definiranog 
ukupnog iznosa budžetskih sredstava za isplatu novčanih egzistencijalnih naknada.

Stupanjem na snagu naprijed navedenog zakona, a obzirom da njegova primjena počinje od 
01.01.2024. godine, nužno je bilo da i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine u proceduru uputimo po skraćenom postupku. 
Naime, obzirom da je kantonalnim zakonom iz ove oblasti propisano pravo na novčanu 
egzistencijalnu naknadu za braniteljske kategorije koje po federalnom propisu na to imaju 
pravo, nužno je bilo pristupiti izmjenama i dopunama kantonalnog zakona u što kraćem roku, 
kako bi demobilizirani branitelji mlađi od 57.godina života i supruge umrlih demobiliziranih 
branitelja sve dok ne navrše 57. godina života mogli pod jednakim uvjetima ostvarivati ovo 
pravo i u Kantonu Sarajevo.

Ono što je suštinski izmijenjeno unutar federalnog zakona, a što nužno i kantonalnim zakonom 
mora biti propisano je da će se utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade od 
5,00 KM usklađivati u visini zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% porasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u Federaciji BiH u prethodnoj godini, a prema podacima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta realnog bruto društvenog proizvoda u 
prethodnoj godini (Švicarski model).

Također, ovim zakonom mijenja se način finansiranja korištenja prava na banjsko-klimatsko 
liječenje (medicinska rehabilitacija), te se ovim Prijedlogom zakona propisuje da će Zavod 



zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo finansirati korisnike ovog prava iz svojih sredstava 
u procentu 80%. Ovo se odnosi isključivo na banjsko liječenje, dok će se klimatsko liječenje 
provoditi na do sada utvrđeni način, putem Ministarstva.

Potom, izmjena zakona se odnosi na dosadašnji maksimum dozvoljenog prihoda kao uvjeta za 
ostvarivanje prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, koji sada iznosi do 50% najniže 
penzije isplaćene u decembru prethodne godine i više se fiksno ne veže za 2018. godinu.
Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti branitelj sko-invalidske zaštite, 
nužno je bilo sva novčana davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za koeficijent 
za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih davanja, 
najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima. Takođe se otklanja direktna 
poveznica sa iznosom koji se kvartalno utvrđuje na federalnom nivou, čime će se omogućiti da 
se naknada isplati i ukoliko se iz nekog razloga bude kasnilo sa na utvrđivanjem naknade na 
faderalnom nivou.

I kod ostalih naknada na koje se odnose izmjene, iznos je bio direktno vezan za prosječnu plaću 
u FBiH, odnosno Kantonu Sarajevo što je neminovno dovodilo do obaveze rasta izdvajanja bez 
obzira na eventualna budžetska ograničenja, te će se uvođenje koeficijenata omogućiti 
usuglašavanje visine izdataka sa osiguranim budžetskim sredstvima.

Također, u svakodnevnom radu sve više se susrećemo sa slučajevima da demobilizirani 
branitelji ostaju bez prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu iz razloga što su prihvatili 
zaključivanje ugovora o radu na određeno vrijeme putem Javne ustanove „Služba za 
zapošljavanje Kantona Sarajevo44, koja realizuje projekte Programa javnih radova za 
poslodavce sa područja Kantona Sarajevo, a koji su registrovani za obavljanje djelatnosti u 
oblastima uređenja i čišćenja okoline, izgradnje i sanacije infrastrukture, socijalne zaštite, 
kulture, turizma i sajamskih manifestacija. Cilj Programa Javnih radova je stimulisanje 
zapošljavanja teško zapošljivih kategorija nezaposlenih osoba.

Kako se Program javnih radova u Kantonu Sarajevo realizuje angažovanjem na određeno 
vrijeme, a prednost za učešće imaju demobilizirani branioci, oni se i najčešće angažuju za 
obavljanje ovih poslova.

Demobilizirani branioci dužni su odazvati se pozivu Službi za zapošljavanje za zasnivanje 
radnog odnosa po objavljenim Projektima, u suprotnom bili bi skinuti sa evidencije 
nazaposlenih osoba. Zasnivanjem radnog odnosa prekida se ostvarivanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu i po ponovnom prijavljivanju nadležnim službama, potrebno je da opet 
prođe godina dana kako bi demobilizirani branioci ponovno mogli ostvariti pravo na novčanu 
egzistencijalnu naknadu. Ova kategorija braniteljske populacije na ovaj načinje diskriminirana 
u odnosu na druge jer gubi pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu obzirom da mu se 
omogućilo pravo na posao.
Ovim Prijedlogom zakona propisano je da njihova prava u ovom periodu zasnivanja radnog 
odnosa na određeno vrijeme miruju.

Treba imati u vidu da su pojedini prijedlozi datih rješenja u okviru teksta Prijedloga ovog 
zakona bazirani na datom mišljenju Federalnog Ministarstva za pitanja boraca i invalida 
odbrambeno-oslobodilačkog rata broj: 05-37-1605/22 od 16.05.2022. godine kojim ističu stav 
da se kantonalni zakoni ne moraju bazirati na pravima navedenim u Zakonu o pravima 
branilaca i članova njihovih porodica i da pojedine braniteljske kategorije mogu ostvariti ona 
prava i pod onim uvjetima kako je to propisano konkretnim propisom kantona, općine/građa 



ili drugih donosioca, pritom imajući u vidu da je riječ o dopunskim pravima lica iz člana 1. 
ovog zakona.

Prijedlogom ovog zakona također su ispravljene tehničke greške i dodate riječi koje su 
izostavljene u osnovnom tekstu zakona, a u cilju poboljšanju teksta zakona.

III - USKLAĐENOST SA LEGISLATIVOM EVROPSKE UNIJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo izjasnilo se daje tekst Prijedloga ovog zakona 
propis kojim se ne povređuju prava zaštićena odredbama Evropske konvencije o zaštiti ljudskih 
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava i 
sloboda.

IV - OBJAŠNJENJE PRAVNIH RJEŠENJA SADRŽANIH U ZAKONU

Članom 1. propisuje se da se banjsko liječenje (medicinska rehabilitacija) za kategorije iz člana
1. ovog zakona finansira se iz sredstava budžeta Kantona u iznosu 20% i sredstava doprinosa 
obaveznog zdravstvenog osiguranja u iznosu 80%. Ministarstvo u budžetu Kantona planira 
potrebni iznos za ove namjene, a Zavod zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo planira 
potrebna sredstva u finansijskom planu za svaku godinu. Sredstva za klimatsko liječenje se u 
cijelosti planiraju u budžetu Kantona.
Propisana je osnova za utvrđivanje ukupnih sredstava za realizaciju ovog prava, a to je visina 
sredstava planiranih za ovu namjenu u prethodnoj godini, pri čemu se sredstva svake naredne 
godine uvećavaju za procenat uvećanja finansijskog plana Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Kantona Sarajevo u odnosu na prethodnu godinu.
Ministar posebnim pravnikom utvrđuje kriterije za ostvarivanje prava na banjsko i klimatsko 
liječenje (medicinska rehabilitacija), način realizacije ovih prava, postupak i uvjete pod kojima 
se ostvaruje kako banjsko liječenje (medicinska rehabilitacija), tako i klimatsko liječenje, način 
rada i sastav Ijekarske komisije, sva operativna pitanja vezana za planiranje sredstava u budžetu 
Kantona i finasijskom planu Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, realizaciju 
faktura za plaćanje odabranim ustanovama i privrednim društvima u saradnji sa Zavodom 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo, kao i ostala pitanja od značaja za ostvarivanje ovog 
prava.
Ministarstvo će provoditi proceduru javne nabavke i sklopiti ugovor/ugovore sa izabranim 
ponuđačima, a obaveza Ministarstva i Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo kao 
i način planiranja sredstava u budžetu Kantona i finansijskom planu Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo, izmiri vanj a obaveze i drugo precizirati će se 
ugovorom/sporazumom koji će svake godine sklopati Ministarstvo i Zavod zdravstvenog 
osiguranja Kantona Sarajevo.

Članom 2. uz kategoriju dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja za ostvarivanje prednosti pri 
zapošljavanju dodata su i njihova djeca. Ovo pravo na prednost pri zapošljavanju djeca 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja (živih) već ostvaruju, a bili su izostavljeni iz teksta 
osnovnog zakona.

Članom 3. nastoji se otkloniti mogućnost dvostrukog ili čak višestrukog ostvarivanja naknade 
za troškove dženaze ili sahrane, time što se propisuje da se ovo pravo ne može ostvariti ukoliko 



je već ostvareno po drugom osnovu napr. kao pravo koje proističe iz radnog odnosa, pravo 
ostvareno od drugog nivoa vlasti i dr.
Iznos naknade troškova dženaze-sahrane vezuje se za koeficijent za obračun koji svojom 
odlukom utvrđuje svake godine Vlada, a prema raspoloživim budžetskim sredstvima.
Na ovaj način će se moći uštediti budžetska sredstva i preusmjeriti ih na urgentnije potrebe, a 
suštinski bez oštećenja korisnika jer troškovi ukopa, zbog čije nadoknade se naknada 
obezbjeđuje ni do sada nisu rasli uporedno sa rastom prosječne plate.

Članom 4. propisuje da se visina procenta osnovice dječijeg dodatka utvrđuje svake budžetske 
godine, odlukom Vlade Kantona, vodeći pri tome računa o raspoloživim budžetskim 
sredstvima.

Članom 5. iz prihoda koji su uvjet za ostvarivanje novčane egzistencijalne naknade izostavlja 
se godina u kojoj je ostvarena najniža penzija, tako da je taj uvjet sada da nezaposleni 
demobilizirani branitelj mlađi od 57.godina ili nezaposlena supruga umrlog demobiliziranog 
branitelja mlađa od 57. godina ne ostvaruje mjesečne prihode veće od iznosa 50% minimalne 
penzije isplaćene u Federaciji BiH za mjesec decembar prethodne godine.

Članom 6. propisuje se pored uvjeta od najmanje godinu dana pripadnosti Oružanim snagama 
i uvjet da ne postoje okolnosti propisane članom 36. federalnog zakona. Navedena dopuna 
definirana je s ciljem poštivanja pravnog stajališta iz presuda kantonalnog suda u upravnim 
sporovima pokrenutim u predmetima priznavanja prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, 
u kojima su stranke odbijene sa zahtjevom za priznavanje tog prava, obzirom da je u 
dokumentima nadležne institucije za pitanje evidencija iz oblasti vojne obaveze evidentirano 
da postoje okolnosti iz člana 36. Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22). Naime, Kantonalni 
sud u Sarajevu je presudama broj:09 0 U 037306 20 U od 07.03.2023. godine, broj: 09 0 U 
037645 20 U od 17.05.2023. godine i broj: 09 0 U 038598 21 U od 13.10.2023. godine zauzeo 
stav da su odredbama Instrukcije o načinu izvršenja upravnih i stručnih poslova u postupku 
odlučivanja o pravu na novčanu egzistencijalnu naknadu demobiliziranih branilaca prošireni 
uvjeti iz člana 57. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja BiH jer se u ovoj instrukciji 
navodi ovaj uvjet (da ne postoje okolnosti iz člana 36. federalnog zakona), a u samom tekstu 
člana 57. ne navodi.

Kantonalni sud pri donošenju presuda, nije uzeo u obzir definiciju demobiliziranog branioca 
u kojoj su sadržana oba ova uvjeta, a koja su kao osnov za ostvarivanje prava po ovom zakonu 
propisana članom 2. stav (5) ovog zakona - definicija demobiliziranog branioca preuzeta iz 
federalnog propisa kojom su propisana oba ova uvjeta i članom 4. stav (1) ovog zakona koji 
definira branioca, već se prevashodno fokusira na tekst člana 57. zakona.

U novom stavu (4) definiraju se prihodi koji se ne računaju kao uvjet za otvarivanje prava na 
novčanu egzistencijalnu naknadu, a to je naknada za tuđu njegu i pomoć ostvarena po 
propisima iz oblasti socijalne zaštite.
U stavu (5) ovog člana propisano je da se ovo pravo može ostvariti samo po jednom osnovu po 
izboru korisnika prava, ukoliko ispunjava uvjete po oba osnova, kao demobilizirani branitelj i 
kao udova demobiliziranog branitelja.



Članom 7. propisana je visina iznosa novčane egzistencijalne naknade, na način da iznos ove 
naknade može biti viši ili niži od zakonski utvrđenog iznosa, usljed usklađivanja iznosa ove 
naknade sa visinom zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% procenta porasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u BiH u prethodnoj godini. Ova naknada može biti 
utvrđena najviše do stope rasta realnog bruto društvenog proizvoda u prethodnoj godini, a vrši 
se primjenom koeficijenta, koji svojom odlukom minimalno jedanput godišnje donosi Vlada 
Kantona, sa obavezom usklađivanja od 01.01.2024. godine.

Članom 8. propisano je da ukoliko korisnik prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu zasnuje 
radni odnos na određeno vrijeme putem nadležne službe za posredovanje u zapošljavanju kroz 
njene programe, da od dana zasnivanja radnog odnosa njegovo pravo miruje i obustavlja mu 
se isplata po ovom pravu, a sve do dana ponovnog sticanja statusa nezaposlenog lica. Podatke 
o svojim korisnicima koji zasnuju radni odnos na navedeni način, služba nadležna za 
posredovanje u zapošljavanju dužna je dostaviti nadležnoj općinskoj službi za boračko 
invalidsku zaštitu, radi provođenja daljnjeg postupka.

Članom 9. propisuje se donošenje odluke Vlade Kantona jedanput godišnje, kojom se utvrđuje 
koeficijent za obračun i iznos novčane egzistencijalne naknade.

Članom 10. propisan način utvrđivanja osnovice za obračun prava na personalnu asistenciju, 
primjenom koeficijenta za obračun, koji na prijedlog ministra utvrđuje odlukom Vlada 
Kantona, najmanje jednom godišnje, vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima.

Članom 11. propisuje se uvjet za ostvarivanje dodjele sredstava za održivi povratak, da su lica 
iz člana 1. ovog zakona ostvarila povratak u mjesta prijeratnog prebivališta, izvan Kantona.

Članom 12. propisuje se izuzetak mogućnosti ostvarivanja prava po ovom zakonu za one koji 
ispunjavaju uvjete za ostvarivanje prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, iako su dužnici 
po novčanim pozajmicama za otvaranje radnih mjesta ili novčanih pozajmica za rješavanje 
stambenih potreba, uzimajući u obzir samu prirodu ovog prava koja se odnosi na 
egzistencijalnu potrebu.

Članom 13. propisano je da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u službenim 
novinama.

V - FINANSIJSKA SREDSTVA

Kao što je navedeno razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja 
kantonalnog zakona iz oblasti branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama 
federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica („Službene novine 
Federacije BiH“, broj 81/23).

Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, 
nužno je bilo sva „obavezna” novčana davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za 
koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih 
davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima, jer iako je u članu 6. 
stav (2) eksplicitno navedeno da se „Prava iz stava (1) ovog člana ostvaruju se u skladu sa 



raspoloživim budžetskim sredstvima.” visina naknade po određenim pravima je bila 
eksplicitno vezana za prosječnu platu u Federaciji Bosne i Hercegovine ili u Kantonu Sarajevo 
te obzirom na rast istih dolazi i do rasta izdataka po određenim pravima. Kako budžet ne prati 
rast plata, to ovakve naknade stvaraju pritisak na budžet i obavezu smanjivanja drugih izdataka.

Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, nego 
upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima.
Takođe se veći dio izdataka koji se odnose na banjsko liječenje se prebacuje na teret Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo (80% planiranog izdatka), odnosno umanjuje se 
izdvajanje za ovu namjenu na teret Budžeta Kantona Sarajevo (20% planiranog izdatka), što bi 
na osnovu očekivane realizacije u 2023. godini iznosilo više od 1.300.000KM na godišnjem 
nivou.

Budžetom Kantona Sarajevo za 2023. godinu je za Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo bilo predviđeno 39.918.981 KM, od čega se 38.594.200 KM (96,68%) odnosi na 
transfere (realizacija zakonskih prava i programskih ciljeva). Od ukupno planiranih sredstava 
31.218.981 KM ima kao izvor „direktna budžetska sredstva-Izvor 10” dok se ostala sredstva 
(8.700.000 KM) osiguravaju transferom iz federalnog budžeta (Izvor 50), kreditnim 
zaduženjem KS ili iz povrata ranije plasiranih pozajmica pravnim i fizičkim licima (Izvor 60). 
Sva sredstva za naknade čija realizacija je predmet izmjena se osiguravaju u okviru „budžetskih 
sredstava” (Izvor 10).

Zahtjevom za sredstva iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2024. godinu, Ministarstvu za boračka 
pitanja je odobren limit budžetskih sredstava (Izvor 10) od 28.218.981 KM i ostalih izvora 
(Izvor 60) 5.700.000 KM. Ministarstvo je takođe tražilo i dodatna sredstva (Izvor 10) u iznosu 
od 6.918.800 KM. Aktivnosti na donošenju budžeta su u toku (još uvoije je u toku 
usaglašavanja zahtjeva sa mogućnostima)

Za sve predviđene namjene, sredstva su tražena prema važećim propisima uz očekivani rast 
izdataka zbog rasta naknada i očekivani rast egzistencijalne naknade (očekujući da će na 
federalnom nivou ista rasti, jer su je neki kantoni već uvećali).
Konstatuje se da je prisutan trend smanjenja broja korisnika mjesečnih naknada (smrt 
korisnika- kod svih prava, izlazak iz prava zbog navršenih godina-dječiji dodatak, 
egzistencijalna naknada).

U nastavku se daje pregled sredstava planiranih u 2023. i već traženih za 2024. godinu, kao i 
podaci o broju korisnika po naknadama:

Novčana egzistencijalna naknada za DB
Zakonski budžet u 2023. godini- 8.268.000 KM, Dostavljeni zahtjev za 2024. godinu 
8.769.600 KM (od čega 2.768.700 KM u dodatnom zahtjevu)
Kretanj breoja korisnika
Broj korisnika: 2021. godina - 3113 korisnika - 5 KM po mjesecu učešća, 2022. godina - 3048 
korisnika - 5 KM po mjesecu učešća, 2023. godina - 2864 (zaključno sa septembrom) -5 KM 
po mjesecu učešća (prosječni mjesečni iznos po korisniku cca 210KM),

Jednokratne pomoći (u okviru kojih se planiraju sredstva za naknade troškova dženaza- 
sahrana)



Zakonski budžet u 2023. godini- 10.680.000 KM, Dostavljeni zahtjev za 2024. godinu 
11.030.000 KM (od čega 2.400.000 KM u dodatnom zahtjevu), od čega se na naknade troškova 
dženaza-sahrana procjenjuje 5.900.000 KM
U nastavku se daje pregled kretanja broja korisnika u zadnje 3 godine sa iznosom 
naknade/osnovice za isplatu:
Naknada troškova džanaze sahrane: 2021. godina - 2092 korisnika (korona) - 2.868 KM; 2022. 
godina 1552 korisnika - 2.988 KM, 2023. godina - 1038 korisnika (do kraja oktobra) - 3.342 
KM -ukupan broj korisnika za godinu biće poznat do kraja godine.

Mjesečne naknade (dječiji dodatak, personalna asistencija, mjesečne naknade dobitnicima 
ratnih priznanja i drugo): Zakonski budžet u 2023. godini- 4.211.000 KM, Dostavljeni zahtjev 
za 2024. godinu 4.261.000 KM

Dječiji dodatak: 2021. godina 1589 djece - 69,3 KM, 2022. godina - 1486 djece - 78,75 KM 
(od septembra 93,85 KM), 2023. godina -1460 djece (zaključno sa septembrom) -104,25 KM 
- mjesečni prosjek.

Personalna asistencija: 2021. godina - 117 korisnika (uvođenje u pravo od aprila) - prosječna 
plata 1179 KM, 2022 godina - 131 korisnik (uvođenje u pravo od okobra) - prosječna plaća 
1251 KM, 2023. godina -163 korisnika - prosječna plaća 1390 KM -mjesečni prosjek.

Iz navedenih podataka se vidi da se broj korisnika smanjivao, ali daje visina naknade, odnosno 
osnovice za naknadu rasla, a na što će nakon usvanjanja predloženih izmjena moći efikasno 
uticati.

Sredstva za zdravstvenu zaštitu boračke populacije (Sredstva za rehabilitaciju:banjsko i 
klimatsko liječenje, Sredstva za uplatu doprinosa za zdravstveno osiguranje, Sredstva za 
participaciju smještaja u gerentološkom centru): Zakonski budžet u 2023. godini- 2.000.000 
KM, Dostavljeni zahtjev za 2024. godinu: 1.865.000 KM, od čega se za banjsko i klimatsko 
liječenje predviđa 1.600.000 KM

Bansko i klimatsko liječenje i rehabilitacija: 2021. godina - 618 korisnika-utrošeno 798.813,00 
KM (mali broj korisnika zbog korone), 2022 godina - 1294 korisnika-utrošeno 1.289.651,00 
KM, 2023. godina -do sada 1398 korisnika - procjena utroška do kraja godine cca 1.655.000 
KM.

Obzirom na navedeno NISU POTREBNA DODATNA SREDSTVA za implementaciju 
predloženih izmjena, te će se Ministarstvu finansija dostaviti obrazac IFP- NE.



Bosna i Hercegovina ! V’.’ Bočna u XepueroBttna
Federacija Bosne i Hercegovine Oe^epauHja Bočne u XepueroBune

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Vpefl 3a 3aK0H0AiiBCTBo Bjiajie

Sarajevo Kanjona CapajeBO
Bosnia and I lerzegov ina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Office for Legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-45222-2/23
Sarajevo, 13.11.2023. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA

PREDMET: Mišljenje na prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine.-

Na osnovu člana 3. stav (1) tačka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 20/23) i člana 4. Uredbe o postupku i 
načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17- 
Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 
Sarajevo, daje slijedeće

M I Š LJ E NJ E

1. Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca- 
branitelja Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:Zakon) ne sadrži odredbe koje bi bile u suprotnosti 
sa odredbama ustava i drugih pozitivno-pravnih propisa koji su navedeni u tekstu prijedloga Zakona 
i obrazloženju predmetnog materijala.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i načinu 
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi 
novi prečišćeni tekst, 2/18- Ispravka i 32/22), te se isti može razmatrati na jednoj od narednih 
sjednica Vlade Kantona Sarajevo, uz napomenu da se predmetni materijal dopuni sa mišljenjem 
Ministarstva finansija Kantona Sarajevo u pogledu obezbjeđenja budžetskih sredstava za primjenu 
ovog propisa.

Dostaviti:
(T/Jaslovu

2. Evidencija
3. Arhiva
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http://vlada.ks.gov.ba
selma.kozic
Pencil

selma.kozic
Pencil
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Bočna h XepueroBHHa
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Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-48466/23
Sarajevo, 13.11.2023. godine

MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA 
gosp. Omer Osmanović, ministar

PREDMET: Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca - branitelja Bosne i Hercegovine, mišljenje -

VEZA: Vaš akt, broj: 06-02-44911-1/23 od 09.11.2023. godine

Postupajući po Vašem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi člana 7. Zakona o 
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 40/22) i člana 4. stav 6. Uredbe o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18-Ispravka i 
32/22), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog ovog zakona i daje sljedeće

MIŠLJENJE

Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca - branitelja 
Bosne i Hercegovine je propis kojim se ne povrjeđuju prava zaštićena odredbama Evropske 
konvencije o zaštiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim 
aktima, kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava i sloboda.

S poštovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.
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Web: http://mpu.ks.gov.ba. E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

Sočna u XepueroBHHa
Oenepaunja Eocne u XepueroBnne
KAHTOH CAPAJEBO
MHHHCTapCTBO (|)HHaHCHja

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Ministry of Finance

Broj: 08-03-11-48468/23 NB
Sarajevo, 14.11.2023. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA

Predmet: Mišljenje na Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine;

Veza: Vaš dopis, broj: 06-02-44911-1/23 od 09.11.2023. godine;

Vezano za vaš zahtjev za mišljenje na Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine, u skladu sa članom 8. Pravilnika o 
proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budžet 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedeće mišljenje:

Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim 
Pravilnikom i Ministarstvu finansija uz Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama dostavilo na 
mišljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u kojem je data sljedeća izjava: „Razlog utvrđivanja 
Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i 
Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog zakona iz oblasti branilačko/invalidske 
zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica 
(„Službene novine Federacije BiH", broj 81/23 ). Osim navedenog usklađivanja sa federalnim 
propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, nužno je bilo sva „obavezna" novčana davanja iz 
važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom 
Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim 
sredstvima. Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, 
nego upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima. Obzirom na navedeno sačinjen je ovaj obrazac IFP- 
NE".

Obzirom da za provođenje Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama nisu potrebna dodatna 
sredstva iz Budžeta Kantona Sarajevo, na navedeni Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija, sa 
aspekta fiskalnog učinka na Budžet, nema primjedbi.

Ctnlfifdby

THURINGEN 1

Adresa: Maršala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052
Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Ovo mišljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga Zakona koji se obrađuje i podataka 
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, čija tačnost je u isključivoj odgovornosti 
Predlagača, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno 
činjeničnog stanja, ovo mišljenje će se staviti van snage.

Dostaviti:
(?) Naslovu
2. MF-Sektor za budžet i fiskalni sistem
3. a/a

Pripremio: Nedžad Bašić, dipl.ecc 
Kontrolisala: Amina Moćević, mr.

CM«Wtr

TOW
THURINGEN 1

S0Mn/<U)MD4NW

Adresa: Maršala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 
Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI
Obrazac IFP NE

A 1. Obrađivao propisa

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DOPUNSKIM PRAVIMA BORACA-BRANITELJA BOSNE I HERCEGOVINE

KOD NAZIV

Razdjel 1301 Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo
B 2. Osnovni podaci o prijedlogu propisa I

Vrsta propisa/akta Zakon DA Odluka NE Strategija NE
Uredba NE Drugi akti (Predložene izmjeni Drugi akti planiranja NE

Naziv propisa/akta

C 3. Izjava o nepostojanju dodatnih fiskalnih efekata predloženog propisa

Razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog zakona iz oblasti 
branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH", broj 81/23 ). Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, nužno je bilo sva „obavezna" novčana 
davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim 
sredstvima . Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, nego upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima. Obzirom na navedeno sačinjen je ovaj obrazac IFP-NE

D 4. Pečat i potpis odgovornog lica
—

ministar dr.sc.Omer Osmanović Mjesto i 
datum

'■7oc • au'^
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BOSNA 1 HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

KANTON SARAJEVO
ZAVOD ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA 

KANTONA SARAJEVO 
Ložionička br.2, Sarajevo

Broj: 01-33-5-18173-2/23
Sarajevo’ 14 -11- 2K3
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja 
n/r Ministra, dr.sc. Omer Osmanović 
Reisa Džemaludina Čauševića br.l 
71000 Sarajevo

Lm
EOCHA H XEPUEFOB11HA 

(DEAEPA1J.I1JA EOCHE M XEPU,EFOBMHE 
KAHTOH CAPAJEBO 

3ABOA 3/JPABCTBEHOr OCHFVPAIEA 
KAHTOHA CAPAJEBO

JIo/KHOHHHKa 6p.2, CapajeBO

Bosna i Hercegovina 
Federacija Đoint i Hercegovini 

KANTON SARAJEVO
FRTAffjKk): 1 5 -11-
Orcjni’Bvf-ff* 

iiuriiićj •• '*!  »si.
U 2

Predmet: Informacija, dostavlja se

Veza: Vaš akt br. 06-02-44911/23 od 13.11.2023. godine

Poštovani,

Dopisom, broj kao u vezi, od ovog Zavoda ste tražili saglasnost na prijedlog Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine (finansiranje prava na banjsko- 
klimatsko liječenje).

Napominjemo da, prema Uredbi o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa, Zavod 
nije nadležan za davanje saglasnosti na nacrte i prijedloge Zakona.

Skrećemo pažnju da Zavodu u finansijskom planu ima poziciju i planirana sredstva za banjsko-klimatsko 
liječenje osiguranih lica, kao i da je u obavezi poštivati zakonske propise, kao i instrukcije i smjernice Osnivača.

U tom smislu, a ukoliko bi došlo do usvajanja prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
dopunskim pravima boraca- branitelja Bosne i Hercegovine u predloženom tekstu, bit će potrebno da nadležno 
ministarstvo ili Vlada KS dostave Zavodu instrukciju/procjenu potrebnih sredstava za finansiranje ove stavke, 
kako bi stručna služba Zavoda mogla izvršiti blagovremeno planiranje za finansijski plan 2024. godine, odnosno 
predložiti eventualne izmjene i dopune finansijskog plana, u zavisnosti od trenutka usvajanja predloženih izmjena 
Zakona.

S poštovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu
2. Direktoru
3. a/a

TWN0HD
rtvHooDctn ■

Croi

Adresa: Ložionička br. 2, 71 000 Sarajevo
ID broj: 4200178560003, PDV broj: 200178560003, Broj upisa u sudski registar: 65-05-0051-12, 

Depozitni račun broj: 154-921-2014617245, Glavni transakcijski račun broj: 154-921-20146171-48, 
Transakcijski račun broj: 134-001-11100067-72

Tel. +387 33 72 52 00, +387 33 72 52 07, Fax +387 33 72 52 98, +387 33 72 52 52
e- mail: info@kzzosa.ba kabinet@kzzosa.ba#090^
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Bosna i Hercegovina 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA 
BORACA I INVALIDA ODBRAMBENO- 

OSLOBODILAĆKOG RATA 
FEDERALNO MINISTARSTVO 

ZA PITANJA BRANITELJA I INVALIDA 
DOMOVINSKOG RATA

Bosnia and Herzegovina 
FEDERATION OF BOSNIA AND 

HERZEGOVINA 
FEDERAL MINISTRY OF THE WAR 

VETERANS

Eochs m XepqeroBWHa 
cDEflEPAL|UJA EOCHE M KEPLJEFOBUHE 

(DEflEPATlHO MMHMCTAPCTBO 3A FIWTAHsA 
EOPALJA M WHBAJlMflA OflfiPAMEEHO- 

OCJlOSOflMJlAMKOr PATA

Broj: 05-37-1605/22
Sarajevo, 16.05.2022. godine

to

KANTON SARAJEVO
Reisa Džemaludina Čauševića 1
SARAJEVO 71 000

PREDMET: Mišljenje, dostavlja se.-

•fcđ<>r-^V>.nn7rH0Vlh‘‘

Veza: Vaš akt broj: 06-04-17865/22 od 25.04.2022. godine

U aktu veze postavili ste više pitanja koja se odnose na primjenu propisa iz oblasti 
branilačko-invalidske zaštite.

Po prvom pitanju stava smo da se kantonalni zakoni ne moraju bazirati na pravima 
navedenim u Zakonu o pravima branilacaTčJanova _niihovih porodocia (..Službene novine 

'"Federacije BiH", br. 33/04, 56/06 70/07. 9/10. 90/17 i 29/22).
------------ Po drugom pitanju smatramo da navedene kategorije mogu ostvariti ona prava i pod 

onim uslovima kako je to propisano konkretnim propisom kantona, općine/grada ili drugih 
donosioca.

Po trećem pitanju smatramo da se propisi o prednosti pri zapošljavanju trebaju provoditi 
kako je propisano, tj. uz obavezno donošenje provedbenog propisa subjekta koji vrši 
zapošljavanje.

S poštovanjem,

Dostavljeno:
1.Naslovu
2.a/a

Sarajevo.
Ul Hamoije Čemerliča br 2

Kabinet ministra Tel:*387 33 212 833. Fax: 033 222 679 E-mail; kabinet@fmbi.gov. ba
Sektor za normativno-pravne. kađrovske.opče poslove i informatiku Tet +387 33 214 763
Sektor za upravno rješavanje.praćenje rada pekarskih komisija i pomoći u liječenju Tel: ♦ 387 33 207 125; 214 281
Sektor za finansje i ekonomske poslove Tel: +387 33 216 678 ; 212 803; 212 605
Inspektorat Tet +387 33 214 276; 214 273
Sektor VOM-a Tet +387 33 212 440; 212 445:

mailto:kabinet@fmbi.gov
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“Službene novine Kantona Sarajevo” 
Broj 1/96

Na osnovu članova V-l .4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH”, broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 
dana 11. marta 1996. godine, donosi ---------------------

/^USTAV \ 
' KANTONA SARAJEVO ) 

I - OPĆE ODREDBE .______y
Član 1.

Sadržaj
Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), 

njegove nadle'nosti i struktura vlasti.
Član 2.

Uspostavljanje Kantona
Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između entiteta u Bosni i 

Hercegovini izvršenim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u 
Parizu 14.decembra^prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji 
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovan Ustavu.

Član 3.
Naziv i sjedište Kantona

Službeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

Član 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar Sarajevo, Hadžići, Ilidža, 
Ilijaš, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogošća, kako 
je to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bliže utvrđuje posebnim propisom 
Skupštine Kantona (dalje:SkupŠtina) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja 
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje svoje 
prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde može zatražiti i lično i izjašnjavanje građana 
sa područja Kantona na neki od propisanih načina.

Član 5.
Službena obilježja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i pečat, kao i druga obilježja o 
kojima odluči Skupština.

Službena obilježja Kantona upotrebljava! će se samostalno ili zajedno sa 
službenim obilje'jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje službenih obilježja iz prethodnog stava u Skupštini potrebna je 
kvalifikovana većina ukupnog broja poslanika.

2



Član 18.
Nadležnosti Skupštine

Skupština Kantona:
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona;

donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, 
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade 
Kantona;
c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantdna;
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i članova Vlade 
Kantona;
f) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove nadležnosti;
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

- h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno finansirarye;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Federaciju;
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti međunarodnih odnosa i 
međunarodne suradnje;
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima.

Član 19.
Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih 
poslanika.

Skupština žasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to predviđeno njenim 
poslovnikom. Izvještaji b zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

• Način rađa Skupštine bliže se uređuje poslovnikom.

Član 20.
Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog 
poslanika, niti kantonalni poslanik može biti zadržan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji 
način zbog iznesenog mišljenja i đatog glasa u Skupštini.

Član 21.
Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadle*nosti Skupština donosi zakone,druge propise, te opće i 
pojedinačne akte (dalje: propisi).
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Svako općinsko vijeće općina koje formiraju Grad Izabrat će 7 delegata u 
Gradsko vijeće Iz reda općinskih vijećnika.
Bošnjacima, Hrvatima I grupi Ostalih će pojedinačno biti garantiran minimum od 
20% mjesta u Gradskom vijeću, bez obzira na Izborne rezultate.

Ukoliko se izborom gradskih vijećnika iz reda općinskih vijećnika ne može 
popuniti minimalan broj mjesta zagarantovan stavom 3. ovog člana, gradski 
vijećnici će biti birani Iz reda kandidata sa lista političkih stranaka koje participiraju 
u općinskim vijećima, a na osnovu izbornih rezultata*.

AMANDMAN ili
U članu 18. pod 0), riječ "općine" Je zamijenjena riječima "općinu, Grad”.

AMANDMAN IV
Iza člana 18. dodaje se novi član 18a. koji glasi:

"Predsjedavalućl I zarpjenlk predsjedavajućeg
Skupština bira predsjedavajućeg i njegovog zamjenika Iz reda Izabranih 

poslanika. Predsjedavajući i njegov zamjenik neće biti izabrani Iz Istog 
konstitutivnog naroda”.

U članu 19. stav 1. se briše.

AMANDMANV
U članu 23m iza stava 1. dodaje se novi stav 2. kq|i glasi: 
"Postojeće pravična i odgovarajuća zastupljenost svih naroda koji žive u 

Kantonu na svim nivoima Kantonalnih izvršnih vlasti”.

AMANDMANU
Član 26. se mijenja I glasi:

"Potpredgednlk Kantona
‘•v Skupština će izabrati i potpredsjednika Kantona? Potpredsjednik Kantona se 

bira na period od dvije godine I ne može še na tu funkciju birati više od dva puta 
uzastopno.

Potpredsjednik Kantona obavlja poslove koje utvrdi predsjednik Kantona, 
kao I druge poslove kako Je to utvrđeno posebnim kantonalnlm propisima.

Predsjednik I potpredsjednik Kantona neće biti* iz istog konstitutivnog 
naroda".

AMANDMAN VII
Na kraju člana 29. pod (f) dodaju se riječi: ”1 Gradu”.

AMANDMAN Vili
Iza člana 29. dodaje se novi član 29a. koji glasi:

”Mlnlstar i zamjenik ministra unutrašnjih pošloVa i ministar i zamjenik 
ministra stambene politike neće biti Imenovani (z reda Istog konstitutivnog naroda.
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b) osigurati suradnju svake osobe i svakog službenika u davanju potrebnih 
informacija i podataka;
c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lišene slobode, 
zatvorene ili gdje rade;
d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima oigana. 
Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se razmatrati u nadležnim 
organima po hitnom postupku, te će na osnovu toga biti preduzimane 
odgovarajuće mjere gdje to bude potrebno.

m - NADLEŽNOSTI KANTONA
Član 11.

Određivanje nadležnosti
Kanton ima nadležnosti utvrđene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.
U slučaju potrebe za tumačenjem, nadle'nosti Kantona utvrđene ovim Ustavom će 

biti tumačene u korist Kantona po principu predpostavljene nadležnosti, a pojedinačno 
spomenuta ovlaštenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao bilo kakva ograničenja općih 
nadležnosti Kantona.

fćlanlž?)

Isključive nadležnosti
U okviru svojih nadle*nosti Kanton je nadležan za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući donošenje propisa o obrazovanju i 
osiguranje obrazovanja;
c) utvrđivanje i provođenje kulturne politike;
d) utvrđivanje stambene politike, uključujući i donošenje propisa koji se tiču 
uređivanja i izgradnje stambenih objekata;
e) utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osiguravanja javnih službi;
f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta,uključujući i zaniranje;
g) donošenje propisa o unaprijeđivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih 
aktivnosti;
h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i 
osiguranje njihove dostupnosti;
i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, uključujući 
donošenje propisa o osiguranju njihovog rađa i izgradnji;
j) provođenje socijalne politike i uspostava službi socijalne zaštite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih resursa;
l) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj 
sredini;
m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija 
oporezivanjem, zaduživanjem ili drugim sredstvima.

Zajedničke nadležnosti sa Federacijom
Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim 

vlastima vrši slijedeće nadležnosti:

4



a) jamčenje i provođenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zaštite čovjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provođenje zakona i drugih propisa o dr'avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) korištenje prirodnih bogatstava.

/^lan 147\)

Vršenje nadležnosti
Svoje nadležnosti Kanton izvršava donošenjem sopstvenih propisa i primjenom 

propisa Bosne i Hercegovine i Federacije.
Nadležnosti iz člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u obimu dogovorenom sa 

federalnim vlastima. U slučaju da takav dogovor ne postoji te nadležnosti će Kanton 
vršiti cjelovito i samostalno.

Član 15.
Prenošenje nadležnosti

Svoje nadležnosti iz oblasti obrazovanja, kulture,turizma, lokalnog poslovanja i 
dobrotvornih aktivnosti,radija i televizije Kanton može prenositi na općine u svom 
sastavu. Ove nadle'nosti će se obavezno prenositi na one općine u kojima većinsko 
stanovništvo prema nacionalnoj strukturi nije stanovništvo koje čini većinu i na području 
cijelog Kantona.

Kanton može neke od svojih nadležnosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi 
se na taj način obezbijedilo njihovo efikasnije i racionalnije vršenje.

Odluku o prenošenju nadle'nosti u smislu ovog Člana donosi Skupština.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST

Član 16.
Opća ođredbaZakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona.

Član 17.
Sastav Skupštine

Skupština je jednođomo predstavničko tijelo sastavljeno od 45 (četidesetpet) 
poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom 
području Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeđuje se odgovarajuća zastupljenost predstavnika 
Bošnjaka, Hrvata i ostalih naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovništva na 
području Kantona.

Izbor poslanika u Skupštini provodi se sukladno federalnim izbornim propisima, s 
tim Što izbore raspisuje i provodi Skupština.

Mandat poslanika u Skupštini trje 2 (dvije) godine.
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Skupština Kantona Sarajevo AMANDMAN XLVI

Na osnovu člana V.2.6.a) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine i člana 42. stav 3. Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 30.01.2013. godine, usvojila je

AMANDMANE XLIH-XLIX
NA USTAV KANTONA SARAJEVO

------ -AMANDMANXLin

U članu 13, tačka f) iza riječi "državljanstvu" dodaju se riječi: 
"i putnim ispravama državljana Bosne i Hercegovine sa teritorije 
Federacije i o boravku i kretanju stranaca", a tačka g) briše se.

AMANDMAN XLIV

U članu 17. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi: 
"Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se 

jedno poslaničko mjesto u Skupštini, koje se popunjava u skladu 
sa izbornim propisima."

U dosadašnjem stavu 2., koji postaje stav 3., riječ 
"federalnim" briše se.

Dosadašnji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.
Dodaje se novi stav 6. koji glasi:
"Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan 

poslanik koji se izjašnjava kao Ostali odnosno kao pripadnik 
nacionalne manjine.”

AMANDMAN XLV

U članu 18a. dodaje se novi stav ]., koji glasi:
"Skupština ima predsjedavajućeg i tri zamjenika 

predsjedavajućeg, koji se biraju iz reda konstitutivnih naroda i 
Ostalih."

Dosadašnji st. 1. do 4. postaju st. 2. do 5.
U novom stavu 2. riječi: "konstitutivnih naroda predlaže" 

zamjenjuju se riječima: "konstitutivnih naroda i Ostalih predlažu 
po”.

U novom stavu 4. iza riječi: "konstitutivni narod" dodaju se 
riječi: "i Ostali".

U novom stavu 5. riječ 'Tri" zamjenjuje se riječju "Četiri".

U Članu 19. stav 3. briše se.
Obrazloženje
Ovim amandmanom mijenja se član 19. Ustava Kantona 

Sarajevo, koji je prethodno mijenjan Amandmanom XXIII na 
Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. člana 19. nije brisan prilikom prethodnih 
amandmanskih izmjena stava 2. ovog člana, mada se radi o 
ponavljanju rješenja propisanih stavom 2. tog člana.

AMANDMAN XLVn

U članu 21a. stav 1. riječi: "stav 4." zamjenjuju se riječima: 
"st. 4. i 6."

U st. 2. i 4. iza riječi: "konstitutivnih naroda" dodaju se riječi: 
"i kluba Ostalih".

AMANDMAN XLVHJ

U članu 21b. stav 1., u prvom i zadnjem redu, kao i u stavu 2. 
iza riječi: "konstitutivnih naroda" dodaju se riječi: "i kluba 
Ostalih".

AMANDMAN XLIX

Iza člana 30. dodaje se član 30b., koji glasi:

"Raspodjela funkcija
"Član 30b.

Predsjedavajući Skupštine i premijer Kantona ne mogu biti iz 
istog konstitutivnog naroda odnosno iz reda Ostalih".

Broj 01-01-2451/13 Predsjedavajuća
30. januara 2013. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malić, s. r.

Na osnovu Člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01 i 28/04) i člana 187. stav 2. Poslovnika Skupštine 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
41/12-Drugi novi prečišćeni tekst br. 41/12), Skupština Kantona 
Sarajevo, na sjednici održanoj dana 30.01.2013. godine, donijela 
je
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; Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muškog i 
ženskog spola, bez obzira narod imenice upotrebljene u tekstu." 

<AMANDMANLIV^)

U članu! 2. uvodna rečenica miienia se i glasi:
""Kanton ima sVč nadležnosti koje nisu rzneno povjerene 

Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u vlastite nadležnosti jedinica 
lokalne samouprave, a posebno je nadležan za:"

AMANDMAN LV
U Članu 38. stav 2. mijenja se i glasi:
"Općina i Grad imaju pravo na odgovarajuće izvore 

financiranja kojima slobodno raspolažu u okviru svoph 
ovlaštenja, kao i na sredstva za obavljanje delegiranih ili 
prenesenih poslova iz okvira prava i dužnosti Kantona.” 

Iza stava 2. dodaju se novi rt. 3,4. i 5., koji glase: _ 
"Općina i Grad ostvaruju prihode oporezivanjem, 

zaduživanjem i na drugi način, u skladu sa zakonom.
U skladu sa utvrđenom fiskalnom politikom, kantonalnim 

zakonom se utvrđuju vrste poreza, naknada, doprinosa i taksi koji 
u cijelosti ili djelimično pripadaju općini i Građu kao izvorni 
prihodi.

Jedan dio finansij&kih izvora općina i Grad ostvaruju od 
lokalnih taksi i naknada čiju stopu samostalno utvrđuju u okviru 
zakona."

Dosadašnji stav 3. postaje stav 6.
AMANDMAN LVI

Iza člana 39. Ustava Kantona dodaje se novi član 39a. - 
Imovina jedinica lokalne samouprave, koji glasi: 

dan 39a. - Imovina jedinica lokalne samouprave

Općina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu 
imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i novčana sredstva koja 
su stečena kupovinom iti na drugi način u skladu sa zakonima 
Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom općine odnosno Grada upravlja općinsko, 
odnosno Gradsko vijeće, na način utvrđen statutom."

AMANDMAN LVH
Iza člana 51. Ustava Kantona dodaje se novi član 52. koji 

glasi:
"Član 52.

Skupština Kantona Sarajevo će kantonalne zakone kojima je 
uređena lokalna samouprava i pripadnost javnih prihoda 
uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanja nadležnosti 
i odgovornosti Grada i općina, njihove međusobne odnose i način 
finansiranja.

Pronos i preuzimanje nadležnosti i financijskih sredstava za 
njihovo obavljanje izvršiće se najkasnije u robi od dvije godine 
od stupanja na snagu ovih amandmana."

Broj 01-01-25012/17 Predsjedateljica
31. jula 2017. godine Skupštine Kantona Sarajevo

Sarajevo Prof. Ana Babić, s. r.
Na osnovu člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo 

("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i člana 187. stav 2. Poslovnika 
Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13, 
47/13,47/15 i 48/16), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici 
održanoj dana 31.07.2017. godine, donijela je

ODLUKU
O PROGLAŠENJU AMANDMANA L DO LVH NA 

USTAV KANTONA SARAJEVO
1

Proglašavaju se Amandman L do LVTI na Ustav Kantona 
Sarajevo, koji je donijela Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 31.07.2017. godine.

raspodjela sredstava ostvarenih po osnovu njihovoj 
korišćenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Grada;
7. upravljanje, finansiranje i unapređenje djelatnosti i 

objekata gradske komunalne infrastrukture:
a. gradska groblja;
b. mostovi od posebnog značaja za Grad;
c. gradska ulična rasvjeta;
d. gradski parkovi;

8. odlučivanje o raspolaganju stanovima u vlasništvu Grada i 
visini zakupnine za korištenje stanova koji su u vlasništvu 
Grada, propisivanje pravila održavanja reda u stambenim 
zgradama na području Grada, obezbjeđivanje sredstava za 
radove radi zaštite objekata od kultumo-istorijskog 
značaja na području Grada, uređivanje i obezbjedivanje 
korištenja poslovnog prostora kojim upravlja Grad, 
utvrđivanje visine naknade za korištenje poslovnih 
prostora u vlasništvu Građa i vršenje nadzora nad njihovim 
korištenjem;

9. određivanje imena ulica i trgova na području Grada;
10. donošenje propisa o uslovima, izgradnji i održavanju 

spomenika, spomeničkih i sličnih obilježja na području

11. osnivanje, upravljanje, unapređenje i finansiranje 
ustanova i izgradnja objekata za zadovoljavanje potreba 
stanovništva u oblasti kulture i sporta od značaja odnosno 
posebnog interesa za Grad;

12. utvrđivanje osnova zajedničke politike razvoja kulture, 
fizičke kulture, sporta, odmora i rekreacije građana na 
području Grada i organizovanje odnosno učestvovanju u 
organizovanju kulturnih i sportskih manifestacija i 
sportskih takmičenja od značaja za Grad;

13. analiza stanja javnog reda i mira, bezbjednosti ljudi i 
imovine, te predlaganje mjera prema organima nadležnim 
za ova pitanja;

14. donošenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i 
taksama iz nadležnosti Grada;

15. uspostavljanje i vršenje inspekcijskog nadzora nad 
izvršavanjem propisa iz vlastitih nadležnosti Grada;

16. raspisivanje referenduma za područje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlučivanje o 

zaduženju Grada;
18. osniyarye i obezbjedivanje udova rada gradskih radio i TV 

stanica. Štampanih glasila i drugih sredstava javnog 
mfbnnisatya;

19. pođsticanje razvoja civilnog društva;
20. zaštita životinja.
Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog člana Grad 

može, u skladu sa zakonom, povjeriti ustanovama, privrednim 
društvima, drugim pravnim licima i obrtnicima,"

"Članđe.

Općine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajednički 
upravljaju, financiraju i unapređuju djelatnosti i objekte 
nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vodosnabdijevanje, odvođenje i prerada otpadnih vođa;
2. održavanje javne čistoće i upravljanje čvrstim otpadom;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;
4. daljinsko grijanje i
5. organizovanje i unapređenje gradskog javnog prevoza. 
Općine koje nisu u sastavu Građa i Grad mogu povjeriti

obavljanje poslova iz stava 1. ovog člana Kantonu."
AMANDMAN LID

Iza Člana 5. dodaje se član 5a., koji glasi: 
"Član 5a.

Službeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i 
srpski jezik, a službena pisma su latinica i ćirilica.

Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstvo komunikacije i 
nastave.
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(6) Ovlaštenje za pristup i nivoe pristupa podacima iz EMIS-a 
odobrava ministar."

Član 3.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-29307/22 Predsjedavajući
27. jula 2022. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Elvedin Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b), a u vezi sa čl. 12., 
13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17), člana 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca i članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 
33/04, 56/05 - Ispravka, 70/07, 9/10, 90/17 i 29/22), Člana 5. 
stav (2), člana 9. stav (2), člana 10. st. (2) i (3), člana 14. stav
(4),  člana 19. stav (6), člana 20., člana 32. stav (1), člana 34. i 
Člana 42. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", broj 
54/19 i 29/22) i člana 4. Zakona o posebnim pravima dobitnika 
ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 
90/17 i 29/22), Skupština Kantona Sarajevo, na 54. Radnoj 
sjednici održanoj dana 27.07.2022. godine, donijela je

ZAKON
O DOPUNSKIM PRAVIMA BORACA - BRANITELJA 

BOSNE I HERCEGOVINE
POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE

Član 1.
(Osnovne odredbe i korisnici dopunskih prava)

(1) Ovim zakonom uređuju se prava, uvjeti i postupak za 
ostvarivanje prava, korištenje i prestanak prava, sredstva 
za finansiranje prava, kao i druga pitanja od značaja za 
ostvarivanje prava članova porodica šehida, članova 
porodica poginulih, umrlih i nestalih branioca, ratnih 
vojnih invalida i članova njihovih porodica, dobitnika 
ratnih priznanja i odlikovanja i članova porodica 
poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i 
odlikovanja, branioca, demobiliziranih branioca, 
dobrovoljaca, organizatora otpora, veterana i ratnih vojnih 
zarobljenika, kao lica zaslužnih u ođbrambeno - 
oslobodilačkom ratu sa područja Kantona Sarajevo (u 
daljnjem tekstu: Kanton), kao i mirnodopskih vojnih 
invalida.

(2) U ostvarivanju pojedinih prava u okviru ovog zakona, lica 
koja ostvaruju ta prava, a nisu navedena u stavu (1) ovog 
člana taksativno se nabrajaju u opisu tih prava.

(3) Lica iz stava (1) ovog Člana, prava po ovom zakonu 
ostvaruju kao dopunska uz prava koja su za branioce i 
članove njihovih porodica utvrđena Zakonom o pravima 
branilaca i članova njihovih porodica ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 33/04, 56/05 - Ispravka, 70/07, 9/10, 
90/17 i 29/22) ( u daljnjem tekstu: federalni zakon), 
Zakonom o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih porodica ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 
29/22), Zakonom o pravima demobiliziranih branilaca i 
članova njihovih porodica ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 54/19 i 29/22) i Odlukom o posebnim pravima 

nositelja "Partizanske spomenice 1941" i članova njihovih 
porodica ("Službene novine Federacije BiH", broj 6/06). 

Član 2.
(Definiranje pojmova)

(1) Pod pojmom:
a) porodica šehida i porodica poginulog, umrlog, 

nestalog branioca,
b) branilac,
c) dobrovoljac i organizator otpora,
d) veteran,
e) demobilizirani branioc,
f) ratni vojni invalid,
g) mirnodopski vojni invalid,
smatraju se lica koja su definirana čl. 2, 3. i 4. Zakona o 
pravima branilaca i članova njihovih porodica.

(2) Pod pojmom članova porodice šehida i porodica 
poginulog, umrlog, nestalog branioca i umrlog ratnog 
vojnog invalida smatraju se lica definirana članom 17. 
federalnog zakona. Djeca šehida, poginulih, umrlih i 
nestalih branioca (u daljnjem tekstu:djeca šehida i 
poginulih branioca), rođena u braku ili u vanbračnoj 
zajednici i nakon prestanka prava na porodičnu 
invalidninu imaju status člana porodice poginulog 
branioca.

(3) Pod pojmom dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika 
ratnog priznanja i odlikovanja smatraju se lica koja su 
definirana Čl. 1. i 2. Zakona o posebnim pravima 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih 
porodica.

(4) Pod pojmom ratni vojni zarobljenik smatra se branilac 
koji je vršeći vojnu dužnost zarobljen od strane agresora 
na Republiku Bosnu i Hercegovinu.

(5) Pod pojmom demobilizirani branioc i članovi porodice 
demobiliziranog branioca smatraju se lica definirana čl. 2. 
i 3. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica.

(6) Pod pojmom zajedničko domaćinstvo smatra se zajednica 
stanovanja, privređivanja i trošenja ostvarenih prihoda.

Član 3.
(Rodna ravnopravnost)

(1) Gramatička terminologija korištenja muškog ili ženskog 
roda u ovom zakonu podrazumijeva uključivanje oba 
roda.

(2) Pojmovi utvrđeni u Članu 2. ovog zakona i svim ostalim 
odredbama ovog zakona gdje se spominju u različitim 
padežima zamjenjuju se riječima u odgovarajućem 
padežu.

Član 4.
(Uvjeti za ostvarivanje dopunskih prava)

/l) Prava po ovom zakonu mogu ostvariti branioci koji su 
proveli u Oružanim snagama R BiH najmanje godinu 
dana i lice koje je kao maloljetno stupilo u Oružane snage 
R BiH u periodu datom u definiciji branioca po 
federalnom zakonu, pod uvjetom da ne postoje okolnosti 
iz člana 36. federalnog zakona.

(2) Jedan od uvjeta ostvarivanja prava po ovom zakonu za 
lica iz Člana 1. ovog zakona je da imaju prijavljeno 
prebivalište, odnosno boravište na području Kantona, 
najmanje deset godina neprekidno do 01.01. one godine u 
kojoj se predaje zahtjev za ostvarivanje dopunskog prava i 
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odnosi se na prava iz čl. 27., 31., 32., 33., 34., 36., 51., 56. 
i 63. Izuzetno, za lica koja ostvaruju prava iz čl. 40. i 67. 
ovog zakona, dužina neprekidnog prebivališta/boravišta 
na području Kantona propisana je u tim članovima. Za 
ostvarivanje ostalih prava po ovom zakonu uvjet je da 
imaju prebivališta/boravišta na području Kantona i na dan 
predaje zahtjeva za ostvarivanje prava, a na lica iz čl. 29. i 
35. ovog zakona ovaj uvjet se ne primjenjuje.

(3) Pojam "neprekidno" iz stava (2) ovog člana 
podrazumijeva i prekide u boravištu/prebivalištu, ne duže 
od tri mjeseca u toku jedne kalendarske godine, ukoliko se 
isti odnose na prijavu u mjesto prijeratnog prebivališta. 
Ovako definiran pojam "neprekidno" ne odnosi se na čl. 
40. i 67. ovog zakona, jer korisnici ovih prava moraju 
imati kontinuitet boravka bez prekida.

Član 5.
(Ravnopravnost u ostvarivanju prava)

Sa borcima - braniteljima, u smislu ovog zakona, 
izjednačeni su u pravima učesnici narodnooslobodilačkog 
antifašističkog rata 1941. - 1945. godine, čiji je status utvrđen 
rješenjem nadležnog organa.
POGLAVLJE II - PRAVA 
Odjeljak A - Dopunska prava

Član 6.
(Dopunska prava)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona imaju, prema načinu i obimu 
utvrđenim ovim zakonom, sljedeća prava:
a) zdravstvena zaštita;
b) banjsko i klimatsko liječenje (medicinska 

rehabilitacija);
c) naknada putnih troškova i troškova za liječenje u 

inostranstvu;
d) prava po osnovu preostale radne sposobnosti;
e) prednost u zapošljavanju;
f) pravo učešća u programima za zapošljavanje i 

održi vost zaposlenosti;
g) prednost pri korištenju programa nadležnih službi za 

zapošljavanje;
h) prvenstvo upisa u obrazovne ustanove i besplatno 

školovanje;
i) stipendiranje;
j) pravo na obavezne udžbenike za redovno 

školovanje, Školski pribor i užinu;
k) prednost pri smještaju u đačke i studentske domove;
l) uklanjanje arhitektonsko-urbanističkih barijera za 

ulazak i korištenje stana u invalidskim kolicima;
m) oslobađanje obaveze plaćanja naknade za pogodnost 

i naknade za uređenje građevinskog zemljišta;
n) oslobađanje obaveze plaćanja naknade za 

dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište;
o) pravo na izgradnju stana;
p) dodjela sredstava za rješavanje stambenih potreba;
r) pravo na stan u vlasništvu;
s) prioritetno pravo za rješavanje stambenog pitanja 

pod jednakim uvjetima;
t) naknada troškova dženaze - sahrane;
u) podizanje nišana - nadgrobnog spomenika;
v) pravo dobitnika ratnih priznanja ili odlikovanja na 

obavještavanje o smrti putem javnih medija, 
organiziranje ukopa-sahrane uz državne počasti i 

pravo na ukopno mjesto na lokacijama zaslužnih 
ličnosti;

z) pravo na mjesečna novčana primanja;
aa) dječiji dodatak;
bb) pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći;
cc) novčana egzistencijalna naknada;
dd) personalna asistencija za ratne vojne invalide - 

paraplegičare i ratne vojne invalide kojima je 
priznato pravo na dodatak za njegu i pomoć od 
drugog lica.

ee) pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne 
mreže (voda, kanalizacija, električna energija, gas);

ff) besplatna vožnja;
gg) prednost pri zakupu i otkupu poslovnog prostora pod 

jednakim uvjetima;
hh) dodjela sredstava za održivi povratak.

(2) Prava iz stava (1) ovog člana ostvaruju se u skladu sa 
raspoloživim budžetskim sredstvima.

Odjeljak B - Zdravstvena zaštita
Član 7.

(Ostvarivanje prava na zdravstvenu zaštitu)
(1) Lica iz člana 1. ovog zakona, ukoliko ne mogu ostvariti 

status osiguranog lica po propisima iz oblasti zdravstva, 
ostvaruju to pravo po ovom zakonu.

(2) Pravo iz stava (1) ovog člana, mogu ostvariti i djeca 
šehida i poginulih branioca, a dok se ne stvore uvjeti da to 
pravo ostvare po drugom osnovu.

(3) U slučajevima iz st. (1) i (2) ovoga člana obaveznik uplate 
doprinosa za zdravstveno osiguranje je Ministarstvo za 
boračka pitanja Kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Član 8.
(Prošireni obim prava na zdravstvenu zaštitu)

Prošireni obim prava na zdravstvenu zaštitu za ratne vojne 
invalide propisan je Odlukom o proširenom obimu prava na 
korištenje ortopedskih pomagala, lijekova, medicinsko-sanitet- 
skih sprava i materijala za ratne vojne invalide sa područja 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
13/04, 11/06, 16/11 i 38/18).

Član 9.
(Oslobađanje obaveze ličnog učešća u troškovima liječenja)

Ratni vojni invalidi, članovi šehidske porodice - porodice 
poginulog branitelja i umrlog ratnog vojnog invalida, članovi 
uže porodice ratnog vojnog invalida, dobitnici ratnih priznanja i 
odlikovanja i članovi njihove uže porodice kao i članovi 
porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja 
i odlikovanja, demobilizirani branioci koji ostvaruju pravo na 
novčanu egzistencijalnu naknadu oslobađaju se od obaveze 
ličnog učešća osiguranih lica u troškovima korištenja 
zdravstvene zaštite i snošenju troškova liječenja na teritoriji 
Kantona na teret Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona 
Sarajevo.

Član 10.
(Banjsko i klimatsko liječenje - medicinska rehabilitacija)

(1) Lica iz Člana 1. ovog zakona, pod uvjetima propisanim 
ovim zakonom, imaju pravo na banjsko i klimatsko 
liječenje (medicinsku rehabilitaciju).

(2) Djeca šehida i poginulih branioca, pod uvjetima 
propisanim ovim zakonom, imaju pravo na banjsko 
liječenje.
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Član 11.
(Definiranje pojma banjskog i klimatskog liječenja)

Banjsko i klimatsko liječenje, prema ovom zakonu, 
podrazumijeva liječenje koje je neophodno kao nastavak 
liječenja od zadobivene rane, povrede, ozljede ili bolesti koje su 
propisane kao indikacije za to liječenje, a koje se obavlja u 
specijalizovanim zdravstvenim ustanovama u kojima se u 
liječenju primjenjuje i prirodni faktor, drugim zdravstvenim 
ustanovama u kojima se liječenje obavlja pretežno prirodnim 
faktorom, kao i u ustanovama i privrednim društvima 
osnovanim za liječenje, odmor i rekreaciju u kojima se u 
liječenju primjenjuje prirodni faktor.

Član 12.
(Odlučivanje o potrebi za banjskim i klimatskim liječenjem)

(1) O potrebi za banjskim i klimatskim liječenjem, na osnovu 
zahtjeva lica iz člana 1. ovog zakona i upute Ijekara 
specijaliste, odlučuje Ijekarska komisija koju imenuje 
ministar za boračka pitanja Kantona (u daljnjem tekstu: 
ministar).

(2) Izuzetno od odredbe iz stava (1) ovog člana, ratni vojni 
invalid-paraplegičar, zajedno sa pratiocem, ima pravo na 
banjsko i klimatsko liječenje godišnje u trajanju od 21 
dan, bez obzira na medicinski nalaz.

(3) Način, uvjete i kriterije za ostvarivanje ovog prava 
utvrđuje ministar posebnim pravilnikom.

Član 13.
(Sklapanje ugovora sa ustanovama i privrednim društvima)

(1) Ministarstvo zaključuje ugovore o banjskom i klimatskom 
liječenju sa ustanovama i privrednim društvima iz člana 
11. ovog zakona u skladu sa pozitivnim propisima iz 
oblasti javnih nabavki.

(2) Ugovorima iz stava (1) ovog člana naročito se utvrđuje 
obim i kvalitet zdravstvenih i drugih usluga koje te 
ustanove i privredna društva pružaju korisnicima, cijene 
tih usluga i druga međusobna prava i obaveze.

Član 14.
(Naknada troškova za liječenje u inostranstvu)

(1) Ostvarivanje prava na naknadu troškova liječenja u 
inostranstvu ostvaruje se u skladu sa članom 27. stav 3. 
federalnog zakona.

(2) Pored lica utvrđenih članom 27. stav 3. federalnog 
zakona, pravo na naknadu troškova liječenja u 
inostranstvu mogu ostvariti roditelji i bračni drug šehida, 
poginulog, umrlog i nestalog branioca i dobitnici ratnih 
priznanja i odlikovanja i Članova porodica poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja i 
demobilizirani branioci i njihova djeca.

(3) Ministar propisuje kriterije za ostvarivanje prava iz stava
(2) ovog člana.

Član 15.
(Naknada putnih troškova i troškova smještaja pri liječenju u 

inostranstvu)
(1) Pravo na naknadu troškova prijevoza za odlazak na 

liječenje i povratak po završetku liječenja kao i naknadu 
troškova smještaja do deset dana, a ukoliko to liječenje 
nije moguće obaviti u Bosni i Hercegovini ostvaruju lica 
iz člana 14. ovog zakona.

(2) Lica iz člana 14. ovog zakona imaju pravo na naknadu 
troškova prevoza i boravka za lice koje sa njim putuje u 
pratnji, ukoliko im je neophodna pomoć tog lica, a na 
osnovu preporuke Ijekara.

Član 16.
(Nemogućnost liječenja u Bosni i Hercegovini)

O nemogućnosti liječenja u Bosni i Hercegovini, potvrdu 
izdaje Ijekarski konzilij Kliničkog centra Univerziteta u 
Sarajevu.
Odjeljak C - Zapošljavanje

Član 17.
(Prava po osnovu preostale radne sposobnosti)

Nezaposleni ratni vojni invalid, koji je zadobio ranu, 
povredu, ozljedu ili bolest po osnovu koje mu je priznat status 
ratnog vojnog invalida, na osnovu preostale radne sposobnosti 
ima pravo na profesionalnu rehabilitaciju, uključujući i 
školovanje za obavljanje poslova za koje se traži viša stručna 
sprema od one koju vojni invalid ima, ako prema općem 
obrazovanju, godinama života, zdravstvenom stanju i drugim 
okolnostima ima uvjete za uspješnu rehabilitaciju.

Član 18.
(Pojam profesionalne rehabilitacije)

Profesionalnom rehabilitacijom obezbjeđuje se 
osposobljavanje za vršenje ranijeg ili drugog odgovarajućeg 
zanimanja, stručno osposobljavanje za vršenje određenog 
zanimanja i stručno usavršavanje.

Član 19.
(Pravo na profesionalnu rehabilitaciju)

(1) Pravo na profesionalnu rehabilitaciju, po zahtjevu ratnog 
vojnog invalida, utvrđuje se na osnovu nalaza, ocjene i 
mišljenja komisije stručne ustanove za ocjenjivanje radne 
sposobnosti, u skladu sa propisima iz oblasti penzijsko- 
invalidskog osiguranja.

(2) Komisija iz stava (1) ovog člana dužna je u roku od 30 
dana od dana prijema zahtjeva izvršiti ocjenu radne 
sposobnosti i o tome u daljem roku od osam dana pismeno 
izvijestiti ratnog vojnog invalida i općinsku službu za 
upravu nadležnu za boračko-invalidsku zaštitu (u daljnjem 
tekstu: općinska služba) u Čijoj se službenoj evidenciji 
vodi ratni vojni invalid.

Član 20.
(Rok za upućivanje na profesionalnu rehabilitaciju)

Općinska služba je dužna uputiti ratnog vojnog invalida 
na profesionalnu rehabilitaciju najkasnije u roku od 30 dana od 
dana sticanja prava na profesionalnu rehabilitaciju.

Član 21.
(Subjekti realizacije profesionalne rehabilitacije)

(1) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije. Grad Sarajevo, općine sa područja Kantona 
(u daljnjem tekstu: općina), kao i sva pravna lica čiji je 
osnivač Kanton, Grad Sarajevo ili općina, odnosno koja se 
finansiraju iz budžeta sa učešćem od najmanje 25%, dužni 
su primiti na profesionalnu rehabilitaciju ratnog vojnog 
invalida kojeg uputi Ministarstvo na prijedlog općinske 
službe.

(2) Subjekti iz stava (1) ovog Člana svojim općim aktima 
uređuju prava, obaveze i odgovornosti za ostvarivanje 
ovog prava.

Član 22.
(Primjena odredaba zakona sa nivoa Federacije Bosne i 

Hercegovine)
(1) U pogledu dopunskih prava koja se odnose na 

profesionalnu rehabilitaciju, na ratne vojne invalide i 
mirnodopske vojne invalide primjenjuju se odredbe 
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Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i 
zapošljavanju lica sa invaliditetom ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 9/10).

(2) Način ostvarivanja prava po osnovu preostale radne 
sposobnosti propisuje se posebnim pravilnikom koji 
donosi ministar.

Član 23.
(Prednost u zapošljavanju)

(1) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije, Grad Sarajevo, općine u Kantonu, kao i sva 
pravna lica čiji je osnivač Kanton, Grad Sarajevo ili 
općina u Kantonu, odnosno koja se fmansiraju iz budžeta 
sa učešćem od najmanje 25%, dužni su prilikom prijema u 
radni odnos osigurati prednost članovima porodica šehida, 
poginulih, umrlih i nestalih branioca, ratnim vojnim 
invalidima i članovima njihovih porodica, 
demobiliziranim braniocima i članovima njihovih 
porodica, dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja i 
članovima porodice poginulih, umrlih i nestalih dobitnika 
ratnog priznanja i odlikovanja, sa područja Kantona.

(2) Prednost iz stava (1) ovog člana ostvaruje se u skladu sa 
odredbama koje propisuju osiguravanje prednosti pri 
zapošljavanju u federalnom zakonu, Zakonu o posebnim 
pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova 
njihovih porodica i Zakonu o pravima demobiliziranih 
branilaca i članova njihovih porodica

(3) Vlada Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada 
Kantona) posebnim propisom uređuje jedinstvene uvjete, 
kriterije i pravila utvrđivanja prednosti pri zapošljavanju 
kategorija koji po ovom zakonu ostvaruju to pravo, te 
propisuje kaznene odredbe za subjekte iz stava (1) ovog 
člana koji ne poštuju odredbe ostvarivanja prednosti pri 
zapošljavanju ovih lica.

Član 24.
(Pravo učešća u programima za zapošljavanje i održivost 

zaposlenosti)
Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva svake godine 

spram raspoloživih budžetskih sredstava može donijeti 
programe zapošljavanja i održivosti zapošljavanja braniteljske 
populacije kojim utvrđuje uvjete, kriterije i pravila za učešće u 
ovim programima, broj novozaposlenih i broj održanih radnih 
mijesta, period na koji se zapošljavaju ili podržava njihova 
zaposlenost, subjekte koji mogu učestvovati u ovim 
programima, kao i ostala pitanja od značaja za ostvarivanje 
ovog prava.

Član 25.
(Prednost pri korištenju programa nadležnih zavoda za 

zapošljavanje)
Javna ustanova "Služba za zapošljavanje Kantona 

Sarajevo" dužna je svojim aktima propisati da prednost pri 
korištenju programa za zapošljavanje imaju lica iz Člana 1. 
ovog zakona i djeca šehida i poginulih branioca.
Odjeljak D - Obrazovanje

Član 26.
(Prvenstvo upisa u obrazovne ustanove i besplatno školovanje)
(1) Pod jednakim uvjetima utvrđenim posebnim propisima, 

lica iz člana 1. ovog zakona, kao i njihova djeca, imaju 
pravo na prvenstvo upisa i besplatno redovno školovanje 
u obrazovnim ustanovama čiji je osnivač ili suosnivač 
Kanton ili Grad Sarajevo ili općina.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona imaju pravo na besplatno 
doškolovavanje, odnosno prekvalifikaciju radi sticanja 
neophodnog stepena obrazovanja koje im je potrebno radi 
obavljanja određenih poslova.

(3) Djeci šehida i poginulih branioca, djeci ratnih vojnih 
invalida i dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja 
upisanim na visoko-školske ustanove, kao redovni i 
samofinansirajući studenti, omogućava se pravo 
školovanja na teret Budžeta Kantona, kao i prednost 
prilikom upisa.

(4) Obrazovne ustanove iz stava (3) ovog člana svojim 
pravilima ili drugim aktima utvrđuju način i uvjete za 
korištenje ovog prava.

Član 27.
(Stipendiranje)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona, kao i njihova djeca, imaju 
pravo na dodjelu stipendije za vrijeme redovnog 
školovanja i studija u srednjoškolskim i visokoškolskim 
obrazovnim ustanovama.

(2) Lica iz Člana 1. ovog zakona i njihova djeca, djeca šehida 
i poginulih branioca imaju pravo na dodjelu stipendija za 
I, II i III ciklus Bolonjskog sistema studija.

(3) Vlada Kantona posebnim propisom utvrđuje način i uvjete 
za ostvarivanje prava iz st. (1) i (2) ovog člana.

Član 28.
(Pravo na obavezne udžbenike za redovno školovanje, školski 

pribor i užinu)
(1) Djeci lica iz Člana 1. ovog zakona, koja pohađaju osnovnu 

školu, obezbijedit će se novčana pomoć za nabavku 
obaveznih udžbenika putem Fonda Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i 
poginulih civila-žrtava rata - "IKRE" (u daljnjem tekstu: 
Fond "IKRE").

(2) Pravo na obavezne udžbenike za redovno školovanje, 
Školski pribor i užinu imaju lica iz stava (1) ovog člana 
pod uvjetima i na način utvrđenim kriterijima kao i 
raspoloživim sredstvima Fonda "IKRE".

Član 29.
(Prednost pri smještaju u đačke i studentske domove) 
Đački i studentski domovi kojima je osnivač Kanton 

dužni su svojim aktima propisati da prioritet za smještaj u ove 
ustanove imaju djeca lica iz člana 1. ovog zakona.
Odjeljak E - Stambeno zbrinjavanje

Član 30.
(Uklanjanje arhitektonsko - urbanističkih barijera za ulazak i 

korištenje stana u invalidskim kolicima)
(1) Ratni vojni invalid I grupe, koji nije sposoban za kretanje 

bez invalidskih kolica, ima pravo na uklanjanje 
arhitektonsko - urbanističkih barijera za prilaz i ulazak u 
stambenu zgradu u kojoj stanuje, kao i za korištenje stana.

(2) Pravo iz stava (1) ovog Člana može se ostvariti 
jednokratno, i to samo ako se radi o stambenoj jedinici sa 
riješenim imovinsko - pravnim odnosima.

Član 31.
(Oslobađanje obaveze plaćanja naknade za pogodnost)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona i djeca šehida i poginulih 
branioca oslobađaju se obaveze plaćanja naknade za 
pogodnosti za izgradnju porodične stambene zgrade za 
vlastite potrebe netto građevinske površine do 200 m2 
kada prvi put rješavaju svoje stambeno pitanje, pod 



SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVOČetvrtak. 4. 8. 2022. Broj 31 - Strana 7

uvjetom da snose eventualne troškove rješavanja 
imovinsko-pravnih odnosa koji nisu izmireni i o svom 
trošku izvrše opremanje građevinskog zemljišta prema 
uvjetima iz građevne dozvole pod nadzorom nadležne 
općinske službe za upravu.

(2) Odredbe stava (1) ovog člana odnose se i na dogradnju, 
nadziđivanje, preuređenje krovišta i potkrovlja, 
pretvaranje zajedničkih prostorija i rekonstrukciju kojom 
se povećava dotadašnja površina do 100 m2 netto 
građevinske površine.

Član 32.
(Oslobađanje obaveze plaćanja naknade za pogodnost za 

poslovni prostor)
Lica iz člana 1. ovog zakona i djeca šehida i poginulih 

branioca oslobađaju se obaveze plaćanja naknade za pogodnosti 
i naknade za uređenje građevinskog zemljišta za izgradnju 
poslovnog prostora netto građevinske površine do 100 m2.

Član 33.
(Snošenje dijela troškova za obaveze nastale iz čl. 31. i 32. 

ovog zakona za novu izgradnju)
(1) Licima iz člana 1. ovog zakona i djeci šehida i poginulih 

branioca dio troškova za nastale obaveze iz čl. 31. i 32. 
ovog zakona za novu gradnju snosi Ministarstvo i općine, 
prema odobrenim budžetskim sredstvima i hronologiji 
podnijetih zahtjeva i to:
a) za izgradnju objekata individualnog stanovanja u 

površini do 200 m2 troškove naknade za pogodnosti 
građevinskog zemljišta-renta i

b) za dio ukupnih troškova uređenja građevinskog 
zemljišta.

(2) Općine svojom odlukom o građevinskom zemljištu, a 
shodno odobrenim budžetskim sredstvima, svake 
kalendarske godine mogu utvrditi iznos subvencije za 
podmirenje troškova naknade za pogodnosti građevinskog 
zemljišta.

(3) Licima iz člana 1. ovog zakona i djeci šehida i poginulih 
branioca za kupovinu stana u novoizgrađenim zgradama 
kolektivnog stanovanja u površini od 20 m2 po jednom 
članu domaćinstva, a najviše do 100 m2 netto građevinske 
površine stana, troškove naknade za pogodnosti 
građevinskog zemljišta-renta snosi Ministarstvo, kao i dio 
ukupnih troškova uređenja građevinskog zemljišta, a 
prema odobrenim budžetskim sredstvima i hronologiji 
podnijetih zahtjeva.

(4) Pod snošenjem dijela ukupnih troškova uređenja 
građevinskog zemljišta podrazumjeva se vrijednost od 
20% utvrđene visine građevinske vrijednosti m2 netto 
stambene površine iz Člana 66. Zakona o građevinskom 
zemljištu Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH”, broj 67/05) i to do površine do 20 
m2 po svakom članu porodičnog domaćinstva, a najviše 
do 100 m2 netto građevinske površine objekta 
individualnog stanovanja, stana u objektu kolektivnog 
stanovanja ili poslovnog prostora.

(5) Pod kolektivnim stanovanjem podrazumijeva se 
kolektivna izgradnja koja se realizira putem "Fonda 
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za članove 
porodica Šehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, 
demobilizirane borce i prognane osobe" i ostale pravne 
subjekte koji grade na lokacijama koje su općinskim 

odlukama predviđene za kolektivnu izgradnju za boračku 
populaciju.

(6) Općine svojom odlukom o građevinskom zemljištu mogu 
predvidjeti mogućnost oslobađanja lica iz člana 1. ovog 
zakona i djecu šehida i poginulih branioca od obaveze 
plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko građevinsko 
zemljište.

Član 34.
(Oslobađanje obaveze plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko 

građevinsko zemljište)
(1) Za lica iz člana 1. ovog zakona, Ministarstvo snosi 

troškove plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko 
građevinsko zemljište na kojem pravo raspolaganja ima 
Kanton, Grad Sarajevo ili općina, te građevinsko zemljište 
kupljeno na slobodnom tržištu od fizičkih ili pravnih lica 
u svrhu izgradnje individualnog stambenog objekta za 
vlastite potrebe, površine do 500 m2.

(2) Za građevinsko zemljište kupljeno na slobodnom tržištu iz 
stava (1) ovog člana, Ministarstvo snosi troškove plaćanja 
do visine utvrđene cijene gradskog građevinskog zemljišta 
na području općine na kojem se nalazi.

(3) Pravo iz stava (1) ovog člana ne odnosi se na izgrađene 
objekte koji su u postupku legalizacije.

(4) Vlada Kantona posebnim aktom uređuje kriterije za 
prvenstvo korištenja ovog prava, način realizacije, 
postupak i uvjete pod kojima se sredstva za kupovinu 
građevinskog zemljišta za izgradnju individualnih 
stambenih objekata odobravaju, kao i ostala pitanja od 
značaja za ostvarivanje ovog prava.

Član 35.
(Pravo na izgradnju stana)

Lica iz člana 1. ovog zakona imaju pravo na izgradnju 
stana putem Fonda Kantona Sarajevo osnovanog za rješavanje 
stambenih potreba za članove porodica šehida i poginulih 
boraca, ratne vojne invalide i demobilizirane borce i prognane 
osobe, prema načinu i uvjetima utvrđenim od strane Vlade 
Kantona.

Član 36.
(Dodjela sredstava za rješavanje stambenih potreba)

(1) Lica iz Člana 1. ovog zakona, imaju pravo na dodjelu 
sredstava za rješavanje stambenih potreba.

(2) Ukoliko za pravo iz stava (1) ovog člana apliciraju 
raseljena lica koja su ujedno i lica iz člana (1) ovog 
zakona, osim uvjeta propisanih za ostvarivanje ovog prava 
isti moraju dokazati da nemaju riješeno stambeno pitanje 
na području Bosne i Hercegovine, odnosno da nisu 
ostvarili povrat stambene jedinice u entitetu Republika 
Srpska i da nisu istu prodali ili na drugi način otuđili.

(3) Pravo iz stava (1) ovog člana, mogu ostvariti i lica u cilju 
adekvatnog rješavanja stambenog pitanja primjereno 
porodičnoj situaciji i to za potrebe završetka izgradnje 
stambene jedinice: sanacije, rekonstrukcije, adaptacije ili 
dogradnje stambene jedinice, preuređenja krovišta i 
potkrovlja u stambeni prostor i si.

Član 37.
(Vidovi dodjele sredstava za rješavanje stambenih potreba)

(1) Za rješavanje stambenih potreba dodjeljuju se jednokratna 
bespovratna sredstva u građevinskom materijalu, sredstva 
za izvođenje građevinskih radova i pružanje građevinskih 
usluga i udruživanje sredstava za kupovinu stana licima iz 
člana 1. ovog zakona.
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(2) Sredstva iz stava (1) ovog člana mogu se dodijeliti do 
visine iznosa 15.000 KM.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog člana dobitnicima ratnih 
priznanja i odlikovanja i članova porodica poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja 
prilikom ostvarivanja prava na udruživanje sredstava za 
kupovinu stana mogu se dodijeliti sredstva do visine 
iznosa 30.000 KM.

(4) Lica iz stava (3) ovog člana mogu ostvariti pravo iz stava
(1) ovog člana i putem sanacije, rekonstrukcije, adaptacije 
ili dogradnju stambene jedinice, preuređenje krovišta i 
potkrovlja u stambeni prostor i si., u cilju trajnog 
rješavanja stambenog pitanja i kada ne rješavaju stambeno 
pitanje prvi put.

Član 38.
(Poseban propis Vlade Kantona za pravo na dodjelu sredstava) 

Vlada Kantona posebnim propisom uređuje kriterije za 
ostvarivanje prava, kriterije za prvenstvo korištenja prava, 
namjenu dodjele sredstava za rješavanje stambenih potreba, 
visina sredstava za dodjelu sredstava za rješavanje stambenih 
potreba kao i ostala pitanja od značaja za ostvarivanje ovog 
prava.

Član 39.
(Pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne mreže - 

voda, kanalizacija, električna energija, gas)
(1) Pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne mreže 

(voda, kanalizacija, električna energija, gas) imaju lica iz 
člana 1. ovog zakona i djeca šehida i poginulog branioca, 
pod uvjetom da stambeno pitanje rješavaju prvi put i da 
stambeni objekat posjeduje elektro-energetsku saglasnost, 
odnosno adekvatnu saglasnost drugih javnih preduzeća.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona i djeca šehida i poginulog 
branioca, imaju pravo da stambeni objekat besplatno 
priključe na vodovodnu i kanalizacionu mrežu, monofazni 
priključak na elektrodistributivnu mrežu i gasovodnu 
mrežu pod uvjetima iz stava (1) ovog člana.

(3) U cilju realizacije ovih prava potpisuju se svake godine 
sporazumi sa javnim preduzećima koja obavljaju ove 
djelatnosti, a sastavni dio sporazuma obavezno su i uvjeti 
rješavanja stambenog pitanja po prvi put kao i tehnički 
detalji koji se odnose na priključke i druga značajna 
pitanja.

Član 40.
(Pravo na stan u vlasništvu)

(1) Pod uvjetom da nemaju riješeno stambeno pitanje, te da 
imaju prijavljeno prebivalište, odnosno boravište na 
području Kantona, a najkasnije do 06.02.1999. godine i 
dalje neprekidno, ratni vojni invalidi I grupe i ratni vojni 
invalidi koji su radno nesposobni po osnovu rane, povrede 
ili bolesti zadobijene za vrijeme službe u Oružanim 
snagama R BiH, roditelji šehida - poginulih boraca - 
branitelja, nezaposlene supruge šehida-poginulog borca- 
branitelja, kao i djeca šehida i poginulog branioca i 
umrlog ratnog vojnog invalida, koja su bez oba roditelja, a 
ostvaruju pravo na ličnu odnosno porodičnu invalidninu, 
imaju pravo na odgovarajući stan.

(2) Odgovarajućim stanom smatra se stan koji se dodjeljuje u 
vlasništvo, u skladu s uvjetima propisanim ovim 
zakonom.

Član 41.
(Postupak kada je stambeno pitanje riješeno na način da ne 

zadovoljava potrebe)
Ratni vojni invalidi I grupe i ratni vojni invalidi koji su 

radno nesposobni po osnovu ranjavanja ili ozljeđivanja za 
vrijeme službe u Oružanim snagama RBiH, kao i djeca šehida i 
poginulog branioca i umrlog ratnog vojnog invalida, koja su 
bez oba roditelja, čije je stambeno pitanje riješeno na način koje 
nezadovoljava njihove potrebe, ostvaruju pravo iz člana 40. 
ovog zakona pod uvjetom da stan kojim raspolažu prodaju po 
cijeni vrijednosti stana utvrđenoj od strane nadležnog sudskog 
vještaka, tako što će iznos od prodanog stana biti dio ukupne 
vrijednosti dodijeljenog stana.

Član 42.
(Pravo preče kupnje)

(1) Lica iz člana 40. ovog zakona, kojima je dodijeljen stan u 
vlasništvo, u slučaju namjere prodaje dodijeljenog stana 
imaju obavezu isti ponuditi Ministarstvu ili u korist i za 
račun Ministarstva Fondu za izgradnju stanova za članove 
porodica šehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide i 
demobilizirane borce Kantona Sarajevo, odnosno drugom 
pravnom subjektu od kojeg je izvršena kupovina stana za 
potrebe korisnika u skladu sa ovim zakonom.

(2) Period za navedenu obavezu iz stava (1) ovog člana je 
deset godina od dana upisa prava vlasništva na 
dodijeljenom stanu, po cijeni koja ne može biti veća od 
vrijednosti koju je Ministarstvo snosilo za kupovinu stana, 
računajući po zvaničnom kursu KM u odnosu na euro.

(3) Pravo preče kupnje iz stava (1) iz ovog Člana, upisuje se 
prilikom upisa vlasništva dodijeljene stambene jedinice.

Član 43.
(Gubitak prava na odgovarajući stan)

(1) Pravo iz člana 40. ovog zakona gube ona lica koja bez 
opravdanog razloga odbiju ponuđeni odgovarajući stan.

(2) Lokacija dodijeljenog stana na području Kantona ne može 
biti razlog za odbijanje ponuđenog stana.

Član 44.
(Odlučivanje o priznanju prava)

O priznanju prava iz čl. 40., 41., 42., 43. ovog zakona 
odlučuje Komisija za dodjelu stana u vlasništvo, a po prigovoru 
na odluke ove komisije tjeŠava Ministarstvo.

Član 45.
(Poseban pravilnik za pravo na stan u vlasništvo)

Ministar posebnim pravilnikom utvrđuje način, uvjete i 
kriterije prvenstva za ostvarivanje prava na stan u vlasništvo, 
strukturu stanova, način obezbjeđenja stanova za dodjelu u 
vlasništvo, odredbe koje predugovori/ugovori o dodjeli stana u 
vlasništvo nužno moraju sadržavati, rok za podnošenje 
prigovora i druga pitanja od značaja za realizaciju ovog prava.

Član 46.
(Prioritetno pravo za iješavanje stambenog pitanja pod 

jednakim uvjetima)
(1) Prilikom rješavanja stambenog pitanja lica iz člana 1. 

ovog zakona, imaju pravo na prioritetno iješavanje 
stambenog pitanja podjednakim uvjetima.

(2) Prioritet iz stava (1) ovog člana lica ostvaruju u svim 
pravnim subjektima, kada je riječ o rješavanju stambenog 
pitanja, a prema pravu prvenstva propisanom članom 29. 
stav 2. federalnog zakona i članom 3. stav 1. tačka 10. 
Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih porodica.
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Odjeljak F - Posthumna prava
Član 47.

(Naknada troškova dženaze - sahrane)
(1) Članovi porodice odnosno lice koje je snosilo troškove 

dženaze- sahrane za lica iz člana 1. ovog zakona sa 
područja Kantona, ima pravo na naknadu troškova 
dženaze-sahrane u visini od tri prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine iz prethodne 
godine.

(2) Pravo iz stava (1) ovog člana, mogu ostvariti i lica koja 
snose troškove dženaze-sahrane za djecu šehida i 
poginulih branioca.

(3) Ratni vojni invalidi mogu ostvariti pravo na naknadu 
troškova dženaze-sahrane samo za članove uže porodice 
(bračni drug, djeca i roditelji) koji su živjeli sa njim u 
zajedničkom domaćinstvu, a što se dokazuje uvjerenjem o 
kretanju za ratnog vojnog invalida i potvrdom o identitetu 
za umrlo lice.

(4) Naknada troškova dženaze-sahrane se može odobriti i za 
članove porodice umrlih ratnih vojnih invalida, koji su 
ostvarili pravo na porodičnu invalidninu.

(5) Ukoliko troškove dženaze- sahrane za lica iz člana 1. 
ovog zakona sa područja Kantona snosi pravno lice 
troškovi se priznaju u visini stvarnih troškova, a najviše 
do tri prosječne neto plaće zaposlenih u Federaciji Bosne i 
Hercegovine iz prethodne godine.

(6) Ukoliko umrlo lice iz člana 1. ovog zakona sa područja 
Kantona nema članova porodice odnosno nikoga ko bi 
snosio troškove dženaze-sahrane, nadležna općinska 
služba uz osiguranje dokaza o mogućnosti ostvarivanja 
ovog prava, od ukopnog društva i odgovarajuće vjerske 
zajednice traži da organiziraju ukop na gradskom groblju, 
te istim priznaje stvarne troškove dženaze-sahrane.

(7) Postupak za priznavanje prava iz stava (1) ovog člana se 
može pokrenuti najdalje u roku od jedne godine od dana 
smrti lica.

Član 48.
(Podizanje nišana - nadgrobnog spomenika)

(1) Svim pripadnicima Oružanih snaga RBiH koji su poginuli 
ili umrli u toku agresije na Republiku Bosnu i 
Hercegovinu u periodu od 18.09.1991. do 22.04.1996. 
godine i ukopani na području Kantona, Kanton će podići 
nišane-nadgrobne spomenike, u skladu sa idejnim 
tješenjem jedinstvenog nadgrobnog spomenika-nišana za 
šehide-poginule borce-branitelje, te obezbijediti trajnu 
zaštitu i održavanje putem Javne ustanove "Fond 
Memorijala Kantona Sarajevo" (u daljnjem tekstu: Fond 
Memorijala).

(2) Izuzetno, mogu se podići nišani-nadgrobni spomenici i za 
pripadnike Oružanih snaga R BiH iz stava (1) ovog člana 
koji su ukopani izvan područja Kantona, a prema 
raspoloživim novčanim sredstvima.

(3) Članovi porodice poginulih branitelja iz stava (1) ovog 
člana, koji svojim sredstvima izvrše podizanje nišana- 
nadgrobnih spomenika imaju pravo na naknadu troškova u 
visini i po dinamici koju utvrdi Fond Memorijala, u 
skladu sa finansijskim sredstvima.

Član 49.
(Korisnici prava na podizanje nišana-nadgrobnih spomenika) 

(1) Organizatorima otpora, veteranima, dobrovoljcima, 
dobitnicima ratnog priznanja i odlikovanja, ratnim vojnim 

invalidima bez obzira na stepen invalidnosti, Kanton 
putem Fonda Memorijala, podiže nišane-nadgrobne 
spomenike nakon njihove smrti, u skladu sa usvojenim 
tipiziranim idejnim rješenjem od strane Fonda 
Memorijala.

(2) Pravo na podizanje nišana-nadgrobnih spomenika imaju i 
pripadnici oružanih snaga RBiH iz stava (1) ovog člana 
koji su ukopani izvan područja Kantona pod uvjetom da 
su bili pripadnici jedinica 1. Korpusa Armije RBiH i 
ostalih jedinica i komandi čije je sjedište bilo u Sarajevu i 
da porodica umrlog ima prebivalište/boravište na području 
Kantona.

(3) Dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja obezbjeđuje se 
ukopno mjesto u "Aleji veterana" na groblju Vlakovo ili 
na nekoj drugoj lokaciji predviđenoj za ove namjene. Ovo 
pravo mogu ostvariti i lica iz stava (1) ovog člana pod 
uvjetima i na način propisan posebnim pravilnikom koji 
donosi ministar.

(4) Roditeljima šehida i poginulih, umrlih i nestalih branioca, 
kojima je poginulo jedino dijete ili imaju jedno ili više 
djece koja su nesposobna za privređivanje, Ministarstvo 
putem Fonda Memorijala, snosi troškove izrade i 
postavljanja nišana-nadgrobnog spomenika do visine 
sredstava utvrđene za lica iz stava (1) ovog člana.

Član 50.
(Pravo dobitnika ratnih priznanja ili odlikovanja na 

obavještavanje o smrti putem javnih medija, organiziranje 
ukopa-sahrane uz državne počasti i pravo na ukopno mjesto na 

lokacijama zaslužnih ličnosti)
Pravo na obavještavanje o smrti putem javnih medija, 

organiziranje ukopa-sahrane uz državne počasti i pravo na 
ukopno mjesto na lokacijama zaslužnih ličnosti ostvaruju 
dobitnici ratnih priznanja ili odlikovanja u skladu sa posebnim 
pravilnikom koji donosi ministar.
Odjeljak G - Novčana primanja

Član 51.
(Pravo na mjesečna novčana primanja)

(1) Dobitnici ratnih priznanja i odlikovanja i članovi porodice 
poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i 
odlikovanja i ratni vojni invalidi kojima je priznato pravo 
na dodatak za njegu i pomoć od drugog lica imaju pravo 
na mjesečna novčana primanja.

(2) Pravo iz stava (1) ovog člana ima i nosilac "Partizanske 
spomenice 1941.", pod uvjetom da je u periodu agresije 
1992.-1995. godine, imao neprekidno boravište- 
prebivalište na području Kantona.

(3) Osnovica za utvrđivanje iznosa mjesečnog novčanog 
primanja iz stava (1) ovog člana je prosječna neto plaća 
ostvarena u Kantonu u prethodnoj kalendarskoj godini.

(4) Visinu procenta osnovice mjesečnih novčanih primanja iz 
stava (1) ovog člana, utvrđuje svake budžetske godine 
Vlada Kantona na prijedlog ministra, a u skladu sa 
raspoloživim budžetskim sredstvima.

Član 52.
(Ostvarivanje prava samo po jednom osnovu)

(1) Dobitnici ratnih priznanja i odlikovanja koji su ujedno i 
ratni vojni invalidi kojima je priznato pravo na dodatak za 
njegu i pomoć od drugog lica, pravo na mjesečna novčana 
primanja ostvaruju samo po jednom osnovu.

(2) Pravo na mjesečna novčana primanja iz člana 51. ovog 
zakona ratni vojni invalidi 100% I grupe kojima je 
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priznato pravo na dodatak za njegu i pomoć od drugog 
lica ostvaruju do dana ostvarivanja prava na mjesečna 
novčana primanja za personalnu asistenciju.

Član 53.
(Pravo članova porodice poginulog, umrlog i nestalog dobitnika 

ratnog priznanja i odlikovanja)
Pravo na mjesečna novčana primanja ostvaruju i članovi 

porodice poginulog, umrlog i nestalog dobitnika ratnog 
priznanja i odlikovanja u skladu sa članom 2. st. 2. i 3. Zakona 
o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova njihovih porodica.

Član 54.
(Pravo djece bez oba roditelja)

(1) Pravo na mjesečna novčana primanja imaju djeca šehida- 
poginulog borca-branitelja bez oba roditelja za vrijeme 
nezaposlenosti do zasnivanja radnog odnosa.

(2) Pravo iz stava (1) ostvaruje se najduže do dvije godine, a 
najdalje do 35. godine života, u skladu sa članom 21 c. 
federalnog zakona pod uvjetima iz člana 51. ovog zakona.

Član 55.
(Dječiji dodatak)

(1) Pravo na mjesečna novčana primanja imaju djeca ratnih 
vojnih invalida sa utvrđenim invaliditetom od 20 do 80% 
(u daljnjem tekstu: dječiji dodatak), bez obzira na 
imovinski cenzus i ukoliko ovo pravo ne ostvaruje po 
propisima o zaštiti porodice sa djecom.

(2) Dječiji dodatak isplaćuje se djeci do završetka redovnog 
školovanja, a najkasnije do navršenih 27 godina života. 
Dječiji dodatak isplaćuje se i za vrijeme dok je dijete 
usljed bolesti ili liječenja spriječeno da izvršava svoje 
obaveze u školi, odnosno fakultetu, a najkasnije do 
navršenih 27 godina života.

(3) Osnovica za utvrđivanje visine dječijeg dodatka je 
prosječna neto plaća ostvarena u Kantonu u prethodnoj 
godini.

(4) Visinu iznosa dječijeg dodatka utvrđuje Ministarstvo 
svake budžetske godine u skladu sa raspoloživim 
budžetskim sredstvima, s tim da taj iznos ne može biti 
manji od 7,5% od osnovice iz stava (3) ovog člana.

(5) Pravo na dječiji dodatak pripada djeci koja ispunjavaju 
uvjete za priznavanje ovog prava od prvog narednog 
mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

Član 56.
(Pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći)

(1) Pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći, mogu 
ostvariti lica iz člana 1. ovog zakona u vidu:
a) plaćanja dijela troškova vanrednog školovanja i 

paralelnog samofinansirajućeg;
b) plaćanja dijela troškova II i III ciklusa Bolonjskog 

sistema studija;
c) dodjele novčanih sredstava za rješavanje socijalnih 

potreba (zadovoljavanje osnovnih životnih potreba, 
pomoć teško oboljelim, nabavka lijekova, grijanje, 
poplave, požari i si.);

d) plaćanja troškova stanarine.
(2) Izuzetno, pravo iz tač. a) i b) stava (1) ovog Člana mogu 

ostvariti djeca šehida i poginulih branioca, djeca ratnih 
vojnih invalida, djeca umrlih ratnih vojnih invalida, djeca 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i djeca poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
to pravo iz tačke a) stava (1) ovog Člana do navršene 27. 

godine života, a pravo iz tačke (b) stava (1) ovog člana 
bez obzira na godine dobne starosti.

(3) Pravo iz tačke c) stava (1) mogu ostvariti i djeca šehida i 
poginulog branioca kada je u pitanju pomoć teško 
oboljelim.

(4) Ministar posebnim pravilnikom uređuje način, uvjete, 
kriterije, postupak i opravdanost zahtjeva iz stava (1) ovog 
člana, spram raspoloživih budžetskih sredstava.

Član 57.
(Novčana egzistencijalna naknada)

(1) Novčana egzistencijalna naknada u smislu ovog zakona je 
mjesečna novčana naknada demobiliziranim braniocima 
koja se dodjeljuje pod uvjetima, na način i u visini 
propisanim ovim zakonom.

(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
demobilizirani branioc do navršavanja 57. godina života 
pod uvjetom da je bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 
godinu dana, da je prijavljen kao nezaposleno lice kod 
nadležne službe za zapošljavanje Kantona najmanje 
godinu dana prije podnošenja zahtjeva za ostvarivanje 
prava, ukoliko ima prebivalište/boravište na području 
Kantona i ako ostvaruje mjesečne prihode u iznosu 
manjem od 50% minimalne penzije isplaćene u Federaciji 
Bosne i Hercegovine za mjesec decembar 2018. godine.

(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
supruga umrlog demobiliziranog branioca sve dok ne 
navrši 57. godina života ukoliko ne ostvaruje mjesečne 
prihode u iznosu većem od 50% minimalne penzije 
isplaćene u Federaciji Bosne i Hercegovine za mjesec 
decembar 2018. godine i ako je umrli bio pripadnik 
Oružanih snaga najmanje godinu dana.

Član 58.
(Dokazivanje ispunjavanja uvjeta za ostvarivanje prava)

Lica iz Člana 57. ovog zakona dužno je dokazati 
ispunjavanje svih navedenih uvjeta za ostvarivanje ovog prava, 
a Ministarstvo će donijeti uputstvo o načinu, uvjetima i 
dokumentaciji potrebnoj za ostvarivanje ovog prava.

Član 59.
(Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade)

(1) Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade 
utvrđuje se u iznosu od pet KM po mjesecu provedenom u 
Oružanim snagama.

(2) Iznos naknade iz stava (1) ovog člana može biti i niži uz 
primjenu koeficijenta za obračun, ali ne može biti veći od 
visine egzistencijalne naknade utvrđene na federalnom 
nivou na bazi primjene koeficijenta za njen obračun koji 
kvartalno donosi Vlada Federacije Bosne i Hercegovine.

Član 60.
(Sticanje i gubitak prava na mjesečnu novčanu egzistencijalnu 

naknadu)
(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu pripada licima 

koji ispunjavaju uvjete za priznavanje ovog prava od 
prvog narednog mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu prestaje:
a) smrću korisnika,
b) zasnivanjem radnog odnosa, ostvarivanjem prava na 

penziju, prijavom samostalne djelatnosti ličnim 
radom, odjave lica sa evidencije nezaposlenih, 
ostvarivanjem prava na mjesečnu naknadu po 
federalnom propisu, ostvarivanjem prihoda po 
osnovu izdavanja u zakup nekretnina, ukoliko po 



SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVOČetvrtak, 4. 8.2022. Broj 31 - Strana 11

navedenom demobilizirani branioc ili supruga 
umrlog demobiliziranog branioca ostvaruje 
mjesečne prihode u većem iznosu od 50% 
minimalne penzije isplaćene u Federaciji Bosne i 
Hercegovine za mjesec decembar 2018. godine.

(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu ne može se 
prenijeti na drugo lice.

(4) Korisnik prava dužan je u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene prijaviti prvostepenom organu svaku 
promjenu koja utiče na prestanak prava, a prvostepeni 
organ će po službenoj dužnosti na osnovu prijave 
korisnika ili saznanja na drugi način o razlozima za 
prestanak prava, donijeti tješenje o prestanku prava.

Član 61.
(Obezbijeđivanje sredstava za realizaciju prava)

(1) Novčana sredstva za ostvarivanje i korištenje prava na 
novčanu egzistencijalnu naknadu za lica iz člana 57. ovog 
zakona obezbjeđuju se iz Budžeta Kantona.

(2) Ukoliko iznos pojedinačne naknade iz člana 59. ovog 
zakona, pomnožen sa brojem korisnika, bude zahtjevao 
veći iznos sredstava obezbjeđenih za te namjene u 
Budžetu Kantona, primjenjivaće se koeficijent za obračun.

(3) Vlada Kantona nakon usvajanja budžeta, kvartalno donosi 
zaključak kojim se utvrđuje koeficijent za obračun i iznos 
novčane egzistencijalne naknade, u zavisnosti od broja 
korisnika na način da ukupan iznos potrebnih sredstava na 
nivou fiskalne godine ne prelazi iznos u Budžetu Kantona 
za te namjene.

(4) Prvostepeni organ vodi kompletnu evidenciju o 
korisnicima prava, a Ministarstvo u okviru godišnjeg 
izvještaja o tome upoznaje Vladu Kantona.

Član 62.
(Postupak u slučaju preužitka)

(1) Lice kome je isplaćeno novčano primanje prema ovom 
zakonu na koje nije imalo pravo, dužno je vratiti primljeni 
iznos.

(2) Za nepravilne isplate koje su nastale kao greška organa 
koji je vodio postupak, nepravilno isplaćena sredstva 
nadoknađuje organ koji je učinio grešku i odgovarajući 
iznos doznačava na račun Budžeta Kantona.

Član 63.
(Personalna asistencija za ratne vojne invalide- parapiegičare i 

rame vojne invalide kojima je priznato pravo na dodatak za 
njegu i pomoć od drugog lica)

(1) Ratni vojni invalidi - paraplegičari i ratni vojni invalidi 
kojima je priznato pravo na dodatak za njegu i pomoć od 
drugog lica ostvaruju pravo na mjesečna novčana 
primanja za personalnu asistenciju u cilju njihovog 
uključivanja u normalne živome aktivnosti i vraćanje 
narušenog dostojanstva.

(2) Osnovica za utvrđivanje iznosa mjesečnog novčanog 
primanja iz stava (1) ovog člana je prosječna neto plaća 
ostvarena u Kantonu u prethodnoj kalendarskoj godini, a 
ovaj iznos nakon pribavljanja podatka o visini prosječne 
neto plaće u prethodnoj godini za svaku budžetsku godinu 
utvrđuje ministar za boračka pitanja svojom odlukom.

(3) Za rame vojne invalide sa I stepenom tuđe njege mjesečna 
novčana primanja ostvaruju se u iznosu 40% od osnovice 
iz stava (2) ovog člana, zaokružen na cijeli broj.

Za rame vojne invalide sa II stepenom tuđe njege 
mjesečna novčana primanja ostvaruju se u iznosu 28% od 
osnovice iz stava (2) ovog člana, zaokružen na cijeli broj. 
Za rame vojne invalide sa III stepenom tuđe njege 
mjesečna novčana primanja ostvaruju se u iznosu 20% od 
osnovice iz stava (2) ovog člana, zaokružen na cijeli broj.

(4) Izuzetno, ratni vojni invalidi - kvadriplegičari, osim 
ostvarivanja ovog prava, ukoliko za to postoji opravdana 
potreba, na prijedlog Udruženja Ratnih vojnih invalida - 
paraplegičara Kantona Sarajevo, ostvaruju pravo na 
zapošljavanje personalnog njegovatelja, koji se u radnom 
odnosu vodi pri ovom udruženju, a troškove njegovog 
radnog mjesta snosi Ministarstvo i općina na kojoj ovo 
lice ima prebivalište/boravište.

Odjeljak H - Ostala prava
Član 64.

(Besplatna vožnja)
(1) Ratni vojni invalid i član porodice šehida i porodice 

poginulog, umrlog, nestalog branioca, dobitnici ratnih 
priznanja i odlikovanja i članovi porodice poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja 
imaju pravo na besplatnu vožnju u javnom gradskom 
saobraćaju na području Kantona, ako to pravo ne mogu 
ostvariti po drugom osnovu.

(2) Lica iz stava (1) ovog člana besplatnu vožnju ostvaruju 
putem javnih prevoznika koji obavljaju javni linijski 
prevoz putnika u Kantonu, a ovo pravo mogu ostvariti 
samo kod jednog javnog prevoznika po svom izboru do 
početka primjene jedinstvenog tarifnog sistema za javni 
linijski prevoz na području Kantona u dijelu korištenja 
jedinstvene karte svih javnih prevoznika.

(3) Pored ratnog vojnog invalida koji je korisnik prava na 
dodatak za njegu i pomoć od strane drugog lica, pravo na 
besplatnu vožnju ima i lice koje mu tu njegu i pomoć 
pruža.

(4) Lica iz člana 1. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
besplatnu vožnju do banjskog i klimatskog liječilišta iz Čl. 
10. i 11. ovog zakona, a djeca Šehida i poginulog branioca 
besplatnu vožnju do banjskog lječilišta, kada su tamo 
upućeni od strane Ministarstva.

Član 65.
(Postupak ostvarivanja prava na besplatnu vožnju)

(1) Ministarstvo snosi troškove prijevoza lica iz člana 64. 
ovog zakona po cijeni koju utvrdi Vlada Kantona.

(2) Zahtjev za ostvarivanje ovog prava podnosi se općinskoj 
službi.

(3) Općinska služba dostavlja spisak korisnika ovog prava 
javnom prevozniku koji obavlja javni linijski prevoz 
putnika u Kantonu po izboru korisnika, na osnovu kojeg 
se izdaju odgovarajući kuponi.

(4) Period izdavanja i važnost kupona, kao i način realizacije 
ovog prava pobliže se reguliše ugovorom između 
Ministarstva i javnog prevoznika koji obavlja javni linijski 
prevoz putnika u Kantonu.

Član 66.
(Prednost pri zakupu i otkupu poslovnog prostora podjednakim 

uvjetima)
Organizatori otpora, nosioci najviših ratnih priznanja i 

šehidske porodice - porodice poginulog borca - branitelja i 
umrlog ratnog vojnog invalida i ratnog vojnog invalida, imaju 
prednost pri zakupu i otkupu jednog poslovnog prostora u 
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vlasništvu Kantona, Grada Sarajeva ili općine na području 
Kantona.

Član 67.
(Dodjela sredstava za održivi povratak)

Lica iz člana 1. ovog zakona, koja su ostvarila povratak u 
mjesta u kojima su imali prebivalište odnosno boravište prije 
početka agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu u svrhu 
obezbjeđenja uvjeta za održivi povratak u istom, imaju pravo na 
jednokratnu dodjelu sredstava za održivi povratak, pod uvjetom 
da su prebivalište, odnosno boravište na području Kantona 
imali i na dan 06.02.1999. godine, a u skladu sa raspoloživim 
budžetskim sredstvima.

Član 68.
(Nemogućnost ostvarivanja prava na dodjelu sredstava za 

održivi povratak)
Pravo iz člana 67. ovog zakona nemaju lica koja su na 

području Kantona riješila svoje stambeno pitanje.
Član 69.

(Poseban propis Vlade Kantona za pravo na održivi povratak)
Vlada Kantona posebnim propisom uređuje vrstu i visinu 

sredstava iz člana 67. ovog zakona, kriterije za prvenstvo 
korištenja prava, način realizacije, postupak i uvjete pod kojima 
se sredstva za održivi povratak dodjeljuju, kao i ostala pitanja 
od značaja za ostvarivanje prava.
POGLAVLJE III - POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE 
PRAVA I PRESTANAK PRAVA
Odjeljak A - Prvostepeni i drugostepeni postupak za 
ostvarivanje prava

Član 70.
(Poslovi upravnog rješavanja u prvom stepenu)

Poslovi upravnog rješavanja u prvom stepenu o pravima i 
obavezama po određenim pravima iz ovog zakona prenose se 
na općinske načelnike.

Član 71.
(Prava po kojima prvostepeno rješenje donosi općinski 

načelnik)
(1) O priznavanju prava iz čl. 7., 17., 30., 31., 32., 33. stav (1) 

tač. a) i b), 47., 51., 53., 54., 55., 57., 63., 64. i 65. ovog 
zakona rješenje donosi općinski načelnik.

(2) U drugostepenom upravnom postupku o pravima iz ovog 
zakona tješava Ministarstvo.

(3) Prvostepena rješenja iz stava (1) ovog člana podliježu 
nadzoru koji obavlja Ministarstvo.

Član 72.
(Službene evidencije o korisnicima prava)

Općinske službe vode službenu evidenciju o korisnicima 
prava po ovom zakonu i učestvuju u formiranju jedinstvene 
baze korisnika prava prema programu koje definira 
Ministarstvo.
Odjeljak B - Ostvarivanje i prestanak prava

Član 73.
(Korištenje prava)

(1) Prava utvrđena ovim zakonom mogu se koristiti dok 
postoje propisani uvjeti za korištenje tih prava i ne mogu 
se nasljeđivati, niti prenositi na druga lica.

(2) U slučaju smrti borca - branitelja BiH i ratnog vojnog 
invalida, po ovom zakonu, nastavljaju koristiti dopunska 
prava za koja je umrli započeo proceduru ostvarivanja za 
života njegovi članovi uže porodice (bračni drug, djeca do 
navršenih 18 godina života, odnosno 25. godina života 

ako se nalaze na redovnom školovanju), odnosno do 
realizacije ostarivanja započetog prava.

Član 74.
(Prestanak prava i uvjeti za nastavak njihovog korištenja)

(1) Prestanak statusa borca-branitelja BiH, ratnog vojnog 
invalida ili člana šehidske porodice-porodice poginulog 
borca i porodice umrlog ratnog vojnog invalida u skladu 
sa važećim federalnim propisima, povlači i prestanak 
prava utvrđenih ovim zakonom, ukoliko su ta prava 
ostvarena na osnovu tog statusa.

(2) U slučaju odjave prebivališta ili boravišta sa područja 
Kantona, odnosno prijave prebivališta ili boravišta na 
drugom području unutar Bosne i Hercegovine, lica iz 
člana 1. ovog zakona nastavljaju koristiti prava iz člana 7. 
i 47. po ovom zakonu, ukoliko ta prava ne ostvare po 
propisima koji važe na području njihovog novog 
prebivališta.

Član 75.
(Dužnost prijave svake promjene koja utiče na ostvarivanje 

prava)
Korisnik prava po ovom zakonu dužan je prijaviti svaku 

promjenu koja povlači izmjenu ili prestanak prava utvrđenih 
ovim zakonom u roku od 15 dana od nastanka promjene.
POGLAVLJE IV - SREDSTVA ZA FINANSIRANJE 
PRAVA I NADZOR

Član 76.
(Sredstva za finansiranje prava)

Sredstva za finansiranje prava utvrđenih ovim zakonom 
obezbjeđuju se iz budžeta Kantona i općina.

Član 77.
(Nadzor)

Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona vrši Ministarstvo. 
POGLAVLJE V - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 78.
(Rok za donošenje akata predviđenih ovim zakonom)
U roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 

zakona Vlada Kantona i ministar donijet će akte iz svoje 
nadležnosti predviđene ovim zakonom.

Član 79.
(Korišteno pravo)

Ratni vojni invalidi kojima je do stupanja na snagu ovog 
zakona posredstvom državnih organa izvršeno uklanjanje 
arhitektonsko-urbanističkih barijera za ulazak i korištenje stana 
u invalidskim kolicima, smatraju se da su iskoristili pravo iz 
člana 30. ovog zakona.

Član 80.
(Nemogućnost korištenja prava po ovom zakonu)

Lica iz Člana 1. ovog zakona kojima su dodijeljene 
novčane pozajmice za otvaranje radnih mjesta i novčane 
pozajmice za tješavanje stambenih potreba po ranije važećim 
propisima iz oblasti boračko-invaliske zaštite Kantona, a nisu 
uredno izvršili povrat dodijeljenih sredstava ili neizvršavaju 
redovno preuzete obaveze vraćanja dodijeljenih sredstava, do 
izmirenja svojih obaveza po ovom osnovu ne mogu ostvariti 
prava propisana ovim zakonom, izuzev prava iz člana 6. tač. a), 
b), c), d), h), I), t), u), v) i aa).
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Član 81.
(Nastavak izmirivanja obaveza po već ostvarenim novčanim 
pozajmicama i prava na subvencioniranje kamata kredita)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona koja su do stupanja na snagu 
ovog zakona ostvarila pravo na dodjelu jednokratne, 
beskamatne novčane pozajmice za rješavanje stambenog 
pitanja i pravo na subvencioniranje kamata kredita, dužna 
su nastaviti izmirivanje svojih obaveza po ovom osnovu.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona koja su do stupanja na snagu 
ovog zakona ostvarila pravo na novčanu pozajmicu za 
otvaranje radnih mjesta, kojima bi pitanje zaposlenja 
riješila lica iz člana 1. ovog zakona kao i članovi njihove 
uže porodice, dužna su nastaviti izmirivanje svojih 
obaveza po ovom osnovu.

Član 82.
(Prestanak važenja ranijeg propisa)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/21 - Novi 
Prečišćeni tekst).

Član 83.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01 -02-29231 /22 Predsjedavajući
27. jula 2022. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Elvedin Okerić, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo
Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 

Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka) i člana 25. 
Zakona o mladima Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 36/10), Vlada Kantona Sarajevo, 
na 87. sjednici održanoj 28.07.2022. godine, donijela je

ODLUKU
O SUBVENCIONIRANJU RJEŠAVANJA STAMBENOG 

PITANJA MLADIH
Član 1.

(Predmet)
Ovom odlukom propisuju se sredstva, uslovi, kriteriji 

bodovanja, postupak podnošenja zahtjeva, utvrđivanje liste reda 
prvenstva kandidata za subvencioniranje tješavanja stambenog 
pitanja mladih i postupak dodjele sredstava.

Član 2.
(Sredstva za subvencioniranje tješavanja stambenog pitanja 

mladih)
(1) Sredstva za subvencioniranje tješavanja stambenog 

pitanja mladih planirana su u Budžetu Kantona Sarajevo 
za 2022. godinu, u okviru Ministarstva komunalne 
privrede, infrastrukture, prostornog uređenja, građenja i 
zaštite okoliša Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: 
Ministarstvo), na poziciji kapitalni transferi pojedinicima 
615200-YAU028.

(2) Ministarstvo na ime subvencioniranja tješavanja 
stambenog pitanja mladih kandidatu, po redoslijedu sa 
konačne rang liste reda prvenstva kandidata, isplaćuje 
iznos do 10.000,00 KM, u zavisnosti od raspoloživih 
sredstava u Budžetu Kantona Sarajevo za ove namjene.

Član 3.
(Značenje pojedinih pojmova)

Pojmovi upotrijebljeni u ovoj odluci imaju sljedeće 
značenje:

a) "subvencioniranje" je odobravanje nepovratnih 
novčanih sredstava na ime tješavanja stambenog 
pitanja mladih,

b) "tješavanje stambenog pitanja" podrazumijeva 
kupovinu stana ili kuće u novogradnji ili korištenih 
ili izgradnju kuće ili stana na području Kantona 
Sarajevo,

c) "lice koje nema riješeno stambeno pitanje" je lice 
koje samo kao i njegov bračni ili vanbračni partner 
(ukoliko je lice u bračnoj ili vanbračnoj zajednici), 
nisu vlasnici drugog stana ili porodične kuće u 
mjestu rođenja na području Bosne i Hercegovine i 
teritoriji Kantona Sarajevo,

d) "invalidnost" - podrazumijeva procenat invalidnosti 
utvrđen u skladu sa odredbom člana 12. Zakona o 
osnovama socijalne zaštite, zaštite civilnih žrtava 
rata i zaštite porodice sa djecom ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 
45/16 i 40/18) i odredbom člana 39. Zakona o 
penzijskom i invalidskom osiguranju ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 13/18, 90/21 i 19/22),

e) "član porodičnog domaćinstva" je bračni ili 
vanbračni partner, dijete rođeno u braku ili van 
braka, usvojenik i drugo lice koje je podnositelj 
prijave dužan izdržavati, a živi sa imenovanim u 
zajedničkom domaćinstvu u zadnje tri godine,

f) "bračna zajednica" je zakonom uređena zajednica 
života žene i muškarca, u smislu člana 6. Porodičnog 
zakona Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 35/05,41/05 i 31/14),

g) "vanbračna zajednica" je zajednica života žene i 
muškarca koji nisu u braku ili vanbračnoj zajednici 
sa drugim licem, koja traje najmanje tri godine ili 
kraće ako je u njoj rođeno zajedničko dijete, u 
smislu člana 3. Porodičnog zakona Federacije Bosne 
i Hercegovine.

Član 4.
(Uslovi za subvencioniranje tješavanja stambenog pitanja 

mladih)
(1) Uslove koje podnosilac zahtjeva za subvencioniranje 

rješavanja stambenog pitanja mladih mora ispuniti su:
a) daje starosne dobi od navršenih 18 godina do manje 

od navršenih 38 godina u momentu podnošenja 
zahtjeva,

b) da je državljanin Bosne i Hercegovine,
c) da ima prebivalište na području Kantona Sarajevo 

neprekidno u trajanju od najmanje tri godine prije 
podnošenja zahtjeva,

d) da podnosilac zahtjeva i njegov bračni ili vanbračni 
partner nemaju na drugi način riješeno stambeno 
pitanje,

e) da podnosilac zahtjeva i njegov bračni ili vanbračni 
partner nisu bili vlasnici stana ili kuće koju su otuđili 
pravnim poslom,

f) da prodavač stana ili kuće nije roditelj, brat ili sestra 
podnosioca zahtjeva ili roditelj, brat ili sestra
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H38H66.
4»ejtepanHo MBBBcrapeTBo OAfipaae/ ftenepaaao sancrapcrao 

ofipaae b 4>eflepanH0 MBttBcrapcTBO yHyrpinnwa/ 4>eflcpaM0 mkhb- 
CTapmoyuyrapibHXDocswa he.ypoxyoA 15fliHa OAAsna crynana aa 
cavy <sor 3axoaa. gopMapara xomcsje xoje hc »ipnnrra nposjepy 
B H3A8TB BOM DOTBpje, OflBOCBO ysjepe&a 0 CMJCTBJ, OCOSBOCRDM B 
BaHHHycipanaBajnqanuaBalmBl.QBorSajcasaBAOcnnTBmt 
sansenoM npaocraieBOM opraay BajRNM y poxy cg 60 gasa <n psa 
nogaouieBa sanjera.

IIonpB6a*&aa»y aoae nonpAC. ogBOcaoyajcpeaa bs erara 1. oaor 
»uiaHa BpiocrencHH opran ayxHM cy Aomjent pjemetra o npecraaxy 
npaw y poxy oa 30 flaša oa flaaa npBCax&asa sou norapfle, oabocbo 
yajepeaa yxonsKO cc yrepAB fifl ce ae paw o aaqy ra sb. 3. a 4. obof 
Burma.

Pesasajy yajepeaa o oojcny, QxoaaocniMa a aawtay croasaiM 
qprm as ewa 1. oaor «utaaa Ayxaa cy sasptuBTa ao 31.122004. 
rcflHue.

Hssb67.
DpeAgeABBK $c|epanBjeSocseBXq>ueronzehe,Baycaraame- 

bb ppajeABa*BaaAe 9cx^ureje Bocae a Xqsteroame, y pacy oa 15 
Alaa oa ribi erynaiu aa cuary osor 3axosa aweaoaaia xo»mcBjy m 
npabeae pcaamatreje penuqe as vaana 66. ero 1. oxer Baxosa.

KoraagamnpenoflBorcnaaouaiimsajeAAnoimpethispniB 
b HenocpcRHB yiHjt h xompoay iQAMax aonxy^jepeiu o tqmnaxBO- 
cn a sa any b axonaoenntt crpaw&a msnajpuxa Opyntaaax erara, 
aasasa b mbhvmm jaezapenn xohkbjs, no oocay tojjx ce oqraa- 
pyjy ORpebena npua n boaacni Oopauxo-nMimRcxe saumnel

y xotatatjaas erara 1. oacr warn uopajy tarn saerynAeaa era 
rpi xoHcmyiEBBi npoga y ♦cflepauBja Bocae a Xcpneroraae, a 
njxRcroBBflu ComM'utor ■ xpxarcxor napofla aa napuraiaoM 
oesexy.

Kamenja as erara 1. caor vuna noeaora pexmaje sanpmahe y 
poxy oa 18 Mjeceip OAxaaa erynaaa sa csary oaor 3axoaa.

KoiaeqabeAOingeninpaBaABBKoaaMpaAyypoicyoA15AaBa oa 
nam &eBaFBMeBoaaM.

Hua 68.
Baxtjen sa npmsauBe npasa as may, nopoAany xhbmh- 

ABBByByaehaHy nopaurraynaaaBABBuy.AasanxsaBeryanoMdi oa 
fljjyTOr nua a oproneAcxor noflanca. nogmecesa njmje crynaoa sa 
caary oaor 3axoaa,pjeutaBahe ee boa ycaonuu a sa hshmm ynpbea 
OApcASaua osor3axotM.

Hmm 69.
Abbom cryna&a sa caary oaor 3axoaa. sa nqa as n. 1, 2., 3. a 4. 

oscr 3axoaa, npeenje npmoesa: 3axoaa o ocbcsxbm npuaxa ragsax 
■wratmA« a nopoflana aansx 6opaqa ('Cnyxtfcra ncr PEaX’, 6p. 
2/92,6/94 a 13/94), 3axosa o sannura ttfsswan TeparopigaBHe 
ofl6paae a Apyrax Opaxanaua Peny&mxe Bocae a Xepuercnaae 
(*Cbyx6eHx oacr PBaX", 6p. 4/92 a 13/94), 3axon o asysentoM 
xarapdaaROM o6es(Kebca»y jwthmx sojanx anraaara a nopoAana 
□onayaax Šopana (*CAyxoenncTPBtfC*.(^,^/95.37/95B 17/96). 
Baxoaaos&mnnaB^uxiuBaaaAaoGnTe&aanorimyaaxaaecTaaax 
6paHBTta>a fHipofljoi bbctXP-XB‘,Q>.36/94b24/95).

3a saqa xopscHixa spara fiopattxo-nsaBXRcxe samrsre y 
fteflepatuga Bocae a XcpuerouHe xoja q cncja qpara crexaa ao 
06.04.1992. roaxae y npUMjeHM oenjy: 3ax<m o ocaotaaM npasBua 
nojaax Baaaaaaa a nopčunta naaax Oopaqa ('CsyxSesa axcr FEbX’, 
6p.2/92,6/94al3/94).3axoaosamnns6opanaHapaAHM)cao6<)BB3a-  
wor para (Xtyx6esa jtacTCPEaX',Cp. 35/90), 3axoa o ocaosartM 
npaasMs Sopaqa lOnaacxor BaQBOBaaso^aioOaikuavKor a pcBoay- 
moaanB<H*panQA1936.Aol939.ronae('C8yiK6cana8CTPBBX*,<^. 
2/92, w94 a 13/94), 3ikoh o ochoshhm npasuMi aoamatta *JJavn- 
raaoce cnoMenane 1941.* (*Cnyx6eaa bxctPBbX*. 6p. 2/92,6&1 a 
13/94), 3axoa o ocsobbhm spasaaa naqa onuxoraaax ’OpfleaoM 
HapoflHor xepoja* (*O)yx6eBB jmcTPEaX*,6p. 2/92,6/94 b 13/94).

Haan 70.
Osaj Saxos eryna sa otary aapexBor a&bi oa Aina ofijaBAHW Ha y 

* CJiyxCcHHM ROBRHaua 4>eflepaflwje BhX*.

JlpeflcjeAarajyhB npcaqeAABajW
JloMa napoja npeACTaBHHHxorAOMa

DapJiaueHTa 4>eflepauiije EbX RapnaMetm dreAepatptje SaX 
Cxaixo Mara, c.p. MyxtMtA HSpaiBNoanh. c.p.

Na osnovu Člana IV B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA BORACA I 

ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA
Proglašava se Zakon o pravima boraca i članova njihovih 

porodica koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici 
Predstavničkog doma od 05. maja 2004. godine i na sjednici 
Doma naroda od 06. maja 2004. godine.

Broj 01-578/04
11. juna 2004. godine 

Sarajevo

k O PRAVIMA BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH 
PORODICA

ftedsjednik 
Niko LozanHĆ, s. r.

1 - OSNOVNE ODREDBE

Ovim Zakonom uređuju se: uvjeti, način i postupak za ostva­
rivale prava ratnih vojnih invalida i Članova pjihovih porodica, 
članova porodica šehida, članova porodica poginulih, umrlih i 
nestalih oranflaca (u daljem tekstu: porodice poginulih, umrlih, 
nestalih branilaca) i demobiliziranih branilaca, fica zaslužnih u 
ođbrambeao-oslobodilačkGm ritu, kao i druga pitanja iz oblasti 
branilačko-invalidske zaštite.

Pojam šehid ili pojam poginufi branilac, u smishi ovog 
Zakona, koristi se po slobodnom izbora korisnika prava.

Član 2.

policije nadležnog ogana vnuttafa^b podova (u daljem tekstu: 
Oružate nage)kon jeučeatvovaouodbrani BosneiHeroegovine 
(početak agre&e na općinu Ravno) ođ 18.09.1991. do 23.12. 
1996. godine, odnosno do prestanka neposredne ratne opasnosti i 
kop je demobiliziran rješenjem nadležnog vofapg organa, no i 
lice koje je učestvovalo u prerani za odbrana i u odbrani Bosne i 
Hercegovine u periodo pnje 18.09.1991. godine a koje je 
^T^đ^ešćcmuodtoS^^ne i Hercegovine u smislu stava 

1. ovog Člana podrazumijeva se učešće u oružanom otpora i 
djelovanje u direktnoj vezi m pružanjem otpora.

Dobrovoljcem i organizatorom otpora, u smislu ovog 
Zakona, smatra se pripadnik vojnih jedinica koji je učestvovao u 
Kza odbranu i u odbrani Bosne i Hercegovine u periodu 

.1992. godine, kao idrugo Hee koje nije bilo vojni obve­
znik u vrijeme dobrovoljnog stupanja u Oružane snage i ostao 
neprekiđnoujedinic8ma<lokrejarat8,ili je ranije demobiliziran 
od nadležnog vojnog organa.

Veteranom, u smislu ovog Zakona, smatra se lice koje je sto­
pilo u jedinice iz stava 1. ovog Slana od 18.09.1991. do 31.12. 
1992. godine i ostalo neprekidno do 23.1X1995. godine, ili 
ranije demobiliziran od nadležnog vojnog organa.

Učesnikom rata, u smislu ovog Zakona, smatra se svako lice 
koje je u sastavu Oružanih snaga u stava 1. ovog člana provelo 
najmanje jednu godinu dana neprekidno u penodu oa 20.06. 
1992. godine do 23.12.1995. godine.

Pojmovi j definicije iz ovog Člana koriste se i primjenjuju kod 
reguliranja prava i pogodnosti u svim oblastima i nivoima vlasti 
koja se tiču branilaca i Članova njihovih porodica.

r Član 3.
Ratni vojni invalid je državljanin Bosne i Hercegovine koji 

je, vršeći vojne dužnosti, druge dužnosti za ciljeve odbrane u 
sastavu Oružanih snaga, učestvujući u odbrani Bosne i 
Hercegovine u periodu i pod uvjetima i okolnostima iz člana 2. 
stav 1. ovog Zakona, zadonio ranu, povredu, bolest ili pogoršanje
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Ratni vojni invalidi ostvaruju pravo na korištenje ortope­

dskog pomagala u skladu sa utvrđenom medicinskom indika­
cijom i propisima koji reguliraju ovo pitanje.

. Nadležni organi osigurat će isticanje obavijesti na vidnim 
mjestima (bolnice, ambulante, općine, sudovi i drage javne 
ustanove) daprcdnost bez čekanja u redu imaju teži ratni vojni 
invalidi i roditelji Šehida i poginulih branilaca koji će svoj status 
dokazivati odgovarajućim iskaznicama.

Član 28.
Kantonalni i federalni organi nadležni za reguliranje u oblasti 

zapošljavanja na odgovarajući način reguliraju prava iz oblasti 
adeffittrapod^«111 ćc se za branilačku populaciju osigurati

Član 29.
Kantoni svojim propisima osiguravaju prioritetno rješavanje 

stambenih pitanja pripadnika branilačke populacije u skladu sa 
važećim propisima?

Stambeno zbrinjayadje i pomoć u stambenom zbrinjavanju 
branilačke populacije vrši' se po pravu prvenstva kako ujedi*

1. djeci poginulih, umrlih, nestalih branilaca bez oba rodi- 
tetia i ratnim vojnim invalidima sa oštećenjem organizma 
od 100% I grupe;

2. porodicama sa dva i više poginulih, umrlih, nestalih bra­
nilaca i ratnim vojnim invalidima sa oštećenjem orga­
nizma od 100% U grape;

3. porodicama poginulih, umrlih, nestalih branilaca i ratnim 
v^^žmruk&a sa oštećenjem organizma od 90%,

4. ostalim ratnim vojnim invalidima;
5. demobiliziranim braniocima.

Kantonalni organi svojim propisima osiguravaju i draga 
dopunska prava u skladu sa odredbom člana 7. ovog Zakona, 
prvenstveno za najugroženije kategorije.

1. Prava iz oblasti penzjjskog 1 invalidskog osiguranja

Član 31.
Ratni vojni invalidi, članovi porodice poginulih, umrlih, 

nestalih branilaca, ratnih vojnih invalida i demobilizirani 
branioci pod povoljnijim uvjetima mogu ostvariti pravo na 
penziju i dodatak na penziju u skladu sa propisima u oblasti 
penzijsko-invalidskog osiguranja.

VD - OSTVARIVANJE PRAVA

Član 32.
Licima koja ispunjavaju uvjete propisane ovim Zakonom 

prava, utvrđena prema ovom Zakonu, pripadaju od prvog dana 
narednog mjeseca od dana podnošenja zahtjeva, ukoliko ovim Hi 
kantonalnim zakonom nije drugačije propisano.

Isplata mjesečnih novčanih naknada, prema ovom Zakonu, 
vrši se u mjesečnim iznosima ža prethodni mjesec.

Prava utvrđena n čl. 8., 19.125. ovog Zakona pripadaju i 
licima iz člana 3. stav 6. i Člana 4. stav z. ovog Zakona, pod 
uvjetima i na način utvrđen ovim Zakonom.

Isplata mjesečnih novčanih naknada korisnicima, prema 
ovom Zakonu, vršit će se u domaćoj valuti.

Član 33.
Ako ratni vojni invalid i mirnodopski vojni invalid iz člana 3. 

ovog Zakona za isto oštećenje organizma stekne pravo na 
novčanu naknadu po dragom propisu, može po sopstvenom 
izboru koristiti pravo na ličnu invalidninu, prema ovom Zakonu, 
ih* pravo na novčanu naknadu za oštećenje organizma po drogom 
propisu.

Ratni vojni invalid i mirnodopski vojni invalid iz člana 3. 
ovog Zakona koji, prema ovom Zakonu, imaju pravo na dodatak 
za njegu i pomoć od drugog lica i ispunjavaju uvjete za 
ostvarivanje prava na ovaj dodatak ili drago lično pravo po istom 
ili drugom osnovu po dragim propisima, mogu po sopstvenom 
izborukorisiiti pravo na taj dodatak samo prema ovom Zakonu ili 
prema drugom propisu.

Član 34.
Prava, prema ovom Zakonu, mogu se koristiti dok postoje 

uvjeti za korištenje tih prava propisanih ovim Zakonom.
Korisnik prava, prana ovom Zakonu, dužan je u roku od 15 

dana od dana nastale promjene prijaviti svaku promjenu koja 
u tiče na korištenje, obun i prestanak tih prava.

Prvostepeni organi nadležni za branilačko-mvalidsku zaštitu 
(u daljem tekstu: prvostepeni organ) će po alužbenm đužnosti, na 
osnovu prijave korisnika prava ili saznanja na dragi način o 
nastaloj promjeni iz stava 2. ovog člana, pokrenuti postupak 
odmah a najkasnije u roku od 15 dana od dana prtiema zahtjeva, 
odnosno saznanja i donijeta rješenje o prestanku ili izmjeni 
priznatih prava prema ovom Zakonu, sa pravnim djelovanjem od 
prvog dana narednog mjeseca po nastaloj promjeni.___

Piava stečena, prema ovom Zakonu, ne mogu se prenijeti na 
drogo lice.

Član 35.
Prava, prema ovom Zakonu, koja se sriču po osnovu rane, 

povrede, obdjema, odnosno pogoršanja oboljenja zastarijevaju 
u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovog Zakona, 
odnosno od dananastankarane,povrede, oboljenja ili pogoršanja 
oboljenja.

zahtjev za priznavanje svojstva mirnodopskog vojnog inva­
lida po osnovu rane, povrede, obdjerya ilipogoršanja oboljenja, 
nastalih pod uvjetima i okolostima iz člana 3. stav 6. ovog 
Zakona, može se podnijeti najkasnije u roku od tri godine od dana 
nastanka rane, povrede, bolesti ili pogoršanja bolesti, odnosno od 
dana stunania na than ovog Zakona.

Pomoć u slučaju smrti iz člana 25. ovog Zakona zastarjeva u 
roku od jedne godine od dana smrti vojnog invalida.

Mjesečna novčana primanja, prema ovom Zakonu, 
zastarijevaju u roku od tri godine od dana dospjelosti posljednje 
isplate.

član 36.
Prava, prema ovom Zakonu, ne mogu ostvariti:
1. lica koja su samovoljno, bez odobrenja nadležne koma­

nde napustila Oružane snage (dezertirala);
2. lica koja su se sama ranih ffi povrijedila radi izbjegavanja 

vojne dužnosti za ciljeve odbrane i sigurnosti Bosne i 
Hercegovine;

3. lica koja su osuđena pravosnažnem sudskom presudom 
zborizvrtahtežih krivičnih cijela protiv ustavnog pore­
tka Bosne i Hercegovine, ustavnog poretka Federacije

' Bosne i Hercegovine, krivičnih djela protiv Čovječnosti i 
međunarodnog prava i krivičnih djela protiv Oružanih 
snaga;

4. članovi Dorodice lica koja su osuđena za djela iz stava 1. 
tač. 1., 2. i 3. ovog člana.

Član 37.
Prava, prema ovan Zakonu, prestaju:
1. uqjed smrti korisnika;
2. u slučajevima utvrđenim u članu 36. ovog Zakona po 

pravosnažnosti prerade nadležnog suda;
3. licima iz člana zO. stavi.tačka 2 kada naviše 15 godina 

života, odnosno 25 godina života, ako se nalaze na 
redovnom školovanju;

4. bračnom dragu stupanjem u brak ili u vanbračnu 
zajednicu;

5. bračnom drogu koji ne vrši roditeljske dužnosti prema 
djeci, ako je fizički i psihi&i zdrav, a na osnovu odluke 
nadležnog organa za starrieljstvo.

Ako se protiv vojnog invalida ili korisnika porodične invali­
dnine vodi Krivični postupak za krivična djela navedena u Članu 
36. ovog Zakona, za vrijeme dok se nalazi u pritvoru porodici 
vojnog invalida i porodici korisnika porodične invalidnine 
isplaćuje se polovina njegove invalidnine i ortopedskog dodatka. 
Obustavljena polovina isplatit će se vojnom invalidu, odnosno 
korisniku porodične invalidnine ako krivični postupak bude 
obustavljen pravosnažnom odlukom ili ako vojni invalid, 
odnosno konsnik porodične invalidnine bude pravosnažnom 
presudom oslobođen optužbe, odnosno ako optužba protiv njega 
bude odbijena, ali ne zbog nenadležnosti suda.

Ratni vojni invalid kome su amnestijom ili pomilovanjem 
ukinute pravne posljedice osude, može ostvariti prava, prema



Četvrtak. 14.4.2022. SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Hjia« 17. 
y HJiany 316.6poj "20” MMjeayje ce 6pojeM "15".

Hnan 18.
Hnan 57. eras (3) MHje&a ce h rnacn: 
"(3) Bncnsa ochobw H3 HJiana 12. craB (2) oBor sarama 

yciuiahHBahe ce y bhcmhh sGupa 50% nponenra 
nopacra noipomauKHx unjena h 50% nponerna 
nopacra peannor 6pyro ApynrrseHor npoHSBona y 
OenqwgH y nperxoAHoj foahhh, a npewa 
nonanHwa <I>eAepanHor 3aBO.ua sa crarncTHKy, a 
HajBHme ao crone pacra peannor ApynrraeHor 
nposBOAa y npenoAHoj foahhh. ycwia!)MBaH>e 

. ocHOBHue Bprunhe ce oa 01.01.2023. roAnwe".
Hsa craBa (3) AOAaje ce hobh eras (4) nojn fasch: 
”(4) y cjiynajy HerarHBHor xperarta norponuraocc unjena 

h peannor 6pyro npymTBenor npon3BO#a y CMHCJiy 
crasa (3) oaor mrana, ycxnaljeHa ocnosnua H3 »uiana 
12. OBor saKona nehe ce cuaibHBaTK.".

/(ocaAamBH eras (4) nocraje eras (5). 

Haan 19.
Oaaj saxoH myna Ha cnary Hapennor nana oa Aana 

o6jaBAHBaH>a y "Cnyx6eHMM HOBHHawa đtenepainge EhX".

npeAcjenaBajyta npeAcjeAaaajyhH
ripe,qcTaBHHHKorAOMa JJoms napona

riapjiaMeHra Oenepaunje EhX napjiaMenra <I>eAcpawge EhX 
Mnpcan 3aRMOBHh, c. p. Tomkcjiab MapTHHOBHh, c. p.

Na osnovu člana FV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA BRANILACA 1 
ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
pravima branilaca i članova njihovih porodica, koji je usvojio 
Parlament* Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Predstavničkog doma od 06.042022. godine i na sjednici Doma 
naroda od 12.042022. godine.

Broj 014)2-1-187-01/22
13. aprila 2022. godine

Sarajevo
Predsjednik 

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
v O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 
i BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA
--------------------- --- ------------------ -- ’

U Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04,56/05.70/07,9/10 i 
90/17), u članu 1. stav (1) riječi: "i demobiliziranih branilaca", 
brišu se.

Član 2.
Naziv poglavlja "II - PRAVA DEMOBILIZIRANIH 

BRANILACA" i Član 7. brišu se.

Član 3.
U Članu 12. stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Osnovica za određivanje mjesečnih novčanih 

primanja, prema ovom zakonu, utvrđuje se u visini od 
910,00 KM (slovima: devetstotinadeset i 00/100) koja 
se odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine
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početkom svake godine mijenja i usklađuje prema 
odredbama Člana 57. ovog zakona.".

Član 4.
U članu 17. tačka 6. iza riječi “ukoliko" dodaju se riječi: "u 

momentu podnošenja zahtjeva za ostvarivanje prava na porodičnu 
invalidninu".

U tački 7. riječi: "do 17.112007.godine", zamjenjuju se 
riječima: "kod nadležnog suda, pod uslovom da nije zasnovala/o 
bračnu ili vanbračnu zajednicu nakon smrti branioca".

Član 5.
U Članu 20. stav (1) tačka 6. iza riječi "ukoliko* dodaju se 

riječi: "u momentu podnošenja zahtjeva za ostvarivanje prava na 
porodičnu invalidninu".

U tački 7. na kraju teksta iza riječi "člana" dodaju se riječi: 
"pod uslovom da nije zasnovala/o bračnu ili vanbračnu zajednicu 
nakom smrti branioca”.

Član 6.
Iza člana 20. dodaje 20a. koji glasi:

"Član 20a-.

(1)

(2)

Djeca šehida i po rođena u braku ili u
vanbračnoj zajednici, i nakon prestanka prava na porodičnu 
invalidninu imaju status člana porodice poginulog branioca i 
ostvaruju sva druga prava propisana zakonima o dopunskim 
pravima branilaca i članova njihovihporodica kantona, propisima 
općina/gradova ili drugim propisima.".

Član 7.
U članu 21. stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Za lica iz člana 20. stav (1) tačka 1. ovog zakona koja 

nisu imala djecu, porodična invalidnina iznosi 43 % od 
osnovice.".

Član 8.
Član 21 a. mijenja se i glasi: 

"Član 21a.
Nakon smrti ratnog vojnog invalida H-VII grupe Čija smrt 
nije posljedica ranjavanja, povrede ili oboljenja, po kom 
osnovu je ostvario pravo na ličnu invalidninu, kao i nakon 
smrti ratnog vojnog invalida VIH-X grupe članovi njegove 
porodice iz člana 20. stav (1) tač. 1. i 2. ovog zakona koji 
nisu u radnom odnosu, a koji su živjeli u zajedničkom 
domaćinstvu, imaju pravo na porodičnu invalidninu u 
visini od 50% iznosa njegove ratne vojne invalidnine. 
Supruga umrlog ratnog vojnog invalida bez obzira na uzrok 
smrti, mlađa od 45 godina, ako nije u radnom odnosu može 
ostvariti pravo na porodičnu invalidninu u visini ođ 50% 
iznosa invalidnine umrlog ratnog vojnog invalida.".

Član 9.
U Članu 21b. riječi: prethodnog stava" zamjenjuju se 

riječima: "u smislu Člana 21a. ovog zakona", a riječ "tri" 
zamjenjuje se riječju "jedna".

Član 10.
U članu 21c. broj "25." zamjenjuje se brojem "35.". 

Član 11.
U Članu 22. st. (5) i (6) mijenjaju se i glase:
"(5) Za jednog roditelja Ženjenog poginulog branioca, koji 

nema drugih prihoda, porodična invalidnina iznosi 
43% od osnovice.

(6) Ukoliko porodičnu invalidninu koriste oba roditelja 
pod uslovima iz stava (5) ovog Člana, porodična 
invalidnina iznosi 50% od osnovice.".

Član 12.
U Članu 27. u stavu (1) riječi: "i demobilizirani branioci", 

brišu se.

3aBO.ua
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U stavu (3) riječi: ’’demobiliziranog branioca i djeci 
demobiliziranih branilaca", brišu se.

U stavu (5) riječ "teži" briše se, a riječ "roditelji" zamjenjuju 
se riječju "porodice".

Član 13.
Član 28. mijenja se i glasi:

"Član 28.
(1) Federalni zavod za zapošljavanje i kantonalne službe za 

zapošljavanje su dužni u programima aktivne politike u 
oblasti zapošljavanja poduzeti mjere kojim če se osigurati 
posebna sredstva radi povoljnijeg sufinansiranja 
zapošljavanja, samozapošljavanja, obuke, prekvalifikacije 
i dokvalifikacije lica iz člana 1. ovog zakona, koja se nalaze 
na evidenciji nezaposlenih lica u Federaciji.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona, pod uslovom da su 
registrovani kao individulani poljoprivredni proizvođači ili 
imaju prijavljen obrt, imaju prioritet pri dodjeli sredstava 
za investicije u poljoprivredna domaćinstva (gazdinstva) i 
obrtnu djelatnost.".

Član 14.
Iza Člana 28. dodaje se novi član 28a. koji glasi:

"Član 28a.
(1) Federalni, kantonalni, gradski organi i općinske službe za 

upravu i upravne organizacije, javne ustanove i javna 
preduzeća čiji su osnivači Federacija, kanton, grad ili 
općina, dužni su prilikom prijema u radni odnos osigurati 
prednost licima iz člana 1. ovog zakona.

(2) Obavezu iz stava (1) ovog člana imaju i sva privredna 
društva i javna preduzeća u kojima Federacija ima većinski 
vlasnički udio.

(3) Subjekti iz st. (1) i (2) ovog člana dužni su u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona uskladiti svoje 
akte i propise i donijeti provedbeni propis kojim se reguliše 
prednost pri zapošljavanju, na način da se licima iz člana 1. 
ovog zakona osigura prednost.".

Član 15.
U članu 29. u stavu (2) tačka 5. briše se.

Član 16.
U Članu 31. iza riječi: "nestalih branilaca" zarez se 

zamjenjuje riječju "i", a riječi: "i demobilizirani branioci", brišu se. 
Član 17.

U Članu 3 lb. broj "20" zamjenjuje se brojem "15".
Član 18.

Član 57. stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Visina osnovice iz člana 12. stav (2) ovog zakona 

usklađivat će se u visini zbira 50% procenta porasta 
potrošačkih cijena i 50% procenta porasta realnog 
bruto društvenog proizvoda u Federaciji u prethodnoj 
godini, a prema podacima Federalnog zavoda za 
statistiku, a najviše do stope rasta realnog društvenog 
prozvoda u prethodnoj godini. Usklađivanje osnovice 
vršit će se od 01.012023. godine.".

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i 

realnog bruto društvenog proizvoda u smislu stava (3) 
ovog člana, usklađena osnovica iz Člana 12. ovog 
zakona neće se smanjivati.".

Dosadašnji stav (4) postaje stav (5).

Član 19.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović. s. r.

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a
609

Temeljem Članka IV3.7. a)(lV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA RAZVOJAČENIH 
BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

pravima razvojačenih branitelja i članova njihovih obitelji, koji je 
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Zastupničkog doma od 6.4.2022. godine i na sjednici Doma naroda 
od 12.42022. godine.

Broj 01 <02*1*188>0]Z22
13. travnja 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Cavara, v. r,

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 

RAZVOJAČENIH BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI
Članak 1.

U Zakonu o pravima razvojačenih branitelja i članova 
njihovih obitelji ("Službene novine Federacije BiH", broj 54/19), 
u članku 3. riječi: "do navršene 25 godine života", brišu se.

Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:
"(2) Pod djetetom razvojačenog branitelja u smislu ovog 

zakona smatra se dijete rođeno u braku ili izvan braka, 
usvojenik ili pastorak razvojačenog branitelja.".

Članak 2.
U članku 16. stavak (1) mijenja se i glasi:
"(1) U slučaju smrti osoba iz članka 2. ovog zakona, Članovi 

obitelji sa kojima je umrli Živio u zajedničkom 
kućanstvu do njegove smrti imaju pravo na troškove 
sahrane/dženaze, u visini prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to 
pravo ne mogu ostvariti po drugom propisu.".

Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:
"(2) Pravo na pomoć za troškove sahrane/dženaze u slučaju 

smrti razvojačenog branitelja u visini utvrđenoj u 
stavku (1) ovog članka ima osoba koja je iste platila, 
pod uvjetom da umrli nema živih Članova obitelji iz 
članka 3. ovog zakona.".

Dosadašnji stavak (2) postaje stavak (3).
Članak 3.

Članak 17. mijenja se i glasi: 

"Članak 17.
(1) Zahtjev za ostvarivanje prava iz članka 16. ovog zakona 

podnosi se Federalnom ministarstvu za pitanja branitelja i 
invalida domovinskog rata (u daljnjem tekstu: Federalno 
ministarstvo).

(2) Federalno ministarstvo je dužno u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu ovog zakona donijeti propis o načinu 
ostvarivanja prava iz članka 16. ovog zakona.".
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Član 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

611
Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 

PRAVIMA BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI

Proglašava se Zakon o izmjeni Zakona o pravima branitelja 
i članova njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 6.42022. 
godine i na sjednici Doma naroda od 12.4.2022. godine.

Broj 01-02-1-190-01/22
13. travnja 2022. godine

Sarajevo
Predsjednik 

Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA BRANITELJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
Članak 1.

U Zakonu o pravima branitelja i Članova njihovih obitelji 
("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 
90/17), Članak 14. mijenja se i glasi:

"Iznos dodatka za njegu i pomoć od druge osobe utvrđuje se 
od usklađene osnovice iz Članka 12. stavak 2. ovog Zakona kako 
slijedi:

za prvi stupanj 200% od osnovice
- za drugi stupanj 140% od osnovice
- za treći stupanj 100% od osnovice.".

Članak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, v. r.

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocHosy HJiaaa IV.B.7. a)(IV) Vcrasa toflepauige Bočne 
h XepueroBHHe, aohochm

YKA3
O HPOrJIAIIIEH»y 3AKOHA O H3MJEHH 3AKOHA o 
upabhma spahhjiaua h hjiahoba h>hxobhx 

ĐOPOAUUA
Ilpomamana ce 3aicoH o H3MjeHH 3axoHa o npaBHMa 

SpaHHJiaija h mranoBa rhxobhx nopoflHUa, Kojn je ycBojno 
IlapnaMeHT đJenepaunje Bočne a XepneroBHae na cjeanHUH 
npeAcraBHHHKor AOMa oa 06.042022. foahhc a na cjejtHHUH 
AoMa napona oa 12.04.2022. roAnae.

Bpoj 01-02-1-190-01/22
13. anpajta 2022. row IIpeAcjeAHHK

CapajeBO MapHHKoHaBapa.c. p.

3AKOH
O H3MJEHH 3AKOHA OITPABHMA EPABWIAIJA 0 

HJIAHOBA BHXOBHX HOPO^HUA
Hnan I.

V 3aKony o npaBHMa Sparamana h HtranoBa bhxobhx 
nopoAHUa ("CnjoKdene hobhhć CbeyiepanHje EhX", 6p. 33/04, 
56/05,70/07,9/10 h 90/17), mran 14. MHjeaa ce n rnacn:

"JLjhoc Ao/ianca sa H>ery h noMoh oa Apyror muta yrapljyje 
ce on ycxnaljeHe ochobhuc H3 nnana 12. eras 2. obof Saxona aaso 
crarjemi:

3a npBH crenea 200% oa ochobhuc
3a Apyni crenea 140% oa ochobhuc 
3a ipefi« crenea 100% oa ochobhuc.".

Hnaa2.
Onaj 3aKOH cryna aa caary HapeAHor A&aa oa Aaaa 

o6jaBH>KBaa>a y ”Cnyxc6eanM aoBaaaMa <I>eAepaunje EkX".

IIpeAcjeAaBajyhH IIpeAcjeAaBajyfiH
npeAcraBHHHKor nowa JJoMa napoja

IlapjiaMCBTa OenepauMje EaX flapnaMeara OeAepauaje EaX 
Mapcan 3aHM0ĐBb, c. p. ToMBCJiaB MapraaoBafi, c. p.

Na osnovu člana IV.B.7. a/TV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 

PRAVIMA BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH 
PORODICA

Proglašava se Zakon o izmjeni Zakona o pravima branilaca i 
članova njihovih porodica, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavničkog doma od 
06.04.2022. godine i na sjednici Doma naroda od 12.042022. 
godine.

Broj 01-02-1-190-01/22
13. aprila 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Čavara, s. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA BRANILACA I 

ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA vt/ 

Članl.
U Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica 

("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 
90/17), Član 14. mijenja se i glasi:

"Iznos dodatka za njegu i pomoć od drugog lica utvrđuje se 
od usklađene osnovice iz Člana 12. stav 2. ovog Zakona kako 
slijedi:

za prvi stepen 200% od osnovice 
za drugi stepen 140% od osnovice 
za treći stepen 100% od osnovice.".

Član 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.
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Haas 3. 
y wiaay 76. eras (3) iđHjeraa ce h maca: 
"(3) Ako je aa HcnpomicHOM pacroja&y HspaljeH o6jexar 

6es caraacHOCTH eneKipoeneprercKor cy6jexra, hcth 
je jqqkqh, oa BJiacHHKa o6jerra saxnrjeBaiH Aa y 
oApefyeaoM poxy noAy3Me 8kihbhocth na raMjenrra- 
H>y HAH TeXHHHKHM H3MjeH8Ma OCjeKTa, TC O TOMC 
oGaBHjecm HannezcHH opran noxanKe ynpase.".

Hsa crasa (3) AQAaje ce bobh eras (4) kojh macs: 
"(4) Vkoahko BnacHHK o6jeKra He naflynre skthbhocth 

ua H3MjenrraH>y hah rexHHHKHM HrujesaMa o6jerra y 
A3TOM poxy, enexrpoescprcrcKH cyCjeKi je juntas oa 
HaAnexHcr oprana aoksahc ynpaae saxngesani 
yniaBa&e otijerra.".

flocaAaniBH eras (4) nocraje eras (5). 
y AocaAamoeM craay (4) xojn nocraje eras (5) 6poj "(3)" 

3aMjea>yje Gpojcw "(4)".

Haan 4.
Oaaj Saxon ciyna ua cuary ocmot Aana oa AAua 

o6jaan>HBaH>a y "CnyxGeHHM HOBHHaua Ocaqraunje EhX".

npewgcgaBajyhH IlpeAqenaBajyhH
TIpeACTaBHHnKor aona Roma sapotga

IlapnaMeina Oeflepaunje EhX napnaMema Ocaepamge EhX
Mapcan SahmobhA, c. p. Tombcjmb MapnraoBBn, c. p.

1035
Na osnovu člana IVJ3.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA 

DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 
NJIHOVIH PORODICA

Proglašava se Zakon o pravima demobiliziranih branilac« j 
članova njihovih porodica, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavničkog doma od 
16.07J019. godine i na sjednici Doma naroda od 18.07.2019. 
godine.

Broj 01-02-1-285-01/19
26. jula 2019. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Ćavara, s. r.

ZAKON I
O PRAVIMA DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I J 

----------------ČT.ANHVA NJIHOVIH PORODICA /
I • OSNOVNE ODREDBE

Član 1.
(Predmet)

Ovim zakonom uređuju se prava, uslovi i postupak za 
ostvarivanje prava demobiliziranih branilaca i članova njihovih 
porodica.

Član 2.
(Definicija demobiliziranog branioca)

(1) Demobiliziranim braniocem, u smislu ovog zakona, 
smatra se pripadnik Armije Republike Bosne i Hercego­
vine, Hrvatskog vijeća obrane i policije nadležnog organa 
unutrašnjih poslova (u daljnjem tekstu: Oružane snage), 
koji je učestvovao u pripremama za odbranu ili u odbrani 
Bosne i Hercegovine u periodu od 18.09.1991. do 
22.04.1996. godine minimalno godinu dana, pod uslovom 
da ne postoje okolnosti iz člana 36. Zakona o pravima 
branilaca i Članova njihovih porodica ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 90/17).

(2) Demobiliziranim braniocem dobrovoljcem smatra se i lice 
koje je kao maloljetno dobrovoljno stupilo u Oružane 
snage u periodu iz stava (1) ovog člana.

Član 3.
(Članovi porodice demobiliziranog branioca)

Članovi porodice demobiliziranog branioca, u smislu ovog 
zakona, su roditelji, bračni partner i djeca koja Žive u 
zajedničkom domaćinstvu sa demobiliziranim braniocem do 
navršene 25 godine života.

H - PRAVA DEMOBILIZIRANIH BRANILACA 1 
ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Član 4. 
(Prava)

Demobilizirani branioci i Članovi njihovih porodica, pod 
uslovima utvrđenim ovim zakonom, mogu ostvariti pravo na:

a) zdravstvenu zaštitu;
b) liječenje u inostranstvu, banjsko i klimatsko liječenjc- 

IjjeČenje i rehabilitacija u spedjaHzovanim zdravstve­
nim ustanovama, jednokratnu novčanu pomoć za 
liječenje, prednost u korištenju usluga zdravstvenih 
ustanova; troškove provoza za liječenje u dragom 
kantonu, besplatno liječenje PTSP-e;

c) osiguranje povoljnijih uslova za zapošljavanje i 
prioritet pri zapošljavanju;

d) pomoć u shičaju smrti;
e) novčanu egzistencijalnu naknadu;
f) prijevremeno povoljnije penzionisanje;

duži godišnji odmor po osnovu učešća u Oružanim 
snagama;

h) stambeno zbrinjavanje;
i) subvenciju plaćanja naknade za pogodnost;
j) subvenciju obaveze plaćanja naknade za dodijeljeno 

gradsko građevinsko zemljište i naknade za uređenje 
građevinskog zemljišta;

k) dodjelu sredstava za održivi povratak;
l) besplatni priključak na infrastrukturalne mreže (voda, 

električna energija, gas);
m) prednost pri smještaju u penzionerske domove i 

gerontoloBce centre;
n) osiguranje povoljnijih uslova školovanja;
o) izdavanje identifikacijske kartice demobiliziranog 

branioca;
p) besplatnu pravnu pomoć.

a) Zdravstvena zaštita

(Ostvarivanje prava)
(1) Nezaposleni demobilizirani branilac status osiguranika 

ostvaruje po Zakonu o zdravstvenom osiguranju ("Službene 
novine Federacije BiH", Iff. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 
36/18).

(2) Obveznici uplate doprinosa za lice iz stava (l)su kantonalni 
organi nadležni za boračko-mvabdsku zaštitu. Osnovica i 
stopa za uplatu doprinosa je propisana Zakonom o zdrav­
stvenom osiguranju.

Član 6.
(Ostvarivanje prava na zdravstvenu zaštitu demobiliziranih 

branilaca povratnika)
Nezaposleni demobilizirani branioci koji su povratnici u 

entitet Republiku Stpsku i Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Brčko Distrikt BiH), mogu ostvariti pravo na 
zdravstvenu zaštitu u skladu sa Odlukom Vlade Federacije BiH o 
ostvarivanju prava iz bolničke zdravstvene zaštite za povratnike 
iz Federacije BiH u RS u zdravstvenim ustanovama Federacije 
BiH ("Službene novine Federacije BiH”, br. 84/14 i 36/15) i
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Sporazumom o načinu i postupku korištenja zdravstvene zaštite 
osiguranih lica na teritoriji BiH, van područja entiteta, odnosno 
Distrikta Brčko kome osigurana lica pripadaju ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 41/01,7/02 i 14/17).

Član 7. 
(Oslobađanje od plaćanja ličnog učešća) 

Nezaposleni demobilizirani branilac je oslobođen plaćanja 
ličnog učešća u troškovima korištenja zdravstvene zaštite i 
nabavke ortopedskih pomagala, ukoliko to pravo ne može 
koristiti po drugom osnovu.

b) Liječenje u inostranstvu, banjsko i klimatsko liječenje - 
liječenje 1 rehabffitac^a u specijalizovanim zdravstvenim 
ustanovama, jednokratna novčana pomoć za liječenje, 
prednost u korištenju usluga zdravstvenih ustanova i 
liječenje u drugom kantonu i besplatno liječene PTSP-a 

Član 8.
(Liječenje u inostranstvu)

Lica iz Člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
naknadu troškova liječenja u inostranstvu ako je u pitanju 
oboljenje koje se ne može liječiti u Bosni i Hercegovini, 
kao i pravo na naknadu troškova prijevoza za odlazak na 
hječoije i povratak sa liječenja, u skladu sa Pravilnikom o 
upetima i postupku upućivanja osiguranih osoba na 
liječenje u inostranstvo ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 93/13).
O nemogućnosti liječenja u Bosni i Hercegovini, potvrdu 
izdaje nadležna konzilijama Ijekarska komisija, koja na 
osnovu medicinske dokumentacije predlaže takvo liječenje.

(1)

(1)

(2)

'Š (3)

G)

(2)

\J <2)

(Banjsko i klimatsko liječenje^iječenje i rehabilitacija u 
specijalizovanim zdravstvenim ustanovama) 

Preporuku za banjsko i klimatsko liječenje i rehabilitaciju u 
specijalizovanim zdravstvenim ustanovama, na osnovu 
zahtjeva lica iz člana 2. ovog zakona, izdaje nadležni Ijekar 
specijalista, a odluku donosi pekarska komisija koju 
imenuje kantonalni organ uprave nadležan za branilačko- 
invalidsku zaštitu.
Pravo iz stava (1) ovog Člana, ostvaruje se putem kanto­
nalnog organa uprave nadležnog za boračko-invalidsku 
zaštitu. ____

<ČlanlOQ W
(Jednokratna novčana pomoć za liječenje) 

Demobilizirani branilac može ostvariti pravo na 
jednokratnu novčanu pomoć za plaćanje troškova liječenja. 
Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana 
obezbijedit će se u budžetu Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Budžet Federacije), budžetima kantona 
gradova i općina, u skladu sa mogućnostima.
Propise o realizaciji prava na jednokratnu novčanu pomoć 
za liječenje donijet će federalni ministar za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-oslobodilačkog rata (u daljem tekstu: 
federalni ministar), i nadležni organi kantona, gradova i 
općina, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu 
zakona.

Član II.
(Prednost u korištenju usluga zdravstvenih ustanova)

Lica iz Člana 2. ovog zakona imaju prednost pri ostvari­
vanju zdravstvenih usluga u zdravstvenim ustanovama, 
uključujući sve vrste dijagnostike (CT, MR i ostale 
laboratorijske pretrage).
Nadležne ustanove iz oblasti zdravstva dužne su u roku od 
30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona na vidnom 
mjestu istaći obavijest da lica iz Člana 2. ovog zakona imaju 
prednost za pružanje usluga.

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(3)

0)

(2)

(3)

Član 12.
(Troškovi provoza za liječenje u drugom kantonu) 

Nezaposleni demobilizirani branilac može ostvariti pravo 
na troškove prijevoza radi liječenja u dragom kantonu u 
visini povratne autdbusne karte, o čemu rješenje donosi 
nadležna općinska služba za boračko-invalidsku zaštitu po 
mjestu prebivališta demobiliziranog branioca, odnosno 
Odjeljenje za branilačko-invalidsku zaštitu prema mjestu 
prebivališta demobiliziranog branioca.
Novčana sredstva za finansiranje prava iz stava (1) ovog 
člana će se obezbijediti u budžetu općine po mjestu prebi­
vališta demobiliziranog branioca, u skladu sa mogućno­
stima.
Liječenje u drugom kantonu za lica iz člana 2. provodiće se 
u skladu sa Sporazuman o načinu i postupku korištenja 
zdravstvene zaštite van područja kantonalnog zavoda zdrav­
stvenog osiguranja kome osiguranik pripada ("Službene 
novine Federacije BiH”, br. 41 A>1,7/02 i 14/17).

Član 13. 
(Besplatno liječenje PTSP-a) 

Lica iz člana ovog zakona, kojima je dijagnosticiran 
PTSP, mogu ostvariti pravo na besplatne lijekove za liječenje 
PTSP-a, u skladu sa pozitivnim propisima u oblasti zdravstvenog 
osiguranja.
c) Osiguranje povoljnih udova za zapošljavanje i prioritet pri 
zapošljavanju -------

(član 14?) W 

(Prednost pri zapošljavanju) 
Nezaposlena lica iz Čl. 2. i 3. ovog zakona mogu ostvariti 
pravo na prednost prilikom zapošljavanja. 
Federalni, kantonalni, gradski organi i općinske službe za 
upravu i upravne organizacije, javne ustanove i javna 
preduzeća čiji su osnivači Federacija Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Federaqja), kanton, grad ili općina, 
dužni su prflikrrm prijema u radni odnos osigurati prednost 
licima iz Člana 2. ovog zakona.
Obaveze iz stava (2) ovog člana imaju i sva privredna 
društva i javna preduzeća u kojima Federacija ima većinski 
vlasnički udio.
Subjekti iz st. (2) i (3) ovog člana dužni su u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona uskladiti svoje 
akte i propise i donijeti provedbeni propis kojim se reguhše 
prednost pri zapošljavanju, na način da se licima iz člana 2. 
ovog zakona osigura prednost pod jednakim uslovima.

Član 15.
(Prednost pri korištenju prava) 

Federalni zavod za zapošljavanje i kantonalne službe za 
zapošljavanje su dužni u programima aktivne politike u 
oblasti zapošljavanja izraditi mjere kojim će se osigurati 
posebna sredstva radi povoljnijeg sufinansiranja zapošljava­
nja, samozapošljavanja, obuke, prekvalifikacije i dokvali­
fikacije lica iz člana 2. ovog zakona koja se nalaze na 
evidenciji nezaposlenih osoba u Federaciji BiH. 
Prilikom izrade programa iz stava (1) ovog člana, dodatne 
pogodnosti osigurat će se licima iz člana 2. stav (2) ovog 
zakona.
Lica iz člana 2. ovog zakona, pod uslovom da su 
registrovani kao individualni poljoprivredni proizvođači ili 
imaju prijavljen obrt, imaju prioritet pri dodjeli sredstava za 
investicije u poljoprivredna domaćinstva (gazdinstva) i 
obrtnu djelatnost.
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d) Pomoć o slučaju smrti

Član 16. 
(Ostvarivanje prava)

(1) U slučaju smrti lica iz Člana 2. ovog zakona, Članovi 
porodice sa kojima je umrli Živio u zajedničkom domaćin­
stvu u vrijeme smrti mogu ostvariti pravo na troškove 
dženaze/sahrane, u visini prosječne neto plaće zaposlenih u 
Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to pravo nisu 
ostvarili prema drugom propisu.

(2) Sredstva iz stava (1) ovog člana dbezbijedit će se iz budžeta 
Federacije u skladu sa mogućnostima.

Član 17.
(Postupak pri ostvarivanju prava u slučaju smrti)

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava iz člana 16. ovog zakona 
podnosi se organu nadležnom za boračko-invalidsku zaštitu 
po mjestu posljednjeg prebivališta demobiliziranog branio­
ca, a Članovi porodice umrlog demobiliziranog branioca 
koji žive u entitetu Republika Srpska i Brčko Distriktu BiH 
zahtjev za ostvarivanje tog prava podnose Federalnom 
ministarstvu za pitanja boraca i invalida ođbrambeno- 
oslobodilačkog rata/Federalnom ministarstvu za pitanja 
branitelja i invalida domovinskog rata (u daljem tekstu: 
Federalno ministarstvo).

(2) Novčana sredstva za troškove dženaze/sahrane u slučaju 
smrti demobiliziranih branilaca koji Žive na području entite­
ta Republika Srpska ili Brčko Distrikta BiH obezbijedit će 
se iz sredstava Federalnog ministarstva predviđenih u 
budžetu Federacije.

(3) Federalno ministarstvo je dužno da najkasnije u roku od 90 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti propis 
kojim će se urediti način ostvarivanja prava iz člana 16. 
ovog zakona.

e) Novčana egzistencijalna naknada 

Član 18.
(Pojam)

Novčana egzistencijalna naknada u smislu ovog zakona je 
mjesečna novčana demohiHriranim hranincima koja se 
dodjeljuje pod uslovima, na način i u visini propisanim ovim 
zakonom.

Član 19.
(Uslovi)

(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
demobilizirani branilac sa navršenih 65 godina života pod 
uslovom da je bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 
mjeseci, ukoliko ima prebivalište na teritoriji Bosne i 
Hercegovine, i ako ostvaruje mjesečne prihode u iznosu 
manjem od 50% minimalne penzije isplaćene u Federaciji 
BiH za mjesec decembar 2018. godine.

(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
demobilizirani branilac sa navršenih 57 godina Života pod 
uslovom da je bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 
mjeseci, da je prijavljen kao nezqrosleno lice kod nadležne 
službe za zapošljavanje najmanje godinu dana prije podno­
šenja zahtjeva za ostvarivanje prava, ukoliko ima prebiva­
lište na teritoriji Bosne i Hercegovine, i ako ostvaruje 
mjesečne prihode u iznosu manjem od 50% minimalne 
penzije isplaćene u Federaciji za mjesec decembar 2018. 
godine.

^JanŽO^'

Kantoni će svojim profttshnsinediti uslove, način i postu­
pak za ostvarivanje prava na novčanu egzistencijalnu naknadu za 
demobilizirane branioce koji nisu obuhvaćeni Članom 19. ovog 
zakona.

Član21.
(1) Lice iz Člana 19. ovog zakona je dužno dokazati da nema 

drugih prihoda većih od 50% minimalne penzije isplaćene u 
Federaciji za mjesec decembar 2018. godine.

(2) Federalno ministarstvo će donijeti propis o načinu, 
uslovima i dokumentaciji potrebnoj za ostvarivanje prava iz 
člana 18. ovog zakona.

Član 22. 
(Utvrđivanje iznosa novčane egzistencijalne naknade)

(1) Lice iz člana 19. ovog zakona može ostvariti pravo na 
mjesečnu novčanu egzistencijalnu naknadu u iznosu od 5 
KM po mjesecu provedenom u Oružanim snagama.

(2) Iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade može biti i 
niži uz primjenu koeficijenta za obračun.

Član 23.
(Nadležnost za prvostepeno rješavarge)

(1) Nadležna općinska služba za boračko-invalidsku zaštitu, 
prema mjestu prebivališta podnosioca zahtjeva, rješava u 
prvom stepenu o pravu na novčanu egzistencijalnu nakna­
du, odnosno Odjeljenje za branilačko-invalidsku zaštitu.

(2) Po zahtjevu lica koje ima prebivalište u entitetu Republika 
Srpska, o pravu na novčanu egzistencijalnu naknadu u 
prvom stepenu, rješava najbliža općinska služba nadležna 
za boračko-invalidsku zaštitu u Federaciji u odnosu na 
mjesto njegovog prebivališta, vodeći računa o teritorijalnoj i 
komunikacijskoj pogodnosti.

(3) Za demobilizirane branioce koji imaju prebivalište u Brčko 
Distriktu BiH, o pravuna novčanu egzistencijalnu naknadu 
rješava nadležna služba za boračko-invalidsku zaštitu Brčko 
Distrikta BiH.

Član 24.
(Od kada se pravo priznaje)

Licima koja ispunjavanju uvjete za priznavanje prava, 
novčana egzistencijalna naknada pripada od prvog dana narednog 
mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

Član 25. 
(Odlučivanje po Žalbi)

(1) Protiv prvostepenog rješenja o pravu na novčanu egzisten­
cijalnu naknadu dopuštena je žalba.

(2) Žalba se iqavljuje u roku od 15 dana od dana dostave 
rješenja.

(3) Po Žalbi igavljenoj protiv prvostepenog nešenja za lica iz 
člana 19. odlučuje Federalno ministarstvo.

(4) Protiv rješenja donesenog po Žalbi, može se pokrenuti 
upravni spor kod nadležnog suda.

(5) Prvostepeno rješenje podliježe reviziji. Reviziju obavlja 
Federalno ministarstvo, Revizija odlaže izvršenje rješenja. 
U toku revizije Federalno ministarstvo može dati saglasnost 
na prvostepeno rješenje ili ga poništiti ih ukinuti ili samo 
drugačije riješiti upravnu stvar.

Član 26.
(Prestanak prava na novčanu egzistencijalnu naknadu) 

(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu prestaje:
a) smrću korisnika prava;
b) zasnivanjem radnog odnosa, ostvarivanjem prava na 

penziju, prijavom samostalne djelatnosti ličnim ra­
dom, ostvarivanjem prava na mjesečnu naknadu po 
federalnim, kantonalnim i općinskim propisima, 
ostvarivanjem prihoda po osnovu izdavanja u zakup 
nekretnina, ukoliko po navedenom demobilizirani 
branilac ostvaruje mjesečne prihode u iznosu većem 
od 50% minimalne penzije isplaćene u Federaciji za 
mjesec decembar 2018. godine.
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(2)

(3)

(4)

(1)

Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu ne može se 
prenijeti na drugo lice.
Korisnik prava dužan je u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene prijaviti prvostepenom organu svaku 
promjenu koja utiče na prestanak prava.
Prvostepeni organ će po službenoj dužnosti na osnovu 
prijave korisnika prava ili saznanja na drugi način o 
razlozima za prestanak prava, donijeti rješenje o prestanku 
prava.

Član 27.
(Način isplate i izvještavanje) 

sredstva za ostvarivanje i korištenje prava na 
egzistencijalnu naknadu za lica iz člana 19.

Novčana 
novčanu 
osigurat će se u budžetu Federacije. Utvrđuju se ukupna \ 1 (n 
novčana sredstva na nivou fiskalne godine za ove namjene V'

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

u iznosu od 50.000.000,00 KM (slovima: pedesetmiliona i 
0/00 konvertibilnih maraka).
Ukoliko iznos pojedinačne naknade iz člana 22. ovog 
zakona, pomnožen sa brojem korisnika, bude zahtijevao 
veći iznos sredstava iz stava (1) ovog člana, primijenit će se 
koeficijent za obračun.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine nakon usvajanja 
budžeta, kvartalno donosi akt kojim će utvrđivati 
koeficijent za obračun i iznos novčane egzistencijalne 
naknade, u zavisnosti od broja korisnika na način da ukupan 
iznos potrebnih sredstava na nivou fiskalne godine ne . 
prelazi iznos iz stava (1) ovog člana.
Prvostepeni organ vodi kompletnu evidenciju o korisnicima 
koji ostvaruju pravo po ovom zakonu, a Federalno 
ministarstvo vodi evidenciju o izvršenim isplatama i o tome 
kvartalno izvještava Vladu Federacije Bosne i Hercegovine. 

Član 28.
(Povrat sredstava)

Lice kome je isplaćeno novčano primanje prema ovom 
zakonu na koje nije imalo pravo, dužno je vratiti primljeni 
iznos.
Za nepravilne isplate koje su nastale kao greška organa koji 
je vodio postupak, nepravilno isplaćena sredstva nadoknadit 
će organ koji je učinio grešku i odgovarajući iznos doznačiti 
na račun budžeta Federacije.

Član 29.
(Kontrola namjenskog trošenja sredstava)

Federalno ministarstvo vrši inspekcijski nadzor i kontrolu 
namjenskog trošenja sredstava namijenjenih za ostvarivanje 
prava na novčanu egzistencijalnu naknadu.
f) Pravo na prijevremeno povoljnije penzionlsanje

Član 30.
(Ostvarivanje prava)

Pravo na prijevremeno povoljnije penzionisanje demobili­
zirani branilac ostvaruje po osnovu Zakona o prijevremenom 
povoljnijem penzionisanju branilaca odbrambeno-oslobodilačkog 
rata ("Službene novine Federacije BiH", br. 41/13 i 90/17) i 
Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 13/18).

g) Pravo na duži godišnji odmor po osnovu učešća u 
Oružanim snagama

Član 31.
(Godišnji odmor)

(1) Demobilizirani branilac koji je u radnom odnosu može 
ostvariti pravo na uvećanje godišnjeg odmora po osnovu 
učešća u Oružanim snagama

(2) Uvećanje godišnjeg ottaaora za lice iz stava (1) ovog člana 
se određuje na slijedeći način:

a)

b)

(3)

(2)

(3)

(1)

(2)

učešće u odbrambeno-oslobodilačkom/domovinskom 
ratu 12-18 mjeseci-iznosi 1 dan
učešće u odbrambeno-osldbodilačkom/domovinskom 
ratu 18-30 mjeseci - iznosi 2 dana
učešće u odbrambeno-oslobodilačkom/domovinskom 
ratu više od 30 mjeseci - iznosi 3 dana.

Svi poslodavci su dužni u roku od 90 od dana stupanja na 
snagu ovog zakona u svojim pravilnicima odnosno 
statutima, propisati način, oslove i postupak ostvarivanja 
prava iz stava (1) ovog Člana.

h) Stambeno zbrinjavanje_______» / ,

c)

(Stambeno zbrinjavanje)
Demobilizirani branioci koji nemaju u vlasništvu stan ili 

kuću, niti koriste stan u svojstvu nosioca stanarskog prava 
mogu ostvariti pravo na pomoć u rješavanju stambenog 
pitanja u skladu sa kantonalnim propisima, a prema 
sredstvima kantona predviđenim za te namjene.
Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana osi­
guravaju se u budžetu kantona u skladu sa mogućnostima.
Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana za 
demobiliziranog branioca nastanjenog u Republici Srpskoj 
osiguravaju se u budžetu kantona na čijem području je 
povratnik u entitet Republika Srpska imao posljednje 
boravište, ili u budžetu kantona koji je najbliži mjestu 
prebivališta povratnika, u skladu sa mogućnostima.

Član 33.
(Kreditna sredstva za opravku i sanaciju) 

Demobilizirani branioci mogu ostvariti pravo na kredima 
sredstva za opravku i sanaciju porodičnih stambenih obje­
kata, opravku i sanaciju stanova, izgradnju novih porodič­
nih stambenih objekata i stanova, kupovinu stambenog 
objekta ili stana.
Novčana sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog 
člana osigurat će se putem Fondacije za pružanje pomoći u 
rješavanju stambenih pitanja pripadnika boračkih 
populacija. -------------

(1)

(2)

Vlade kantona će u roku od 90 dana od dana stupanja na 
snagu ovog zakona donijeti propis kojim će urediti kriterije za 
korištenja prava, vrstu, namjenu, visinu, postupak i oslove za 
dodjelu sredstava za ge&vanje stambenih pitanja, kao i ostala 
pitanja od značaja za ostvarivanje tog prava.

i) Subvencioniranje naknade za pogodnost
Član 35.

(Subvencioniranje)
Lice iz člana 2. ovog zakona mogu ostvariti pravo na 
subvencioniranje troškova naknade za pogodnosti za 
izgradnju porodične stambene zgrade za vlastite potrebe 
netto građevinske površine do 200 m2 kada prvi put 
rješavaju svoje stambeno pitanje.
Odredba stava (1) ovog člana odnosi se i nadogradnju, 
nadziđivanje, preuređenje krovišta i potkrovlja, pretva­
ranje zajedničkih prostorija i rekonstrukciju kojom se po­
većava dotadašnja površina do 100 m2 netto građevinske 

površine.
Član 36. 

(Ostvarivanje prava)
Lice iz člana 2. ovog zakona može u jednom slučaju 

ostvariti pravo na subvencioniranje troškova naknade za pogod­
nosti i naknade za uređenje građevinskog zemljišta za ugradnju 
poslovnog prostora netto građevinske površine do 100 m .
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iznemoglih osoba, a čiji je osnivač Federacija, kantoni, 
gradovi i općine, ukoliko nemaju članova porodice koji su 
po Porodičnom zakoni Federacije Bosne i Hercegovine, 
dužni da ih izdržavaju.

(2) Lica iz člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
subvencioniranje troškova smještaja u penzionerske 
domove i gerontološke centre u visini do 50%.

(3) Sredstva za subvencioniranje, obezbijedit će se u budžetu 
Federacije, u skladu sa mogućnostima.

n) Osiguranje povoljnijih uslova školovanja 
Član 44.

(Školovanje)
Djeca demobiliziranih branilaca, pod uslovom da su ispunili 

bodovni minimum, odnosno da su zadovoljili na prijemnom 
ispitu, imaju prednost pri upisu u javne srednjoškolske i 
visokoškolske ustanove.

Član 45. 
(Besplatni udžbenici)

(1) Djeci nezaposlenih demobiliziranih branilaca koji nemaju 
sredstava za izdržavanje prema podacima Centra za 
socijalni rad, osigurat će se besplatni udžbenici za vrijeme 
obaveznog osnovnog Školovanja.

(2) Novčana sredstva za potrebe iz stava (1) ovog člana 
obezbijedit će se iz sredstava Federalnog ministarstva 
obrazovanja i nauke predviđenih u budžetu Federacije u 
skladu sa mogućnostima.

Član 46. 
(Sufinansiranje troškova tqrisa)

(1) Za vrijeme redovnog školovanja na javnim visokoškolskim 
ustanovama djeca nezaposlenih demobihsanih branilaca, 
koji nemaju sredstava za izdržavanje prema podacima 
Centra za socijalni rad, mogu ostvariti pravo na 
sufinansiranje troškova upisa u novu školsku/studijsku 
godinu, u visini do 50% novčanih sredstava.

(2) Pravo na sufinansiranje troškova upisa mogu ostvariti samo 
redovni studenti prvog ciklusa studija koji vodi do zvanja 
završenog dodiplomskog studija i studenti fakulteta na 
kojima je organizovan integrisani studijski program prvog > 
drugog ciklusa.

(3) Novčana sredstva za potrebe iz stava (1) ovog člana će se 
osigurati iz sredstava Federalnog ministarstva obrazovanja i 
nauke predviđenih u budžetu Federacije u skladu sa 
mogućnostima.

Član 47.
(Prednost pri smještaju u studentske domove) 

Djeca demobiliziranih branilaca imaju prednost pri dodjeli 
stipendija i prednost pri smještaju u đačke i studentske domove u 
skladu sa kriterijima utvrđenim kantonalnim propisima kojima se 
regulišu ova prava.

o) Pravo na izdavanje identifikacijske kartice 
Član 48.

(Identifikacijska kartica)
(1) Lica iz Člana 2. i 3. ovog zakona mogu ostvariti pravo na 

izdavanje identifikacijske kartice demobiliziranog branioca 
koju izdaje Federalno ministarstvo.

(2) Prilikom ostvarivanja prava iz ovog zakona lica iz čl. 2. i 3. 
ovog zakona status dokazuju identifikacijskom karticom.

(3) Identifikacijska kartica se izdaje na osnovu podataka iz 
uspostavljenog Jedinstvenog registra.

Član 49. 
(Obaveza donošenja propisa sa rokom) 

Federalno ministarstvo će u roku od 60 dana donijeti propis 
koji će urediti uslove, način i postupak izdavanja identifikacijske 
kartice.

j) Subvencioniranje naknade za dodijeljeno gradsko 
građevinsko zemljište i naknade za uređenje građevinskog 
zemljišta

Član 37.
(Subvencioniranje)

Lica iz Člana 2. ovog zakona kada prvi put iješavaju svoje 
stambeno pitanje mogu ostvariti pravo na subvencioniranje 
naknade za dodijeljeno građevinsko zemljište i naknade za 
uređenje građevinskog zemljišta u svrhu izgradnje individualnog 
stambenog objekta za vlastite potrebe, površine do 400 m2.

član 38. 
(Rok)

Općine će svojim propisima urediti uslove, način i postupak 
za ostvarivanje prava iz £1.35,36. i 37. ovog zakona u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

k) Dodjela sredstava za održivi povratak
Član 39.

(Održivi povratak)
Lica iz člana 2. ovog zakona, koja su ostvarila povratak u 

mjesta u kojima su imali prebivalište, odnosno boravište prije 
početka agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu, u svrhu 
obezbjeđenja uvjeta za održivi povratak u istom, imaju prednost 
pri dodjeli sredstava za održivi povratak.

Član 40. 
(Lica koja ne ostvaruju pravo)

Pravo iz članova 32. do 39. ovog zakona ne mogu ostvariti 
lica koja su izvan svog prijeralnog mjesta prebivališta riješila 
svoje stambeno pitanje.

Član41.
(Obezbjeđenje sredstava za ostvarivanje prava održivog 

povratka)
Sredstva za ostvarivanje prava iz člana 39. će se 

obezbijediti sredstvima kantonalnih budžeta i sredstvima 
Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica predviđenih 
u budžetu Federacije u skladu sa mogućnostima, koji su dužni da 
posebnim propisom urede vrstu i visinu ovih sredstava, kriterije 
za korištenje prava, način realizacije, postupak i uvjete pod 
kojima se sredstva za održivi povratak dodjeljuju, kao i ostala 
pitanja od značaja za ostvarivanje prava.

l) Oslobađanje od plaćanja priključka na infrastrukturalne 
mreže (voda, električna energjla,gas) .

{Član42d 

(Oslobađanje od plaćanja priključkana infrastrukturalne mreže)
(1) Mogućnost ostvarivanja prava na oslobađanje od plaćanja 

priključka na infrastrukturalne mreže (voda, električna 
energija, gas), imaju lica iz člana 2. ovog zakona, pod 
uvjetom da stambeno pitanje rješavaju prvi put i da 
stambeni objekat posjeduje odgovarajuću saglasnost za 
priključak na tu infrastnkturahnr mrežu od ovlaštenog 
organa, odnosno pravnog Hca.

(2) Lica iz člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo da 
stambeni objekat besplatno priključe na vodovodnu i 
kanalizacionu mrežu, monofazni priključak (dužine kabla 
do 50 m) na elektrodistributivnu mrežu i gasovodnu mrežu 
pod uvjetima iz stava (1) ovog člana.

(3) Troškovi nastali prilikom ostvarivanja prava iz st. (1) i (2) 
ovog člana idu na teret budžeta kantona.

m) Prednost pri smještaju u penzionerske domove i 
gerontološke centre

Član 43.
(Smještaj u penzionerske domove i gerontološke centre) 

(1) Demobilizirani branioci imaju prednost prilikom smještaja 
u sve javne ustanove koje se bave smještajem starih i
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p) Besplatna pravna pomoć
Član 50.

Nezaposleni demobilizirani branilac može ostvariti pravo 
na besplatnu pravnu pomoć u kantonima, općinama j gradovima 
kod nadležnih službi, prilikom ostvarivanja prava utvrđenih ovim 
zakonom, u skladu sa propisima koji regtdišu ovu oblast.

Član 51.
(Javna objava Jedinstvenog registra branilaca i korisnika prava iz 

oblasti branilačko-invaliđske zaštite)
(1) Federalno ministarstvo će nakon uspostave Jedinstvenog 

registra branilaca i korisnika prava iz oblasti branilačko- 
invaliđske zaštite, isti javno objaviti na web stranici 
Federalnog ministarstva, a najkasnije u roku od 60 dana od 
dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Federalno ministarstvo će u roku od 6 mjeseci učiniti javno
dostupnim Jedinstveni registar branilaca u elektronskom 
obliku, tako Što će se iz djela pripadnosti komponentama 
Armije BiH, HVO-a i MUP-a navesti pripadnost 
Ministarstvu odbrane/obrane, namjenskoj industriji, civilnoj 
zaštiti i logističkim bazama, i navesti pripadnost ratnim 
formacijskim jedinicama brojčanim jedinica u
kojima je bio pripadnik

m - KAZNENE ODREDBE
Član 52.

(Kaznene odredbe)
(1) Novčanom kaznom do 50.000.00 KM kaznit će se pravno 

lice, a novčanom kaznom od 20.000.00 KM kaznit će se za 
prekršaj odgovorno lice u organu uprave, ustanovi ili 
javnom preduzeću ili drugom pravnom licu, ako:
a) korisniku suprotno odredbama ovog zakona uskrati ih' 

ograniči prava koja mu pripadaju;
b) omogući korištenje prava Ecu kojem ne pripada pravo 

prema ovom zakonu ili mu ne pripada u tom obimu;
c) ne omogući ostvarivanje uvida u upravno rješavanje, 

ne dostavi potrebne podatke, spise i obavještenja na 
zahtjev nadležnog ministarstva ili inspekcije.

(2) Novčanom kaznom od 5.000,00 KM do 10.000,00 KM bit 
će kažnjeno lice iz čl. 2. i 3. koje na osnovu lažne isprave, 
lažnog svjedočenja ili na bilo koji dragi nedozvoljen način 
svojim djelovanjem ostvari pravo prema ovom zakonu koje 
mu ne pripada ili ne izvrši nastale promjene (član 26. stav
(3) ovog zakona).

IV > PRIJELAZNE 1 ZAVRŠNE ODREDBE
Član 53. 

(Primjena odredbi) 
U postupku za ostvarivanje prava na osnovu ovog zakona 

primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku ("Službene 
novine Federacije BiH”, br. 2/98 i 48/99), ako ovim zakonom nije 
drugačije propisano.

Član 54.
(Nadzor) 

Nadzor nad provođenjem ovog zakona vrše federalne i 
kantonalne inspekcije, svaka u okvira svojih nadležnosti.

Član 55.
(Primjena Zakona)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH", a 
primjenjivat će se od 01.07.2019. godine.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

Temeljem Članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA 

RAZVOJAČENIH BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI

Proglašava se Zakon o pravima razvojačenih branitelja i 
članova njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 
16.72019. godine i na sjednici Doma naroda od 18.72019. 
godine.

Broj 01-02-1-285-01/19
26. srpnja 2019. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Čavara, v. r.

ZAKON
O PRAVIMA RAZVOJAČENIH BRANITELJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
I - TEMELJNE ODREDBE

Članak 1. 
(Predmet)

Ovim zakonom uređuju se prava, uvjeti i postupak za 
ostvarivanje prava razvojačenih branitelja i članova njihovih 
obitelji.

Članak 2.
(Definicija razvojačenog branitelja)

(1) Razvojačenim braniteljom, u smislu ovog zakona, smatra se 
pripadnik Armije Republike Bosne i Hercegovine, 
Hrvatskog vijeća obrane i policije nadležnog organa 
unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Oružane snage), koji 
je sudjelovao u pripremama za obranu ili u obrani Bosne i 
Hercegovine u periodu od 18.09.1991. do 22.04.1996. 
godine minimalno godinu dana, pod uvjetom da ne postoje 
okolnosti iz Članka 36. Zakona o pravima branitelja i 
Članova njihovih obitelji ("Službene novine Federacije 
BM",br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 90/17).

(2) Razvojačenim braniteljom dragovoljcem smatra se i osoba 
koja je kao malodobna dragovoljno stupila u Oružane snage 
u periodu iz stavka (1) ovog Članka.

Članak 3.
(Članovi obitelji razvojačenog branitelja)

Članovi obitelji razvojačenog branitelja, u smislu ovog 
zakona, su roditelji, bračni partner i djjeca koja žive u 
zajedničkom domaćinstvu sa razvojačenim braniteljom do 
navršene 25 godine života.
H - PRAVA RAZVOJAČENIH BRANITELJA I ČLANOVA 
NJIHOVIH OBITELJI

Članak 4.
(Prava)

Razvojačeni branitelji i članovi njihovih obitelji, pod 
uvjetima utvrđenim ovim zakonom, mogu ostvariti pravo na:

a) zdravstvenu zaštitu;
b) liječenje u inozemstvu, banjsko i klimatsko liječenje- 

liječenje i rehabilitacija u specijaliziranim zdravstve­
nim ustanovama, jednokratnu novčanu pomoć za 
liječenje, prednost u korištenju usluga zdravstvenih 
ustanova; troškove prijevoza za liječenje u drugom 
kantonu, besplatno liječenje PTSP-a;

c) osiguranje povoljnijih uvjeta za zapošljavanje i 
prioritet pri zapošljavanju;

d) pomoć u slučaju smrti;
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HjiaH4.
y *uiaHy 19. «3a craaa (2) aonajy ce hobh ct. (3), (4), (5) h

(6),  Kojn mace:
"(3) Ilpaso na HOBHany enHcreHunjajiHy HaxHajjy HMajy h 

AeMo6wmcaHH fipaHwouH noBpaiHHUH y chthtct 
PenytwiHKy Cpncxy hjih y Bpqxo J^hciphkt Bočne m 
XepueroBHHe (y flajte.M rettery: Sprao JJhctphkt 
BhX), 6e3 o63Hpa Ha ro/mne »CHBora axo He ocrsapyiy 
Mjecerae npaxoae y H3Hocy BeheM oa 50% 
MHHHMajiHe neH3nje Hcnnahene y OeaepauHjH 3a 
Mjeceu ACueM6ap 2018. roAHHe h axo je 6ho 
npHnaAHHK Opyxcamix CHara uajMa&e 12 MjeceuH.

(4) ripaso Ha HOBnany enucTeiniHjanHy HaxHtuty MO»ce 
ocroapHTH cynpyra yMpjior ACMoGwiHcaHor 
6paHHOua, noBparHHxa y chthtct Peny&mxa Cpncxa 
hjih Sprao JJncTpHKT BhX, 6e3 o$3Hpa Ha roAHHe 
XHBora yxojiuxo He ocTBapyje MjeceuHe npHXOjje y 
H3Hocy BeheM oa 50% MHHHMajiHe nercuje HCimaheHe 
y OeAepauHjH 3a Mjeceu AeueMbap 2018. roAHHe h axo 
je yMpnu 6ho npnnaAHHx Opyacaanx cuara HajMarte 
12 MjeceuH.

(5) IIpaBO na HOBHaHy enHcreHAHjajiHy HatotaAy MO»e 
ocTBapHiH cynpyra yMpjior ACMoOwiHcaHor 
čpaHHona yxoHHxo na abh noAHomeaa 3axrjeBa Hwa 
uaBpmeHHX 57 roAHHa »HBora yxojiHxo He ocrsapyje 
Mjecerae npHxoAe y H3Hocy BeheM oa 50% 
MHHHManHe neH3Hje Hcnnahene y <S>eAepauHjH 3a 
Mjeceu AepeMSap 2018. roAHHe h axo je yMpjw 6ho 
np»naAHHK OpyacaHHx cnara HajMa&e 12 xgeceun.

(6) KaHTOHH he cBojHM nponHCHMa ypeAHTH ycjiose, 
Haram h nociynaK ocrBapHBatba npasa Ha 
erjHcreHUHjajiHy HaxwaAy cynpyra ywpuHx 
AeMoSnjuicaHHx OpaHHJiaua jkhbothc ao6h ao 57 
roAHHa.".

HjianS.
y Hjiany 23. eras (2) ma pnjesn: Tenyfinmca Cpncxa" 

6p«nie ce aape3 h AOAajy ce pujera: "hjih Sprao IlHCTprncra 
BhX.".

Ctob (3) Oprane ce.

HnaH6.
y HJiany 31. raa crasa (3) AOAaje ce hobh eras (4) xojn 

rjiacn:
"(4) IIpormcaHo ysehaae roAHunter oAMopa ae Mo»e 

npenasHTH nponHcatm MaxcnwyM Tpajan>a roAHnnter 
OAMopa".

HnaH7.
y raany 48. ma crasa (3) AOAaje ce hobh eras (4) xoju 

rjiacH:
"(4) Jlraia H3 ha. 2. h 3. OBor 3axoHa, craiyc acmo- 

OwnicaHor Gpannoua, ao HAeHTH^Hxa-
UHOHe xapnme, Mory AOxaaarH Ha ocHoay ysjepeaa o 
npHnaAHociH OpyacaHHM caaraMa mnaror oa 
HaAnescHe Fpyne/CaMocrajiHor raspuiHoua 3a 
AHratba eBMAeHAHja H3 o&JiaciH Bojne o6aBe3e.”.

HjianS.
Osaj 33KOH cryna na CHary HapeAHor Aana oa AHHa 

o6jaBJBHBaH>a y "CnyxSeHHM HOBHRawa OeAepamge BhX".

IIpeAcjeAaBajyhH UpeAcjeAaBajyhH
npeAcraBHHraor aomb JJoMa sapoAa

napnaMema OeAepaimje BhX IlapjiaMeHTa <DeAepauHje BhX 
MnpcaA 3aHM0BHfi, c. p. Tomhcjibb MaprHHOBHh, c. p.

Na osnovu člana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 
DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 

NJIHOVIH PORODICA
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

pravima demobiliziranih branilaca i Članova njihovih porodica, 
koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na 
sjednici Predstavničkog doma od 06.04.2022. godine i na sjednici 
Doma naroda od 12.042022. godine.

Broj 01-02-1-188-01/22
13. aprila 2022. godine 

Sarajevo
Predsjednik 

Marinko Čavara, s. r.

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 

DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 
NJIHOVIH PORODICA J

-------- — ČlanT
U Zakonu o pravima demobiliziranih branilaca i članova 

njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH”, broj 54/19), 
u članu 3. riječi: "do navršene 25 godine života", brišu se.

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Pod djetetom demobiliziranog branioca u smislu ovog 

zakona smatra se dijete rođeno u braku ili van braka, 
usvojenik ili pastorak demobiliziranog branioca.". 

Član 2.
U Članu 16. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) U slučaju smrti lica iz člana 2. ovog zakona, članovi 

porodice sa kojima je umrli živio u zajedničkom 
domaćinstvu do njegove smrti imaju pravo na troškove 
dženaze/sahrane, u visini prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to 
pravo ne mogu ostvariti po drugom propisu.".

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Pravo na pomoć za troškove dženaze/sahrane u slučaju 

smrti demobiliziranog branioca u visini utvrđenoj u 
stavu (1) ovog Člana ima lice koje je iste platilo, pod 
uslovom da umrli nema Živih Članova porodice iz člana 
3. ovog zakona.".

Dosadašnji stav (2) postaje stav (3).
Član 3.

Član 17. mijenja se i glasi: 

"Član 17.
Zahtjev za ostvarivanje prava iz Člana 16. ovog zakona 
podnosi se Federalnom ministarstvu za pitanja boraca i 
invalida odbrambenp-oslobodilačkog rata (u daljnjem 
tekstu: Federalno ministarstvo).
Federalno ministarstvo je dužno u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu ovog zakona donijeti propis o načinu 
ostvarivanja prava iz člana 16. ovog zakona.”.

U članu 19. iza stava (2) dodaju se novi st (3), (4), (5) i (6), 
koji glase:

"(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu imaju i 
demobilizirani branioci povratnici u entitet Republiku 
Srpsku ili u Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Brčko Distrikt BiH), bez obzira na 
godine života ako ne ostvaruju mjesečne prihode u 
iznosu većem od 50% minimalne penzije isplaćene u

(1)

(2)
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Federaciji za mjesec decembar 2018. godine i ako je 
bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 mjeseci.

(4) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može 
ostvariti supruga umrlog demobiliziranog branioca, 
povratnika u entitet Republika Srpska ili Brčko Distrikt 
BiH, bez obzira na godine života ukoliko ne ostvaruje 
mjesečne prihode u iznosu većem od 50% minimalne 
penzije isplaćene u Federaciji za mjesec decembar 
2018. godine i ako je umrli bio pripadnik Oružanih 
snaga najmanje 12 mjeseci.

(5) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može 
ostvariti supruga umrlog demobiliziranog branioca 
ukoliko na dan podnošenja zahtjeva ima navršenih 57 
godina života ukoliko ne ostvaruje mjesečne prihode u 
iznosu većem od 50% minimalne penzije isplaćene u 
Federaciji za mjesec decembar 2018. godine i ako je 
umrli bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 
mjeseci.

frV(6)\ Kantoni će svojim propisima urediti uslove, način i 
postupak ostvarivanja prava na egzistencijalnu 
naknadu supruga umrlih demobiliziranih branilaca 
životne dobi do 57 godina.".

Član 5.
U članu 23. stav (2) iza riječi: "Republika Srpska" briše se 

zarez i dodaju se riječi: "ili Brčko Distrikta BiH.".
Stav (3) briše se.

Član 6.
U Članu 31. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 
"(4) Propisano uvećanje godišnjeg odmora ne može 

prelaziti propisani maksimum trajanja godišnjeg 
odmora.".

Član 7.
U članu 48. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 
"(4) Lica iz čl. 2. i 3. ovog zakona, status demobiliziranog 

branioca, do izdavanja identifikacione kartice, mogu 
dokazati na osnovu uvjerenja o pripadnosti Oružanim 
snagama izdatog od nadležne Grupe/Samostalnog 
izvršioca za pitanja evidencija iz oblasti vojne 
obaveze.".

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Član 8.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

610
Temeljem Članka IV.B.7. aXTV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA 
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I ODLIČJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odličja i članova 
njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i 
Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 6.4.2022. godine 
i na sjednici Doma naroda od 12.42022. godine.

Broj 014)2-1-189-01/22
13. travnja 2022. godine

Sarajevo
Predsjednik 

Marinko Čavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POSEBNIM 

PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I 
ODLIČJA I ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Članak 1.
U Zakonu o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 

odličja i članova njihovih obitelji ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 70/05,61/06,9/10 i 90/17), u članku 1. na kraju rečenice 
točka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: "a koja su dodijeljena 
ili uručena do 01.022000. godine".

Članak 2.
U članku 5. stavak (2) mijenja se i glasi:
"(2) Osnovica za utvrđivanje mjesečnog novčanog dodatka, 

prema ovom zakonu, iznosi 730,00 KM (slovima: 
sedamstotinatrideset i 00/100).".

Iza stavka (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:
"(3) Visina osnovice mjesečnog novčanog dodatka 

usklađivat će se u visini zbira 50% postotka porasta 
potrošačkih cijena i 50% postotka porasta realnog 
bruto društvenog proizvoda u Federaciji Bosne i 
Hercegovine u prethodnoj godini, a prema podatcima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u prethodnoj 
godini.

(4) Usklađivanje osnovice vršit će se počevod 01.01.2023. 
godine.

(5) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i 
realnog bruto društvenog proizvoda u smislu 
prethodnog stavka, osnovica iz stavka (2) ovog Članka 
se neće smanjivati.".

Dosadašnji st. (3), (4), (5) i (6) postaju st. (6), (7), (8) i (9). 
Članak 3.

Članak 13. mijenja se i glasi: 
"Članak 13.

(1) Dobitnik ratnog priznanja ili odličja iz Članka 2. stavak (1) 
ovog zakona stiče pravo na punu starosnu mirovinu sa 
navršenih 35 godina mirovinskog staža, bez obzira na 
godine života, odnosno pravo na starosnu mirovinu kada 
navrši 55 godina života i najmanje 15 godina mirovinskog 
staža, pod uvjetima i na način propisan Zakonom o 
mirovinskom i invalidskom osiguranju ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 13/18 i 90/21).

(2) Novčana sredstva za mirovine iz stavka (1) ovog članka 
osigurat će se u Proračunu Federacije BiH.".

Članak 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, v. r.

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocHoay unana IV.B.7. a)(FV) Ycrasa cpejjepaijHje Bočne 
m XepueroBHHe, aohochm

YKA3
O nPOEH AlHEH>y 3AKOHA O H3MJEHAMA H 

4OHYHAMA 3AKOHA O HOCEBHHM HPABHMA 
AOSHTHHKA PATHHX DPH3HABA H 

OJVIHKOBABA H HJ1AHOBA BHXOBKX HOPOAHUA 
riporuaniaBa ce 3axoH o HSMjeHawa h flonyuaMa 3axona o 

nocedHHM npaBHMa aoČHiHHKa paimot npn3Han»a h oAmocoBaiBa 
h nnanoBa h>hxobkx nopomtua, xojn je ycaojno IlapnaMeHT
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------- ZAKON____________________ x 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA) 

l DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 7 
__ - -------- K NJIHOVIH PORODICA___ _____ ____' 

fean,1-}

U Zakonu o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 54/19 i 
29/22), u članu 19. u st. (1) do (5) riječi: "2018. godine", 
zamjenjuju se riječima: "prethodne godine".

Iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:
"(7) Ukoliko lice iz st. (1), (2), (3), (4) i (5) ovog člana 

ispunjava uslove za priznavanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu po više osnova, tada navedeno 
pravo može ostvarivati samo po jednom osnovu po 
vlastitom izbom

U članu 21. stav (1) 
riječima: "prethodne godine".

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) U prihode u smislu stava (1) ovog Člana ne uračunava 

se naknada za tuđu njegu i pomoć ostvarena u skladu 
sa odredbama Zakona o osnovama socijalne zaštite, 
zaštite civilnih žrtava rata i zaštite porodice sa djecom 
("Službene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 
39/06,14/09, 7/14,45/16 i 40/18)."

Dosadašnji stav (2) postaje,siay (3).
(ClanJ?

U članu 22. iza stava (2)"dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji 
glase:

"(3) Utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne 
naknade iz stava (1) ovog člana usklađivat će se u visini 
zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% 
procenta porasta realnog bruto društvenog proizvoda u 
Federaciji u prethodnoj godini, a prema podacima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u prethodnoj 
godini.

(4) Usklađivanje iznosa mjesečne novčane egzistencijalne 
naknade vršit će se počev od 01.01.2024. godine, o 
čemu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine.

(5) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i real­
nog bruto društvenog proizvoda, posljednji usklađeni 
iznos novčane egzistencijalne naknade neće se 
smanjivati."

(Član>K
U članu 26. stav (1) tačka b) riječi: "2018. godine", 

zamjenjuju se riječima: "prethodne godine".
Član 5.

U članu 27. stav (1) druga rečenica briše se.
U stavu (3) iza riječi "iznos" riječi: "iz stava (1) ovog člana" 

se brišu i dodaju riječi "planiran budžetom Federacije Bosne i 
Hercegovine za tu fiskalnu godinu i za te namjene."

Član 6.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuća 

Predstavničkog doma 
Parlamenta Federacije BiH 

Mirjana Marinković- 
Lepić, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

1757
Temeljem članka IV.B.7. a)(FV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 
KONSTITUIRANJU NOVIH OPĆINA U FEDERACIJI 

BOSNE I HERCEGOVINE I IZMJENI PODRUČJA 
OPĆINA PODIJELJENIH MEĐUENTITETSKOM I 

MEĐUKANTONALNOM CRTOM
Proglašava se Zakon o izmjeni Zakona o konstituiranju novih 

općina u Federaciji Bosne i Hercegovine i izmjeni područja općina 
podijeljenih međuentitetskom i međukantonalnom crtom, koji je 
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Zastupničkog doma od 27.9.2023. godine i na sjednici Doma 
naroda od 5.10.2023. godine.

Broj 01-02-1-459-01/23
18. listopada 2023. godine

Sarajevo
Predsjednica 

Lidija Bradara, v. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O KONSTITUIRANJU NOVIH 
OPĆINA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE I 

IZMJENI PODRUČJA OPĆINA PODIJELJENIH 
MEĐUENTITETSKOMIMEĐUKANTONALNOM 

CRTOM
Članak 1.

U Zakonu o konstituiranju novih općina u Federaciji Bosne i 
Hercegovine i izmjeni područja općina podijeljenih međuentitet­
skom i međukantonalnom-međužupanijskom crtom ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 6/98) u članku 11. stavak (1) riječ 
"Trebimlja" zamjenjuje se riječju "Trebinja".

Članak 2.
Općinsko vijeće Općine Ravno će u roku od šest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ovoga zakona, uskladiti svoje propise o 
nazivima i granicama naseljenih mjesta s odredbama ovoga 
zakona.

Članak 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".
Predsjedateljica 

Zastupničkog doma 
Parlamenta Federacije BiH 

Mirjana Marinković - 
Lepić, v. r.

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocnoBy rniana IV.B.7. a)(]V) YcraBa Oenepauuje Bočne 
h XepueroBHHe, jjohochm

YKA3
O nPOTJIAniEH»y JAKOBA O H3MJEHH 3AKOHA O 

KOHCTHTyHPAH»y HOBHX OHIBTHHA y 
<DEAEPAHHJH EOCHE H XEPUETOBHHE H 

H3MJEHH nOAPVHJA OHU1THHA nOflHJEJbEHHX 
MEBYEHTHTETCKOM H MEBYKAHTOHAJIHOM 

HPTOM
IlpornamaBa ce 3axon o ii 3 Mjerni 3aKona o KoncTHrynpatby 

hobhx onuiTHHa y OenepauHjn Bočne h XepueroBHHe h H3Mjenn 
nonpynja omirntna nouHjejbeHHX MetjyeHTHTercKOM n Meljyxan- 
TOHanuoM upTOM, Kojn je ycBojno HapnaMenr Oenepaimje Bočne 
h XepueroBHHe na cjemumn IIpejicTaBHHHKor aoMa on



^o/oš
CJIY3KEEHE HOBHHE »EflEPAUHJE EhXHeTaprax. 15.12.2005._____________

Haan 17.
Opasa npeMa obom saxony ne Morv ce ocTBapwTM n npecrajy y 

cnynajeBHMa yTBpheHHM y »m. 36 h 37.3axona 0 npaBHMa Gopaua n 
njianosa h>hxobhx nopoAnua.

Ilpasa in %i. 5,6 b 13. obof 3axona. ne Mory xopncniTH nw 
xoja no bctom ocnoBy npHMajy nensBjy jlih Apyry naxnaay oa Apyre 
Apxaee.

KopHCHHX npasa flyman je, HaflJiexnoj omiiTHHcxoj cJiyxcGu. 
ojihocho HajmexHOM oAjeny Bjiafle Epnxo JtBcrpHKTa Eocne h 
XepneroBHHe, HagnexHOM xanTonajiHOM oprany ynpase n 
4>eAepajinoM MMHacrapcTsy, npajasHTH csaxy npoMjeny, xoia 
yrane na xopumhejfce, o6hm hjih npecTanax npasa y poxy oa 15 
flana oa Rana nacraHxa npoMjene. IIpoMjeHa yrnne Ha npaso oa 
npBor Aaua napeAHor Mjeceija no nacranoj npoMjenH.

IlpoMjene xoje yrmy na xopnmhene, o6hm hjih npecranax 
npasa no cjiyncoeHoj nyxHocrH npan< onnimncxa cJiyxcGa, 
HaAJiencHH oAjeji Bnafle Spnxo ftncrpincra Eocne h XepiteroBHHe, 
HaAJie>KHH xaHTOHajiHH opran ynpase n 4>eAepanno MHHncrapcTBO, 
ceaxo y OKBHpy csoje HaAJiexHOCTH.

Jlnue KOMe je HCwiaheHO HOBnano npHMan>e npeMa obom 
saxony, na xoje Huje hmsjio npaso, nyjxHO je BpaTHTH npnMJbenn 
H3H0C boa ycnoBHMa ns HJiana 56. 3axoHa 0 npaBHMa copaua u 
HJianoBa bhxobhx nopoanna.

vm - tpouikobh nocrynKA
Hjibh 18.

TponjRose nocrynxa, y BC3H ca ocTBapHBan>eM npasa npeMa 
obom saxony, choch opran ynpaae, ynpasna ycraHoaa, 
HHCTHTyunja, jasno npegyaene h gpynt kophchhk jbbhhx npaxo^a. 
xoja bojjh nocrynax.

y nocrymcy 3a ocTBapnBaibe npaaa, npeMa obom saxony. ne 
tutaha ce raxca.

MjeceHHH noBHann gogaraK, npeua obom saxony CMaTpa ce 
nocefitfflM AonaTKOM xojn newa xapaxrep nnare n na n>era ce ne 
tuiahajy nopeaH h gonpuHOcn.

IX - KA3HEHE OHPEJJSE

Haan 19.
HoBnanoM xasnoM y nanocy on 1.000,00 KM no 3.000,00 KM 

xa3Hnhe ce HHcniTyuHja, jasno npenyaehe n gpyra xopncnax 
jaBHMX npnxojia, xoja ne gonece, ojihocho kojh ne H3BpmaBa 
pjetnen»e o npaay n bhchhh MjecenHor noBHanor aoflarxa y cxriajjy 
ca onpenSoM wtana 11. obof aaxona.

3a npexpuiaj H3 masa 1. obof unana xaanwhe ce noBHanoM 
xa3HOM y H3Hocy ofl 1.000,00 KM go2.000,00 KM h oflroBopno jihuc 
y oprany ynpase, ynpasnoj opraHnsaiinjn, HHCTMTymqH, jaBHOM 
npegyaeby a gpyroM xopncnaxy jaBHHx npaxoga.

X - HAJJ3OP HAU HPOBOEEH.EM OBOF 3 AKOHA

Haan 20.
<tejiepajiHo MnsncrapcTBO Bpnm najpop aan npoaolje&eM 

OBor aaxona n uponaca Hoaeceanx aa ocaosy oBor aaxona.
OegepanHH Maaacrap he, y poxy oa 60 gaaa oa Aaaa crynaita aa 

cnary obof aaxona, gOHHje™ Gjimxe nponnce a HHCTpyxmtje 
aeonxoaae 3a npHMjeay obof aaxona.

XI - HPEJIA3HE H 3ABPHIHE OJJPEJJEE

Hnan21.
Oeflepanao MftHHcrapcTBO onCpaae a 4>egepajiHO 

MHHHcrapcTBO ynyTpamn>Bx nocnosa he y poxy oa 30 aaaa oa naaa 
crynaaa aa caary osor saxona, H3Bpumhe npoBjepy eagannc 
pamax npH3aaH>a, ojjhocho yBjepe&a 0 AoOnTanijnMa pamnx 
npH3HaH>a oSyxBaheaax anaaoM 2. obof 3axona.

QegepajtHH Maaacrap ogGpaae a t^eaepanaa MHHHcrap 
ynyrpamibHx nocjioaa aoaajehe nponace xojHMa he ce Gnmxe 
ypeflHTa ycjioBa, nocrynax n ochob 3a H3gaBaa>a yBjepeH>a M3 ajiaaa
9. oBor 3axoaa.

Hjiaa22.
Bnajja d>eaepaqHje Bocae a XepueroBaae he noceOnoM 

OAJiyxoM ypeaHTH npaBa Hocnnaua "napmaHcxe cnoMeaane 
1941’.

Ognyxa H3 crasa 1. OBorwiana npHMje&Hsahe ce nones oggaua 
cryna&a aa caary OBor saxona.
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Hnaa 23.
Osaj 33KOH cryna na caary ocmof naaa oa nana odjaBJi»HBaH>a y 

“CnyxSeHMM HOBaaaMa d>egepaimje BhX’, a npHMje&HBahe ce oa 
1. janypapa 2006. roAnne.

npegqegaBajyhH npeflqegaBajyhM
AoManapoAa npegcraBrnraxor gona

riapnaweHTa toAepamqe EhX HapnaMenTa <f>eAepaiiMje EhX 
Oubko Mandi, c. p. MyxaxeA USpaxHMOBuh, c. p.

Na osnovu člana IV B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA 
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I ODLIKOVANJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA
Proglašava se Zakon o posebnim pravima dobitnika ratnih 

priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica koji ie donio 
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavničkog doma od
10. maja 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 5. jula 2005. 
godine.

Broj 01-02-755/05
12. decembra 2005. godine Predsjednik

Sarajevo Niko Lozančič, s. r.

ZAKON
O POSEBNIM PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH 

PRIZNANJA I ODLIKOVANJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
PORODICA

I. OSNOVNE ODREDBE 
Član 1.

Ovim Zakonom uređuju se: prava, uvjeti i postupak za 
ostvarivanje prava dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova porodice poginulih, umrlih i nesralin dobitnika ratnog

Red Nikole Šubića Zrinjskog 
Red kneza Domagoja s ogrlicom

Red hrvatskog pletera

AlUlCgVVintjiUVCiWAV^ V*JW«» -_________________.
poslova za vojne zasluge u ođbrambeno-oslobodilačkom/ 
domovinskom ratu od 18.9.1991. godine do 23.12.1995. godine.

Član 2.
Dobitnik ratnog priznanja ili odlikovanja, u smislu ovog 

Zakona, smatra se dizavljanm Bosne i Hercegovine, koji je u 
periodu iz člana 1. ovog Zakona, više puta iskazao ličnu hrabrost, 
požrtvovanost i lični doprinos u borbi za odbranu i oslobođenje 
Bosne i Hercegovine, odnosno koji se naročito istakao u 
oružanom suprotstavljanju agresoru, ili koji je doprinio 
proširenju slobodnih dijelova Bosne i Hercegovine, pa mu je u 
skladu sa propisima dodijeljeno ratno priznanje ili odlikovanje: 

Značka "Zlatni ljiljan" Red hrvatskog trolista 
Orden slobode Red bana Jelačića 
Orden heroja 
oslobodilačkog rata 
Orden oslobođenja 
Orden zlatnog grba 
sa mačevima 
Orden zlatnog ljiljana 
sa zlatnim vijencem 
Orden zlatnog ljiljana 
sa srebrenim vijencem 
Medalja za hrabrost 
Medalja pobjede 
Medalja otpora 
Medalja za vojne zasluge 
Policijska medalja za hrabrost 
Zlatna policijska značka-zvijezda 
Srebrena policijska zvijezda 
Srebreni štit
Član porodice poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog 

priznanja ili odlikovanja je elan uže porodice lica iz stava 1. ovog 
člana, bez obzira na to kada je nastupila smrt dobitnika ratnog 
priznanja ih* odlikovanja (u daljnjem tekstu: Član porodice poginul­
og, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja).

Užu porodicu, u smislu stava 2. ovog člana, sačinjavaju: 
bračni drug, djeca rođena u braku i van braka, usvojenim i pas- 
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torčad, kao i roditelji neŽenjenog poginulog, umrlog ili nestalog 
dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja koji iza sebe nije 
ostavio porod.
II. PRAVA DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA ILI 
ODLIKOVANJA

2.

3.

4.

5.
6.

7.
8.

Član 3.
Lica iz člana 2. ovog Zakona imaju pravo na sva prava 

regulirana Zakonom o pravima branilaca i članova njinovih 
porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04) i drugim 
propisimayt oblasti boračko-invalidske zaštite, kao i pravo na:

1. njegu i pomoć drugog lica pod uvjetima propisanim u 
Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica; 
obavještavanje o smrti putem javnih medija, organiziranje 
ukopa-sahrane uz državne počasti i pravo na ukopno 
mjesto na lokacijama zaslužnih ličnosti;
.naknadu troškova ukopa-sahrane i podizanje nišana, 
odnosno nadgrobnih spomenika;
zdravstvenu zaštitu, liječenje u inozemstvu, banjsko 
liječenje u obimu koji je propisan za vojne invalide; 
prioritet pri zapošljavanju podjednakim uvjetima; 
prioritet pri korištenju programa nadležnih službi za 
zapošljavanje podjednakim uvjetima;
novčanu naknadu za vrijeme nezaposlenosti; 
prioritet upisa u obrazovne ustanove podjednakim uvjetima, 
besplatne obavezne udžbenike za redovno Stolovanje; 
prioritet pri dodjeli stipendija i smeštaj u đačke i 
studentske domove za redovne učenike i studente pod 
jednakim uvjetima;
prioritet pri iješavanju stambenog pitanja pod jednakim 
uvjetima;
prioritet pri zakupu ili otkupu poslovnog prostora pod 
jednakim uvjetima;
oslobađanje od plaćanja naknade za pogodnosti i naknade 
za uređenje građevinskog zemljišta i obaveze naknade za 
dodijeljeno gradsko-građevinsko zemljište;
povlastice u gradskom prijevozu u skladu sa važećim 
propisima;
mjesečni novčani dodatak; 
povoljnije uvjete penzionisanja.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15. . . ,.._r_______
Priontet podjednakim uvjetima iz stava 1. tač. 5., 6., 8., 9., 

10. i 11. ovog Člana smatra se prednost pod jednakim uvjetima u 
okviru boračke kategorije kojoj pripada lice iz člana 2. ovog 
Zakona (demobilizirani borci, ratni vojni invalidi, Članovi 
porodice poginulog, umrlog ili nestalog borca).

^Član47^
Prava iz člana 3. tač. oU t.tfćT13. ovog Zakona propisat će 

kantoni prema posljednjem mjestu prebivališta korisnika prava 
prema ovom Zakonu u roku od 90 dana od dana stupanjana snagu 
ovog Zakona.
HI. MJESEČNI NOVČANI DODATAK

Član 5.
Dobitnik ratnog priznanja ili odlikovanja iz člana 2. st. 1. 

ovog Zakona ima pravo na: mjesečni novčani dodatak uz penziju, 
mjesečni novčani dodatak uz plaću i mjesečni novčani dodatak 
uz novčanu naknadu za vrijeme nezaposlenosti, odnosno 
mjesečni novčani dodatak za vrijeme nezaposlenosti (u daljnjem 
tekstu: mjesečni novčani dodatak).

Osnovica za utvrđivanje mjesečnog novčanog dodatka, 
prema ovom Zakonu, jeste prosječna mjesečna netoplaća 
isplaćena u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodnoj godini, 
prema podacima nadležnog Federalnog zavoda za statistiku (u 
daljnjem tekstu: osnovica).

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog Člana iznosi 50% 
od osnovice, za ratna priznanja ili odlikovanja:

Značka "Zlatni ljiljan" Red hrvatskoga trolista 
Orden slobode Red bana Jelacića 
Orden heroja
oslobodilačkoga rata Red Nikole Šubića Zrinjskog 
Orden oslobođenja Red kneza Domagoja s ogrlicom 
Orden zlatnog grba 
sa mačevima
Orden zlatnog ljiljana 
sa zlatnim vijencem 
Orden zlatnog ljiljana 
sa srebrenim vijencem
Medalja za hrabrost

Medalja pobjeda 
Medalja otpora 
Medalja za vojne zasluge 
Policijska medalja za hrabrost 
Zlatna policijska značka-zvijezda

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog člana za ratna 
priznanja ili odlikovanja Srebrena policijska zvijezda i Srebreni 
štit - iznosi 25% od osnovice.

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog člana za ratno 
priznanje Red hrvatskog pletera - iznosi 10% od osnovice.

Nosioci ratnog priznanja ili odlikovanja koji to priznanje ili 
odlikovanje nisu dobili u skladu sa odredbama elana 1. i člana 2. 
stav 1. ovog Zakona, ne mogu koristiti prava prema ovom Zakonu.

Član 6.
Članovi uže porodice poginulog, umrlog ili nestalog 

dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja iz člana 2. stav 2. i 3. 
ovog Zakona, kao i članovi porodice korisnika prava iz člana 5. 
ovog Zakona, nakon njegove smrti imaju pravo, odnosno 
naslijeđuju pravo na mjesečni novčani dodatak iz člana 5. ovog 
Zakona.

Bračni drug poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog 
priznanja ili odlikovanja ima pravo na mjesečni novčani dodatak, 
bez obzira na godine starosti i prihode.

Djeca rođena u braku ili van braka, usvojenici i pastorčad 
poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog priznanja ili 
odlikovanja imaju pravo na mjesečni novčani dodatak ukoliko 
ispunjavaju uvjete iz člana 20. stav 1. tačka 2. Zakona o pravima 
branilaca i članova njihovih porodica.

Roditeljima neŽenjenog poginulog, umrlog ili nestalog 
dobitnika ratnog priznanja ih odlikovanja koji iza sebe nije 
ostavio porod, pripada pravo na mjesečni novčani dodatak u 
iznosu propisanom za lica iz člana 5. ovog Zakona.

Ukoliko dva ih više članova uže porodice ispunjavaju uvjete 
za korištenje prava na mjesečni novčani dodatak, utvrđuje se 
jedan mjesečni novčani dodatak iz člana 5. ovog Zakona i dijeli 
se na pripadajuće jednake dijelove, odnosno priznaje se u 
jednakim srazmjemim pripadajućim iznosima.

Član 7.
Pravo na mjesečni novčani dodatak, prema ovom Zakonu, 

može se koristiti samo na osnovu jednog ratnog priznanja ili 
odlikovanja, po izboru korisnika prava.
IV. POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA 
MJESEČNI NOVČANI DODATAK

Član 8.
Postupak za ostvarivanje prava na mjesečni novčani dodatak, 

prema ovom Zakonu, pokreće se po zahtjevu stranke koji se 
podnosi općinskoj službi nadležnoj za boračko-invalidsku 
zaštitu (u daljnjem tekstu: općinska služba).

Izuzetno, lica iz člana 2. ovog Zakona sa prebivalištem u 
Brčko Distriktu Bosne i Hercegovine zahtjev podnose odjelu 
Vlade Brčko Distrikta nadležnom za boračko-invalidsku zaštitu, 
lica sa prebivalištem u Republici Srpskoj koja su korisnici prava 
na invalidninu na osnovu Zakona o pravima branilaca i članova 
njihovih porodica zahtjev podnose kantonalnom organu 
nadležnom za boračko-invalidsku zaštitu, a lica sa prebivalištem 
u Republici Srpskoj koja nisu korisnici prava na invalidninu na 
osnovu Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
zahtjev podnose Federalnom ministarstvu za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-oslobodilačkog rata (u daljnjem tekstu: 
Federalno ministarstvo).

Član 9.
Činjenica daje lice nosilac ratnog priznanja ili odlikovanja iz 

člana 2. stav 1. ovog Zakona utvrđuje se na osnovu uvjerenja koja 
izdaju organi uprave koji o tim činjenicama vode službene 
evidencije i to:

- nadležna služba Predsjedništva Bosne i Hercegovine za 
ratna odlikovanja;

- Federalno ministarstvo odbrane za dobitnike ratnih 
priznanja pripadnika Armije Republike Bosne i 
Hercegovine iHrvatskog vijeća obrane;

- Federalno ministarstvo unutrašnjih poslova za dobitnike 
ratnih priznanja Ministarstva unutrašnjih poslova.

Član 10.
Općinska služba, nadležni odjel Vlade Brčko Distrikta 

Bosne i Hercegovine i kantonalni organ uprave nadležan za 
boračko-invalidsku zaštitu dužni su u roku od 30 dana od dana


